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Nome del prodotto: OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A

1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA / MISCELA 1.3ID ENTIFICAZIONE DELLA
SOCIETA’

REVISIONE N°0 DEL : 14 LUGLIO 2011 OLEOTECNICAS.p.A.

NOME DEL PRODOTTO OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7

REACH N° : MISCELA : COMPONENTI REGISTRATI 20090 &IRATE (MI)

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO: : 1. 4 CHIAMATA URGENTE
telefono 02/269011 ore d'ufficio
Fax 02/26901400

Olio idraulico per uso industriale centro antiveleni tel. 02/66101029
Resp. SDS

virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1. 2 USI IDENTIFICATI DELLA SOSTANZA O DELLA MISCEL A E US| SCONSIGLIATI
usi identificati: non disponibili

Usi non raccomandati: non disponibili

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

Il prodotto, nelle condizioni previste per I'impieg cui € destinato, non presenta rischi per gizzatori. Tuttavia, il
contatto ripetuto e prolungato, se accompagnatcdesa igiene personale, pud causare arrossamediatpélle, irritazioni
e dermatiti da contatto.

2.1 CLASSIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA

La classificazione e I'etichettatura sono statesinate in conformita alle Direttive Europee 6 B32EE e 1999/45 CEE

(compresi gli emendamenti ) e tengono conto delljpievisto del prodotto.

Classificazione : Non classificato

Rischi fisici / chimici : Nessun pericolo signifiteo.

Rischi per la salute : L'iniezione sottocutanealéal pressione pud causare danni gravi. Eccessp@sizione pud' causare
irritazione a occhi, pelle o respiratoria.

Impatto ambientale : La regolamentazione vietadpetsione di oli e lubrificanti nell’'ambiente

Classificazione secondo il Regolamento 1272/2008 CE
Classificazione : PERICOLO IN CASO DI ASPIRAZIONECategoria 1
Rischi per la salute : Puod essere letale in cagwgdstione e di penetrazione nelle vie respiratori

2.2 ELEMENTI DELL’ETICHETTA
SIMBOLO DI PERICOLO : GHS08

Avvertenza : Pericolo
Indicazioni di pericolo Frasi H 304 : Puod essetaléein caso di ingestione e di penetrazione nedleespiratorie
Consigli_di prudenza Frasi P301+P310: IN CASO DIGESTIONE : Contattare immediatamente un CENTRO
ANTIVELENI o un medico
R33NON provocare il vomito
Conservazione Frasi P405 : Conservare sotto chiave
Smaltimento Frasi P501 : Smaltire il prodotto eetipiente secondo ogni regolamento locale, redgonaazionale e
internazionale
Contiene : miscela distillati (petrolio ) paraffthieggeri ; formula di struttura non applicabile sostanza € un UVCB
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Nome del prodotto: OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.3 ALTRI PERICOLI

Pericoli per 'ambiente : Nessun pericolo significa || materiale non incontra i criteri di PBTwWPVB in accordo al
REACH Allegato XIII.

Per informazioni piu dettagliate sugli effetti pler salute e i sintomi , vedere la Sezione 11 miitli di esposizione
occupazionale , se conosciuti , sono elencati #icBe 8

3. COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI

3.1. SOSTANZE
Non Applicabile Questo materiale non e definito eaumna sostanza UVCB .
3.2. MISCELE : Questo prodotto € regolato comemisela

DENOMINAZIONE EC NUMBERS % | CLASSIF.GHS/CLP CLAH-.67/548 EC
Miscela di distillati(petrolio),paraffinici 265-156-6 90 Asp. Tox. 1 H304 Non classificato
leggeri
polimeri ed additivi specifici Non classificato Non classificat

Formula di struttura : non applicabile , la sostagzun UVCB e pertanto non pud essere rappresemidénte una
formula chimica univocamente definita

Annex | , NOTA L relativa all'olio : Il contenutali estratto in dimetilsolfossido, determinato cometodo IP 346, é
inferiore al 3% peso. Pertanto in conformita afecriadottati dalla U.E. sulla classificazione ¢idreettatura delle sostanze
pericolose, questo prodotto é classificato “norceamgeno”.

Fare riferimento alla Sezione 16 per informazguila regolamentazione dei componenti.

4. MISURE DI PRIMO SOCCORSO

4.1 CONTATTO CON GLI OCCHI

Rimuovere subito eventuali lenti a contatto . Lavianmediatamente gli occhi con acqua corrente lpggreo 5 minuti
tenendo le palpebre aperte . In caso di irritazigsta offuscata o rigonfiamenti persistenti, adtese un medico
specialista.

4.2 CONTATTO CON LA PELLE

Togliere scarpe ed indumenti contaminati. Lavaietamente con molta acqua; usare, se disporshaimne

neutro. Consultare immediatamente un medico nel icesui irritazioni, gonfiore o rossore si svillgm e persistono.

In caso di iniezione del prodotto nella o sotteliée , o in qualsiasi parte del corpo, indipendaetgte dall’aspetto o dalle
dimensioni della ferita, far vedere immediatameéhpaziente a un medico come emergenza chirurginahe se i sintomi
iniziali da iniezione ad alta pressione possorsersminimi o assenti , il trattamento chirurgiceqoce entro poche ore
puo ridurre significativamente I'entita della lese .

4.3 INALAZIONE

A temperatura ambiente o di normale movimentazidneschio di inalazione di vapori € trascurabilen caso di
esposizione ad elevate concentrazioni di vaporelgbie allontanare il soggetto dall’'area contamirtedaportandolo in
luogo ben ventilato. Consultare un medico nel éasii la vittima si trovi in uno stato di coscienalterato, o se i sintomi
non scompaiono. Se la vittima € incosciente e:dsocdi mancanza di respirazione, respirazione afaeg o arresto
respiratorio, praticare la respirazione artificialefar somministrare ossigeno da personale addestr&hiedere I
intervento del medico .

4.4 INGESTIONE

In caso d'ingestione NON stimolare il vomito peitare il rischio di aspirazione attraverso le vspiratorie ; se si teme
I'aspirazione portare I'infortunato d’'urgenza impeslale .

NOTE PER IL MEDICO : L'ingestione di questa sostapm0 provocare uno stato di coscienza alteraameridita di
coordinazioneRischio di aspirazione se ingerito puo entrarepoéinoni e provocare polmonite chimica .

PROTEZIONE DEI SOCCORRITORI : Non dovra essereaptesa alcuna azione che implichi qualsiasi rispkisonale
0 senza l'addestramento appropriato. Prima di soes®i feriti, isolare I'area da tutte le potefizianti di ignizione e
interrompere l'alimentazione elettrica. Garantinadeguata ventilazione e verificare che I'atmas$@ sicura e respirabile
prima di accedere a spazi confinati . Per informmizpiu dettagliate sugli effetti per la salutesrtomi, vedere punto 11
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Nome del prodotto: OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A
5. MISURE ANTINCENDIO

5.1 MEZZI DI ESTINZIONE IDONEI

Schiuma, polvere chimica, anidride carbonica.

5.2 MEZZI DI ESTINZIONE DA NON UTILIZZARE

Evitare I' uso di getti d” acqua sul prodotto cheidda; possono causare schizzi e diffondere l'ideenEvitare I'utilizzo
simultaneo di schiuma e acqua sulla stessa suigedaiché l'acqua distrugge la schiuma .Usare aogbalizzata per il
raffreddamento delle superfici esposte al fuocereppoteggere il personale addetto alle operazibgpegnimento.

5.3 PERICOLO D’'INCENDIO E DI ESPLOSIONE

Materiale combustibile a basso rischio. Il prodopiad formare miscele inflammabili e bruciare soto rsscaldato a
temperature superiori al suo punto di infiammadilifuttavia la presenza di piccole quantita digdrburi piu volatili pud
aumentare il rischio.

PRODOTTI DI COMBUSTIONE PERICOLOSI

La combustione incompleta potrebbe generare unglessa miscela di particelle solide e liquide aisqetse e di gas,
incluso monossido di carbonio, H2S, SOx (ossidiatio) o acido solforico composti organici e inonga non identificati
5.4 EQUIPAGGIAMENTO SPECIALE DI PROTEZIONE PER GADDETTI

Gli addetti allo spegnimento devono utilizzare eaqgigiamento protettivo standard e, in spazi chjosmpleto di
apparecchio autorespiratore SCBA con schermo dépieme sul viso operante a pressione positiva .

6. MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1 PRECAUZIONI PER LE PERSONE
Evitare il contatto con la pelle ed il contatto g@inocchi indossando dispositivi di protezione guisti (Vedi punto 8.2.1).
Non dovra essere intrapresa alcuna azione checijjualsiasi rischio personale o senza I'addestrdonappropriato .
6.2 SPANDIMENTI NELL'’AMBIENTE
Consultare sempre un esperto locale poiché le aegmitazioni locali possono prescrivere o limitaréazione da
prendere.

Bloccare la perdita all'origine. Evitare il contatliretto con iprodotto. Staresopravvento/tenersi distanti dalla fonte. In
caso di sversamenti di grande entita , avvertiesidenti delle zone sottoventliminare ogni fonte di accensione se non
c’'e pericolo. Impedire al liquido di raggiungergf@ture, corsi d’acqua o avvallamenti. Avvisarauéorita competenti
se il prodotto ha raggiunto corsi d’acqua o fogretuse ha contaminato il suolo o la vegetaziom®tt&re misure per
ridurre al minimo gli effetti sulla falda acquifera
6.3 PULIZIA
Piccole fuoriuscite possono essere asciugate aum gacarta
Per grandi sversamenti : Recuperare il prodotto gphiumatura o pompaggio con attrezzature antigiefidi oppure
arginarlo con sabbia o altre sostanze assorbentcombustibili come sabbia, terra, vermiculite tolaite e raccoglierlo in
contenitori. Nel caso in cui la situazione non posssere completamente valutata o se c'e il righitdarenza di ossigeno,
utilizzare esclusivamente un respiratore autonomo .

Consultare un esperto per disfarsi del materialeperato in conformita alle normative vigenti .

7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

7.1 MANIPOLAZIONE SICURA

Indossare dispositivi di protezione adeguati ( Vjedito 8 ). Evitare il contatto con occhi, cutendumenti .Evitare di
respirare i vapori o la nebbia . Non ingerire. Liavke mani dopo la manipolazione . In caso di malagione ad elevate
temperature 0 con apparecchiature meccanicheagedticita , si possono formare vapori o nebbié adhiesto un luogo
di lavoro molto ben ventilato . || materiale puccamulare cariche elettrostatiche che possono cawser scintilla .Usare
adeguate procedure di messa a terra .

Quando il materiale & gestito in sfuso, una fontédesco pud incendiare i vapori inflammabili sidui che possono
essere presenti (per es. durante le operaziomiritiozscarico). Usare appropriate procedure di meEgaggio e di messa a
terra

MATERIALI E RIVESTIMENTI IDONEI : Acciaio al carboio, acciaio inossidabile, teflon. La compatibilican le
materie plastiche puo variare ; si consiglia lafieex prima dell’ uso .

TEMPERATURA DI CARICO/SCARICO : AMBIENTE
TEMPERATURA DI STOCCAGGIO : AMBIENTE
ACCUMULATORE STATICO : Questo materiale & un acclemore statico
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Nome del prodotto: OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A
7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

7.2 IMMAGAZZINAMENTO E PRECAUZIONI PARTICOLARI

Provvedere allo stoccaggio in conformita alla ndivaavigente. Conservare nel contenitore originauso. Tenere il
prodotto in zone fresche e ventilate, lontano datifdi calore e dall’esposizione solare direttae apparecchiature
elettriche utilizzate devono soddisfare le nornwalorelative alla prevenzione degli incendi petteniali di questo tipo .

E’ vietato bere, mangiare e fumare nelle aree inlquodotto viene manipolato, conservato o trattéEvitare perdite e
trafilamenti per prevenire rischi di scivolamento.

AVVISO RECIPIENTI VUOTI : non pressurizzare, taghaetc. o esporre i recipienti al calore, a fiammscintille ; i
contenitori potrebbero esplodere causando il fertme la morte .Non tentare di pulirli poiché ikiguo € difficile da
rimuovere .| fusti vuoti devono essere scolatip&tpe inviati al ricondizionamento secondo le newigenti .

7.3 USI FINALI SPECIFICI : Informazioni sull'usinfle identificato Nessuna guida industriale seattore disponibile.

8. CONTROLLO DELL’ESPOSIZIONE E PROTEZIONE INDIVIDU ALE

8.1 LIMITE DI ESPOSIZIONE OCCUPAZIONALE
Nebbie d'olio : 5mg/m3 (8 h) - limite ACGIH M-=-TWA
10 mg/m3 ( 15 minuti )C&IH —-STEL

8.1.2 LIVELLI DERIVATI SENZA EFFETTO (DNEL) / LIVELLI DERIVATI CON EFFETTO MINIMO (DMEL)

Lavoratore :
distillati (petrolio), paraffinici leggeri * DNEl(a lungo termine Inalazione) 5,4 mg/m3

Concentrazioni di effetto previste : Nessun PE@alisbile.
Riepilogo PNEC : Il Metodo di bloccaggio idrocarb@rstato utilizzato per calcolare I'esposiziondi@mtale con il
modello Petrorisk.

8.2 CONTROLLI DELL’ESPOSIZIONE

Potrebbe essere richiesto il monitoraggio persodelkambiente di lavoro per determinare I'efficadella ventilazione o
di altre misure di controllo e/o la necessita diresapparecchiatura protettiva respiratoria . € Féerimento alle EN 689
per la valutazione dell’esposizione per inalaziadeagenti chimici ed ai documenti di guida nazierali metodi per la
determinazione delle sostanze pericolose )

In alcuni casi, sara necessario eseguire il lawadgi fumi, aggiungere filtri 0 apportare modificteeniche alle
apparecchiature di processo per ridurre I'emissiolineelli accettabili

8.2.1 PROTEZIONE PERSONALE

PROTEZIONE DELLE MANI : Nei casi di potenziale cattp, usare occhiali di sicurezza, indumenti e fuasistenti
agli oli e solventi ( neoprene, PVC, nitrile. CEdMwrsdard EN 420, 374 dispongono i requisiti genezdistano i tipi di
guanti ). Sostituire i guanti ai primi segni d’uaur

PROTEZIONE DEGLI OCCHI : Qualora sia probabile solo contatto accidentale, indossare occhiali dirszza con
protezioni laterali. ( UNI EN 166 )

PROTEZIONE DELLA PELLE : Utilizzare tuta da lavoi materiale idoneo ; cambiare immediatamenterglumenti
contaminati e lavarli accuratamente prima di rizdérli .E’ opportuno mantenere una buona igienes@ele e
dell'abbigliamento da lavoro .( UNI EN 465-466 —746

Non sono necessarie altre protezioni particolaili centatto con la pelle e con gli occhi & prehiaimente evitato.
PROTEZIONE RESPIRATORIA : Qualora la concentrazidieé prodotto in aria dovesse superare i limiesiposizione e
se gli impianti, le modalita operative ed altri reger limitare I'esposizione dei lavoratori nosuitassero adeguate, sono
necessari mezzi di protezione delle vie respiratomaschere con cartuccia per vapori e per pohebiie(esempio
maschera con filtri di tipo A1P2 o A2P2 . CEN EN51B40,145 forniscono raccomandazioni su mascheih 149,143 su
filtri ).
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9. PROPRIETA’ FISICHE E CHIMICHE
9.1 INFORMAZIONI GENERALI

ASPETTO E COLORE : limpido rosso
ODORE : tipico di base lubrificante

9.2 INFORMAZIONI IMPORTANTI,RELATIVE ALLA SALUTE, ALLA SICUREZZA E ALLAMBIENTE
MASSA VOLUMICA A15°C  ASTM D 1298  diL : 0.85 (appross.)

VISCOSITA' A 40°C ASTM D 445 mm2/fs 12 (appross.)

SOLUBILITA’ IN ACQUA A 20°C:  Trascurabile

pH: Non si applica

PUNTO DI INFIAMMABILITA’ ASTM D92 : 165 °C

PUNTO DI EBOLLIZIONE : > 220 °C

PRESSIONE DI VAPORE : non disponibile

TEMPERATURA DI AUTOINFIAMMABILITA' : > 230 °C

PUNTO DI SCORRIMENTO ASTM D97 . <-4C

COMPONENTI ESTRAIBILI INDMSO IP 346 : <3

10. STABILITA’ E REATTIVITA’

10.1 STABILITA’ (TERMICA, ALLA LUCE, etc.) : Stabi alle normali condizioni d’ utilizzo.

10.2 CONDIZIONI DA EVITARE

Tenere lontano da sorgenti di calore, fiamme lihduee solare diretta ed ogni altra sorgente deasione.

10.3 MATERIALE DA EVITARE

Evitare il contatto con acidi e basi forti ed agessidanti . Cid pud comportare lo sviluppo di gasapori nocivi ed
inflammabili . Una miscela con nitrati o altri odanti forti (quali clorati, perclorati e ossigenguido) pud generare una
massa esplosiva. La sensibilita al calore, aliadnie e allo shock non possono essere valutateticifo.

10.4 PRODOTTI DI DECOMPOSIZIONE PERICOLOSI

In normali condizioni di stoccaggio e utilizzo, nendovrebbero generare prodotti di decomposizipercolosi . L'alta
temperatura pud comportare lo sviluppo di gas @kiapcivi e inflammabili

11. INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE
EFFETTI POTENZIALI ACUTI SULLA SALUTE ( per le basi
TOSSICITA’ ACUTA : Tossicita acuta bassa

11.1 INALAZIONE

CL50 Inalazione Polveri e nebbie (ratto ) : > 520§/ - 4 ore

Rischio trascurabile a temperatura ambiente @dhale movimentazione.

Esposizioni prolungate a vapori o nebbie di prazlattemperature elevate possono causare irritazilenvie respiratorie e
agli occhi .

11.2 INGESTIONE

DL50 Orale (ratto ) : > 5000 mg/kg

Il prodotto ingerito pud causare irritazione delfiparato digerente con vomito, nausea e diarrea .
11.3 CONTATTO CON LA PELLE

DL50 Cutaneo (coniglio ) : > 2000 mg/kg

Contatti frequenti o prolungati possono causaitiioni e dermatiti.

11.4 CONTATTO CON GLI OCCHI

Puo provocare arrossamento e sofferenza passeddenasono lesi i tessuti oculari.
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11. INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE

11.5 ASPIRAZIONE

Puod essere mortale in caso di ingestione e di piebe nelle vie respiratorie. Basato sulle petarchimico-fisiche del materiale.
Irritazione/Corrosione Pelle Non irritante per la pell@cchi Non irritante per gli occh

SensibilizzantePelle Il prodotto non & riconosciuta come sengibénte della pelle.

Tossicita per I'apparato riproduttivo Conclusione/Riepilogo Non considerato tossico pgistema riproduttivo.

11.6 TOSSICITA’ SPECIFICA PER ORGANI BERSAGLIO — STOT tideon disponibili

11.7 EFFETTI POTENZIALI CRONICI SULLA SALUTE

CancerogenicitaNon sono noti effetti significativi o pericoli ¢igi.

Mutagenicita Non sono noti effetti significativi o pericoli tidi.

Teratogenicita Non sono noti effetti significativi o pericoli cidf.

Effetti sullo sviluppo Non sono noti effetti significativi o pericoli ¢igi.

Effetti sulla fertilita Non sono noti effetti significativi o pericoli ¢idi.

11.5 EFFETTI POTENZIALI CRONICI SULLA SALUTE

EFFETTI CRONICI : L'inalazione di vapori o nebbideanperature elevate potrebbe provocare irritaziespiratoria .

12. INFORMAZIONI ECOLOGICHE

12.1 ECOTOSSICITA' : Dati di tossicita acquatica pé oli base indicano un valore di CL 50 > 1006/m 96 ore ; IC
acuta (alga ) 50 > 100 mg/l 48 ore . La toss@ttquatica LC50 > 100 mg/l € considerata bassicitzs.

12.2 MOBILITA’ : Bassa mobilita dovuta alla bassdubilita del prodotto nell’acqua

12.3 BIODEGRADABILITA' :L'olio base € “ inerentemé®a biodegradabile “ .Studi indicano la presenzaidrorganismi
diffusi in natura capaci di utilizzare questi idasburi .

12.4 POTENZIALE DI BIOACCUMULO : Studi suggeriscombe gli oli possono accumularsi biologicamentemenque
il metabolismo e/o le proprieta fisiche possonaimid la bioconcentrazione o limitare la biodispditdo

12.5 RISULTATI DELLA VALUTAZIONE PBTi . Questo prodotto non &, o non contiene, una sostiefidta PBT o
vPVB.

12.6 ALTRI EFFETTI NOCIVI : Le fuoriuscite possowausare la formazione di film sulla superficiel'detjua causando
il danneggiamento fisico degli organismi , limitand scambio dell’ossigeno .

13. CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO
La generazione di rifiuti , qualora possibile , dehbe essere evitata o minimizzata.

AVVERTENZA RECIPIENTI VUOTI : | contenitori compl@imente svuotati non devono essere dispersi neliéartdy ma
affidati per lo smaltimento ad operatori come ps&vidalle vigenti normative. Non esporre i contamia fonti di calore
flamme,elettricita o altre fonti di innesco : poss esplodere causando il ferimento o la morte .

METODI DI SMALTIMENTO Ove possibile (ad esempio @&ssenza di contaminazione rilevante), il ricicldale
sostanza utilizzata é fattibile e raccomandato.s@usostanza puo essere bruciata o inceneritda@etorizzazione
nazionale/locale e conformemente alla normativérEte in materia di limiti di contaminazione, siezza, e qualita
dell'aria.

Codice Europeo Rifiuto : 130110

Nota: questi codici sono assegnati in base aglpuscomuni per questo materiale e possono normdeganto degli agenti
contaminanti derivanti dall'uso effettivo. Chi prazk rifiuti deve valutare il processo effettivamentsato durante la
generazione del rifiuto e i suoi contaminanti alkefidi assegnare il codice di rifiuto piu appromiauesto prodotto &
considerato un rifiuto pericoloso in accordo allaeiva 91/689 EEC sui rifiuti pericolosi , e sagp alle disposizioni di
detta direttiva .

Raccogliere ed eliminare il prodotto di rifiutoaecordo con le normative nazionali (DPR n.691 @&#8/382 e Parte IV del
Codice Ambientale D.Lgs n. 152 del 3/4/2006 e s)m.i

14. INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

REGOLAMENTI DI TRASPORTO INTERNAZIONALE

CONTENITORI PER IL TRASPORTO

Carri cisterna, autobotti, fusti, etc.

Il trasporto di questo prodotto non ricade nel camipapplicazione delle normative ADR/RID, IMDG,AQ/IATA .

MARE (MARPOL 73/78 Convention - Annex Il):
Trasporto alla rinfusa secondo l'allegato Il di MABL 73/78 e il codice IBC Non classificato in actmall’Allegato |l
TEMPERATURA DI TRASPORTO/STOCCAGGIO °C : AMBIENTE
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15. INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE
VALUTAZIONE SULLA SICUREZZA CHIMICA : Informazioni REACH: E stata effettuata una valutazione della
sicurezza chimica per la sostanza / le sostanzeahpongono questo materiale, o per il materiassst

VOC : Prodotto non VOC

EC 1907/2006 Annex XIV ( Lista sostanze soggettawdrizzazione) SVHC : Prodotto non SVHC
Sostanza non soggetta a restrizioni ai sensi deloTVI11 ( Allegato XVII, Appendice 2 )

ISS cod : OPTIVIS

Fare riferimento ai seguenti decreti legislativi :

1999/45 CE,2001/58 CE, 2001/59 CE, 2001/60 CE, /2906 CEE, 1272/2008 EC “Attuazione di direttiveremitarie in

materia di classificazione, imballaggio ed etichkeita dei preparati pericolosi”.

DPR 303/56 Norme generali per I'igiene del lavoro.

DPR 336/94 Tabella delle malattie professionaliindlustria e nell’ agricoltura .

D.Lgs 25/02 e D.Lgs 81/2008 *“Riguardanti il mighmento della sicurezza e della salute dei lavdratd luogo di
lavoro” e successive modifiche.

DPR 689 del 26/5/59 : Determinazione delle azieadavorazioni soggette , ai fini della prevenziategli incendi, al
controllo del Comando del Corpo dei vigili del feoc

DM 19/4/2000 Creazione di una banca dati sui pegpgericolosi, in attuazione dell’ art.10, commad2| DL n.285 del
16/7/98

16. ALTRE INFORMAZIONI

FONTI DI INFORMAZIONE

Scheda conforme alle disposizioni del Regolamef@y 2006 CEE ( REACH ), Allegato Il e del Regolamee1272/2008
(CLP)

REGOLAMENTI UE
CLASSIFICAZIONE ED ETICHETTATURA SECONDO REGOLAMENTO 192006 CEE (REACH)

La classificazione e I'etichettatura sono stateheinate in conformita alle Direttive Europee 6 B33EE e 1999/45 CEE
(compresi gli emendamenti ) e tengono conto dalljnievisto del prodotto.

Frasi di Rischio : Questo prodotto non é dfesto secondo la legislazione dell’'Unione Europea
CLASSIFICAZIONE ED ETICHETTATURA SECONDI IL REGOLAMINTO 1272/2008 CEE

La classificazione e I'etichettatura sono statesighinate in conformita al Regolamento 1272/2008 GEEuccessive
modifiche, e tengono conto dell'uso previsto deldwtto.

Uso del prodotto : Applicazioni industriali

SIMBOLO DI PERICOLO : GHS08
Avvertenza : Pericolo
Indicazioni di pericolo Frasi H 304 : Puod essetaléein caso di ingestione e di penetrazione neédleespiratorie
Consigli_di prudenza Frasi P301+P310: IN CASO DIGESTIONE : Contattare immediatamente un CENTRO
ANTIVELENI 0 un medico
F3: NON provocare il vomito
Conservazione Frasi P405 : Conservare sotto chiave
Smaltimento Frasi P501 : Smaltire il prodotto eetipiente secondo ogni regolamento locale, redgonaazionale e
internazionale

Elenco delle abbreviazioni e degli acronimi che@obero essere utilizzati (ma non lo sono necessarite) in questa
scheda di dati di sicurezza:

Stampata il22uglio 2011
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Nome del prodotto: OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A
16. ALTRE INFORMAZIONI

ATE : Acute Toxicity Estimate

DNEL : Derived No Effect Level

PNEC : Predicted No Effect Concentration
PBT : Persistente, Bioaccumulabile, Tossico
vPVB : very Persistente, very Bioaccumulabile
SVHC : Substances of Very High Concern
VOC : Composto Organico Volatile

ISS : Istituto Superiore della Sanita

BIBLIOGRAFIA: Le fonti di informazioni utilizzate nella prepareze di questa SDS includono una o piu delle setijuen
risultati di studi tossicologici propri o di foroiti, dossier di prodotti CONCAWE, pubblicazionialtre associazioni come
EU Hydrocarbon Solvents REACH Consortium, U.S. HRdgram Robust Summaries, the EU IUCLID Data Base,
pubblicazioni U.S. NTP, ed altre fonti, come appiato.

Le informazioni e raccomandazioni contenute in tussheda si riferiscono soltanto al prodotto iattice possono non
valere qualora esso venga usato in combinazionalt@mprodotti o in qualsiasi tipo di lavorazione.

Tali informazioni sono aggiornate al meglio deltmoscenze disponibili alla data dell’'ultima revisio

Nessuna garanzia viene comungque fornita riguaedcliratezza e la completezza delle stesse.

E’ infatti responsabilita dell’'utilizzatore assiewsi della idoneita e completezza delle informaiziqportate, in relazione al
particolare uso che ne deve fare.

DATA DELL'EDIZIONE PRECEDENTE : Nessuna precedentmvalida

SOMMARIO DELLA REVISIONE : VERSIONE 0

| ANNEX

SCENARI ESPOSITIVI E USI IDENTIFICATI Non disponib ili

Stampata il22uglio 2011
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Name of product : OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A

1. IDENTIFICATION OF THE SUBSTANCE/MIXTURE 1. 3IDENTIFICATION OF THE
COMPANY

VERSION N° 0 OF : 22th JULY 2011 OLEOTECNICAS.p.A.

PRODUCT NAME :OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7

REACH NUMBER : COMPONENTS REGISTERED 20090 SEGRA(NH)
1.4EMERGENCY PHONE

PRODUCT DESCRIPTION : telephone 02/269011 office hours
Fax 02/26901400

Hydraulic fluid for industrial applications Emergency tel.02/66101029
SMDS Resp. :

virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1.2RELEVANT IDENTIFIED USES OF THE SUBSTANCE OR MIXTURE AND USESADVISED AGAINST
Identified Uses: Not available

Uses advised against: Not available

2. HAZARDSIDENTIFICATION

2.1 CLASSIFICATION OF THE SUBSTANCE OR MIXTURE

Classification and labelling have been determinecbeding to EU Directives 67/548 EEC and 1999/45 (#€luding
amendments ) and take into account the intendedlptase .

Classification : Not classified

Classification according to Regulation EC 1272/200BP )

Classification : ASPIRATION HAZARD - Category 1
May be fatal if swallotvand enters airways

2.2. LABEL ELEMENTS

Label elements according to Regulation (EC) No 120@8

Hazard symbol : GHS08

Signal word : Danger
Hazard statements : H 304 : May be fatal if sovedld and enters airways

Precautionary statements : P301+ P310 : IF SWALIEDN: Immediately call a POISON CENTER or doctdnygician
P331 : Do NOT induce vomiting

Storage : P405 : Store locked up

Disposal : P501 : Dispose of contents and contaimexccordance with all local , regional ,natiomald international

regulations

Contains: mixture distillates ( petroleum) lightaffinics ; not applicable structural formula, cdeypsubstances UVCB

2.3 OTHER HAZARDS

Environmental Hazards: No significant hazards. éviat does not meet the criteria for PBT or vPvERw@tordance with
REACH Annex XIII.

See section 11 for more detailed information orthesfects and symptoms

Print date : 22/07/11
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Name of product : OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A
3. COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS

3.1 SUBSTANCE : Not applicable . This materiah@t a substance UVCB
3.2 MIXTURE : This product is a mixture

DESCRIPTION CAS N° EC NUMBER % CLASSIF.GHS/CLELASSIF.67/548EC
Mixture of distillates (petroleum), light paraffod 265-156-6 90 Asp. Tox. 1 H304 None
Polymers and specific additives None None

not applicable structural formula, complex substsntJVCB

Annex | , Note L applies to the base oil in thisguict have .The classification as a carcinogen neea@pply if it can be
shown that the substance contains less than 3% D&i@@ct as measured by IP 346

See Section 16 for full text of hazard statements

4. FIRST AID MEASURES

4.1 EYE CONTACT :

Check for and remove any contact lenses . Immdgifitesh eyes with running water for at least Snaies, keeping
eyelids open . If irritation persists, obtain mediadvice.

4.2 SKIN CONTACT :

Remove contaminated clothing and shoes . Wastacomated skin thoroughly with plenty of water, ysgoap if
available. If irritation persists, get medical atten. Accidental high pressure injection throulgé skin requires
immediate medical attention. Do not wait for symmpgoto develop. Wash with soap and water.

4.3 INHALATION :

At ambient/normal handling temperatures, inhalatbaapours is normally not a problem. If breathimglifficult,
remove victim to fresh air and keep at rest in sitpgn comfortable for breathing. If casualty isconscious and: If

not breathing, if breathing is irregular or if r@spory arrest occurs, provide artificial respicetior

oxygen by trained personnel. Obtain medical atberificasualty has an altered state of consciogsmes symptoms do
not resolve. Immediately obtain specialist medasgessment and treatment for the casualty

4.4 INGESTION :

Wash out mouth with water , DO NOT induce vomitjrigever give anything by mouth to an unconscious@e Seek
professional medical attention or send the castmkyhospital. Do not wait for symptoms to develop

NOTES TO PHYSICIAN :

If ingested, material may be aspirated into thegtuand cause chemical pneumonitis. Treat apptefyitngestion
(swallowing) of this material may result in an adté state of consciousness and loss of coordination
PROTECTION OF FIRST- AIDERS : No action shall bketa involving any personal risk or without suitabining .

Before attempting to rescue casualties, isolata &mem all potential sources of ignition includimtisconnecting
electrical supply. Ensure adequate ventilation elmetk that a safe, breathable atmosphere is frestre entry into
confined spaces. See section 11 for more detaifedmation on health effects and symptoms .

5. FIRE-FIGHTING MEASURES

5.1 SUITABLE EXTINGUISHING MEDIA :

Foam, dry chemical powder, carbon dioxide. Wateagfmist may be used

5.2 EXTINGUISHING MEDIA WHICH MUST NOT BE USED FORSAFETY REASONS : water jet , unless used by
authorised people . ( Stain risk caused by comtusti

5.3 FIRE AND EXPLOSION HAZARDS :

Combustible material, low hazard. The product aamfflammable mixtures or can burn only on heatibgve the flash
point. However, minor contamination by hydrocarbohkigher volatility may increase the hazard.

HAZARDOUS COMBUSTION PRODUCTS :

Incomplete combustion is likely to give rise toanplex mixture of airborne solid and liquid partetes, gases,

including carbon monoxide, H2S, SOx (sulfur oxides¥ulfuric acid and unidentified organic and tyemic

compounds.

5.4 PROTECTIVE EQUIPMENT :Respiratory and eye petite required for fire fighting personnel exposedumes or
smoke with a full face-piece operated in positivesgure .

Print date : 22/07/11
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Name of product : OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A
6. ACCIDENTAL RELEASE MEASURES

6.1 PERSONAL PRECAUTIONS , PROTECTIVE EQUIPMENT ANBMERGENCY PROCEDURES
NOTIFICATION PROCEDURES

In the event of a spill or accidental release,fpoélevant authorities in accordance with all agadble regulations.

PROTECTIVE MEASURES

No action shall be taken involving any personat Bs without suitable training : Put on approprig&rsonal protective
equipment ( gloves and protective clothing and §9gotRemove contaminated clothes as soon as pessibdiditional
protective measures may be necessary, dependintheorspecific circumstances and/or the expert jucgnoé the
emergency responders.

6.2 ENVIRONMENTAL PRECAUTIONS :

Shut off source taking normal safety precautionsvént liquid from entering sewers, water courselw lying areas ;
advise the relevant authorities if it has, or ic@ntaminates soil /vegetation. Take measures tomise the effects on
ground water.

6.3 METHODS FOR CLEANING UP

SMALL SPILL : Smaller spillage can be wiped up withper clothes .

LARGE SPILL : Recover by skimming or pumping usexplosion-proof equipment, or contain spilled lidjwith booms,
sand, or other suitable absorbent( sand , earthmieelite or diatomaceous earth) and remove mdchHy into
containers.

Consult an expert on disposal of recovered matandlensure to local disposal regulations .

Confine the spill immediately with booms. Warn atBRipping. Notify port and other relevant authiest

Remove from the surface by skimming or with sugabdbsorbents and place in container for disposairding to local
regulations .

7.HANDLING AND STORAGE

7.1 PRECAUTIONS FOR SAFE HANDLING

Handle in accordance with good industrial hygiend safety practices . Avoid contact with eyes skid clothing. Avoid
breathing vapour or mist. Do not ingest ; wash Baafter handling .If handled at temperatures ohwiigh speed
mechanical equipment , vapours or mists might lemased and require a well ventilated workplace .

Material can accumulate static charges which magean electrical spark (ignition source). Whenrttaterial is handled
in bulk, an electrical spark could ignite any flaaite vapors from liquids or residues that may besgnt (e.g., during
switch-loading operations). Use proper bonding/@néarthing procedures. However, bonding andhegytmay not
eliminate the hazard from static accumulation. stdtrlocal applicable standards for guidance.

MATERIALS AND COATINGS SUITABLE : Carbon steel ,stdess steel ,polyethylene , teflon , polypropylene
Compatibility with plastic materials can vary ; #eerefore recommend that compatibility is testadrpo use.

LOAD/UNLOAD TEMPERATURE Anibnt
STORAGE TEMPERATURE Ambient
STATIC ACCUMULATOR : This material is a accumulator

7.2 CONDITIONS FOR SAFE STORAGE, INCLUDING ANY INQ@PATIBILITIES

Store in accordance with local regulations . Siareriginal container protected from direct suntigh a dry , cool and
well-ventilated area , away from incompatible miatisrand food and drink .

SPECIAL PRECAUTIONS : Keep containers closed when in use .Prevent small spills and leakages tadastp
hazard. Do not eat or drink while working

7.3. SPECIFIC END USES: information about idegtifiend-uses. No industrial or sector specific guia available.

8. EXPOSURE CONTROLSAND PERSONAL PROTECTION

8.1 OCCUPATIONAL EXPOSURE LIMIT :
for oil mists and fume : 5 mg/m3 (8 h) TLV-TWA
10 mg/m3 ( 15 minutesCGIH — STEL

8.1.2DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)/DERIVED MINIMALEFFECT LEVEL (DMEL)
Workers : Long term Inhalation 5,4 mg/m3
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Name of product : OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A
8. EXPOSURE CONTROLSAND PERSONAL PROTECTION

PREDICTED NO EFFECT CONCENTRATION (PNEC) : No PB@ilable

PNEC Summary : The Hydrocarbon Block Method hashesed to calculate environmental exposure withPiteorisk
model.

8.2 RECOMMENDED MONITORING PROCEDURES : Personabrikplace atmosphere or biological monitoring may be
required to determine the effectiveness of vemtitaor other control measures and/or the necessityse respiratory
protective equipment . Reference should be madeN®89 for methods for the assessment of exposuiehalation to
chemical agents and national guidance documentthfdetermination of hazardous substances .

8.2.1 PERSONAL PROTECTION

HAND PROTECTION : In open systems where contaclikisly, wear safety goggles, chemical-resistantralge, and
chemically impervious gloves. Suitable gloves ageprene ,nitrile or acrylonitrile -butadiene rublbePVC.( Take notice
of CEN 420/94,CEN 374/1-3/94 and CEN 388/94 )

EYE PROTECTION : Wear safety goggles/safe shielgpiashes may occur. No other special precautimmsiecessary
provided skin/eye contact is avoided. ( UNI EN )66

RESPIRATORY PROTECTION : If the product is heatedler manual handling , use suitable mask withrfittel P2 or
A2P2 . ( for mask : CEN EN 136,140,145 ; for fitdfN 149,143) Handling in automatic production dineith exhaust or
ventilation , will not require mask.

SKIN AND BODYPROTECTION : Wear protective clothirijthere is a risk of skin contact and change ttimquently
or when contaminated ( UNI EN 465-466 — 467 ) .

HYGIENIC MEASURES : Act in accordance with good urstirial hygiene and safety practice

9. PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES
9.1 GENERAL INFORMATION

APPEARANCE: Clear and red liquid

ODOUR : Light petroleum

9.2 IMPORTANT HEALTH , SAFETY AND ENVIRONMENTAL INFORMATION
DENSITY at15°C ASTM D 1298 Kg/L 0,85 (approx)
VISCOSITY at 40 °C ASTM D 445 mm2/s 12 ( approx)
SOLUBILITY IN WATER at 20 °C :insoluble in ver

pH : non relevant

BOILING POINT : >220°C

FLASH POINT ASTM D92 : 165 °C

VAPOUR PRESSURE : not available

AUTO IGNITION TEMP. : > 230 °C

POUR POINT ASTM D97 : <-40 °C

DMSO EXTRACTIBLE COMP. IP 346 : <3%

10. STABILITY AND REACTIVITY

10.1 STABILITY (THERMAL, LIGHT, ETC) : Stable at abient temperature .

10.2 CONDITIONS TO AVOID :

Oxidizing agentKeep away from heat sources, open flames and stheces of ignition.

10.3 INCOMPATIBLE MATERIALS :

Avoid contact with strong oxidants such as ligquidocine and concentrated oxygen. This may resuhénevolution of
harmful and flammable gases or vapouksmixture with nitrates or other strong oxidizeesd. chlorates, perchlorates,
liquid oxygen) may create an explosive m&snsitivity to heat, friction or shock cannot beessed in advance.

10.4 HAZARDOUS DECOMPOSITION PRODUCTS :

Product does not decompose at ambient temperature.

Print date : 22/07/11



(t) SAFETY DATA SHEET pag. 5 di 7

Name of product : OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A

11. TOXICOLOGICAL INFORMATION
POTENZIAL ACUTE HEALTH EFFECTS (for base oils )
ACUTE TOXICITY : Low acute toxicity

11.1 INHALATION :

CL50 Inhalation powers and fume (rat) : > 5200Img# hours

Negligible hazard at ambient/normal handling terapees.

In high concentration, or at elevated temperatw&sour or mist is irritating to eyes and respiratoact.
11.2 SKIN CONTACT :

LD50 Dermal ( Rabbit) : >2000 mg/kg

Irritation/Corrosion : Non-irritant to skin.

Sensitisation : Studies indicate no evidence ofitisation
11.3 EYE CONTACT :

May cause redness and transient pain .

Irritation/Corrosion : Non-irritant to eyes.

11.4 INGESTION :

LD50 Oral ( Rat) : >5000 mg/kg

May cause nausea and eventually vomiting and diaerh

Aspirationhazard if ingested, material may be aspirated into thgduand cause chemical pneumonitis.
Reproductivetoxicity Not considered to be toxi¢he reproductive system.

11.5 POTENTIAL CHRONIC HEALTH EFFECTS :

Chronic effects : No known significant effects oritical hazards.
Carcinogenicity : No known significant effects witical hazards.

Mutagenicity : No known significant effects ortaral hazards.
Teratogenicity : No known significant effects oitical hazards.
Developmental effects : No known significant effect critical hazards.

Fertility effects : No known significant effects oritical hazards.

OTHER EFFECTS . Inhalation of oil mist or vapout&kevated temperatures may cause respiratoratiant .

12. ECOLOGICAL INFORMATION

12.1 ECOTOXICITY : Aquatic toxicity data on basésdndicate LC50 values of > 1000 mg/L which is siolered as low
toxicity . Acute IC50 Algae >100 mg/l 48 hours . Acute LC56hF>100 mg/l 96 hours

Aquatic toxicity data on base oils indicate LC50ues of > 100 mg/l, which is considered as low ¢y

12.2 MOBILITY : Low mobility due to low water soliliiy and high viscosity

12.3 DEGRADABILITY : inherently biodegradable

12.4 BIO-ACCUMULATION : Models suggest that petrote oils may bioaccumulate but the bioavailabilitpitations
may reduce this potential

12.5. PERSISTENCE, BIOACCUMULATION AND TOXICITY FOBUBSTANCE(S)

This product is not, or does not contain, a sulestdinat is a PBT or a vPVvB.

12.6 OTHER ADVERSE EFFECTS : Spill may form a filom water surfaces causing physical damage to ageni
Oxygen transfer could also be impaired .

13. DISPOSAL CONSIDERATIONS

The generation of waste should be avoided or mggthivherever possible .

Empty containers or liners may retain some prodesidues. This material and its container mustibpoded of in a safe
way.

Collect and dispose of waste product at an autbdriisposal facility, in conformance with natiomald local regulations
and in accordance with EEC Directives on the digpofwaste oil.

CER : 130110

When the barrel is non dripping send it for reaygli If the residue volume is more than 1 % sérfor destruction of
barrels . Empty barrels with < 1% residue is natgdaious goods . Notify local regulations.
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Name of product : OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A

14. TRANSPORT INFORMATION
INTERNATIONAL TRANSPORT REGULATIONS

USUAL SHIPPING CONTAINERS :
Rail cars, tank trucks, drums.
This product is not regulated for carriage accagdmADR/RID, IMDG ,ICAQ/ IATA

SEA (MARPOL 73/78 Convention - Annédg):
Transport in bulk according to Annex Il of MARPOI3/78 and the IBC Code . Not classified accordimg\hnex I

TRANSPORT TEMPERATURE: Ambient

15. REGULATORY INFORMATION
Chemical Safety Assessment : REACH Information A Chemical Safety Assessment has been carrietbothe
substance(s) that make up this material or fontaterial itself.

EU Regulation n° 1907/2006 Annex XIV —List of surstes subject to authorisation

Substances of very high concern : None of the comapts are listed

Annex XVII - Restrictions on the manufacture, ptagcbn the market and use of certain dangerousautest,
mixtures and articles : Not applicable

This product is not VOC
ISS code : OPTIVIS

16 OTHER INFORMATION
EU REGULATIONS

CLASSIFICATION AND LABELLING ACCORDING TO REGULATION EC 1907/2006 :
Classification and labelling have been determinecbeding to EU Directives 67/548 EEC and 1999/45 (#Cluding
amendments ) and take into account the intendeduptaise .

RISK PHRASES : This product is not classified adoag to EU legislation

CLASSIFICATION AND LABELLING ACCORDING TO REGULATION EC 1272/2008 :
Classification and labelling have been determirsmbeding to Regulation EC 1272/2008 (including admants ) and take
into account the intended product use .

Product use : Industrial applications

Hazard symbol : GHS08

Signal word : Danger

Hazard statements : H 304 : May be fatal if ssvadld and enters airways

Precautionary statements : P301+ P310 : IF SWALIEDNV: Immediately call a POISON CENTER or doctdnygician

P3310 NOT induce vomiting

Storage : P405 : Store locked up

Disposal : P501 : Dispose of contents and contaimexccordance with all local , regional ,natiomald international
regulations .

Abbreviations and acronyms :

ATE : Acute Toxicity Estimate

DNEL : Derived No Effect Level

PNEC : Predicted No Effect Concentration
PBT : Persistente, Bioaccumulabile, Tossico
vPVB : very Persistente, very Bioaccumulabile
SVHC : Substances of Very High Concern
VOC : Composto Organico Volatile

ISS : Istituto Superiore della Sanita
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Name of product : OPTIVIS OLEOTECNICAS.p.A
16. OTHER INFORMATION

REFERENCES: Sources of information used in preparing this $fix8uded one or more of the following: resultsrfrin
house or supplier toxicology studies, CONCAWE Paiddossiers, publications from other trade assioeia, such as the
EU Hydrocarbon Solvents REACH Consortium, U.S. H®dgram Robust Summaries, the EU IUCLID Data BasS,
NTP publications, and other sources, as appropriate

The information contained here in is based on ¢atesof knowledge at the above-specified daterefgrs only to the
product indicated and constitutes no guaranteawdfqular quality . It is the duty of the user tasare that this information
is appropriate and complete with respect to theifipeise intended .

This MSDS cancels and replaces any preceding eeleas

REVISION SUMMARY
DATE OF PREVIOUS ISSUE : No previous validation
VERSION : 0

| ANNEX

EXPOSURE ESTIMATION AND IDENTIFIED USES Not availbb
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Nom du produit : OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

1. IDENTIFICATION DES SUBSTANCES / MELANGE 1. 3 IDENTIFICATION DE LA
SOCIETE

REVISION N°0 DU : jeudi 14 juillet 2011 OLEOTECNICA S.p.A.

NOM DU PRODUIT : OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7

N° REACH : MELANGE : COMPOSANTS ENREGISTRES 20090 SEGRATE (M)

DESCRIPTION DU PRODUIT : 1.4 APPEL D'URGENCE
téléphone +39 02/269011 heures de bureau
Fax +39 02/26901400

Huile hydraulique pour I'usage industriel centre antipoison tél. +39 02/66101029
Resp. SDS

virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1. 2 UTILISATIONS IDENTIFIEES DE LA SUBSTANCE OU DU MELANGE ET UTILISATIONS
DECONSEILLEES
utilisations identifiées : pas disponible

Utilisations non recommandées : pas disponible

2. IDENTIFICATION DES DANGERS

Dans les conditions nécessaires pour l'usage prévu, le produit ne présente aucun risque pour les utilisateurs. Néanmoins, le
contact répété et prolongé associé a une mauvaise hygiene personnelle peut provoquer des rougeurs de la peau, des
irritations et des dermatites de contact.

2.1 CLASSIFICATION DE LA SUBSTANCE OU DU MELANGE

La classification et I'étiquetage ont été déterminés conformément aux Directives Européennes 67/548 CEE et 1999/45 CEE (y

compris les amendements) et ils tiennent compte de l'usage prévu du produit.

Classification : Non classé

Risques physiques / chimiques : Aucun danger significatif.

Risques pour la santé : L'injection sous-cutanée sous haute pression peut provoquer des atteintes graves. Une exposition
excessive peut provoquer une irritation des yeux, de la peau ou respiratoire.

Impact sur I'environnement : La réglementation interdit la dispersion des huiles et des lubrifiants dans lI'environnement

Classification selon le Reglement 1272/2008 CEE
Classification : DANGER EN CAS D'ASPIRATION — Catégorie 1
Risques pour la santé : Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires

2.2 ELEMENTS DE L'ETIQUETTE
SYMBOLE DE DANGER : GHS08

Avertissement : Danger
Indications de danger Phrases H 304 : Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires
Conseils de prudence Phrases P301+P310 : EN CAS D'INGESTION : Contacter immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin
P331 : NE PAS faire vomir
Conservation Phrases P405 : Garder sous clef.
Elimination Phrases P501 : Eliminer le contenu/récipient selon le réglement local, régional, national et international
Contient : mélange de distillats (pétrole) paraffiniques légers ; formule de structure non applicable, la substance est un UVCB

Imprimée le : vendredi 22 juillet 2011
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Nom du produit : OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

2. IDENTIFICATION DES DANGERS

2.3 AUTRES DANGERS

Dangers pour I'environnement : Aucun danger significatif. Cette substance ne répond pas aux critéres de PBT ou de
vPvB conformément au REACH Annexe XIlII.

Pour tout renseignement complémentaire concernant la santé et les symptomes, voir la Section 11 . Les limites
d'exposition professionnelle, si elles sont connues, sont énumérées a la Section 8.

3. COMPOSITION / INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS

3.1. SUBSTANCES
Non Applicable Cette substance n'est pas définie comme une substance UVCB.
3.2. MELANGES : Ce produit est réglementé comme un mélange.

DENOMINATION NUMEROS EC % | CLASSIF.GHS/CLP | CLASSIF.67/548 CE
Mélange de distillats (pétrole) paraffiniques 265-156-6 90 Asp. Tox. 1 H304 Non classé
Iégers
polymeéres et additifs spécifiques Non classé Non classé

Formule de structure : non applicable, la substance est un UVCB et elle ne peut donc pas étre représentée moyennant une
formule chimique définie de fagon univoque.

Annexe |, NOTE L relative a I'huile : Le contenu en extrait de diméthylsulfoxyde, déterminé suivant la méthode IP 346, est
inférieur a 3% en poids. Par conséquent, conformément aux critéres adoptés par I'U.E. sur la classification et I'étiquetage

des substances dangereuses, ce produit est classé comme “non cancérigéne”.

Consulter la Section 16 pour toute information sur la réglementation des composants.

4. PREMIERS SECOURS

4.1 CONTACT AVEC LES YEUX

Enlever immédiatement les éventuelles lentilles de contact. Laver immédiatement les yeux a I'eau courante pendant au
moins cing minutes en gardant les paupiéres ouvertes. Consulter un médecin spécialiste en cas d'irritation, de vue

brouillée ou de gonflements persistants.

4.2 CONTACT AVEC LA PEAU

Enlever les chaussures et les vétements contaminés. Laver soigneusement avec beaucoup d'eau ; utiliser du savon

neutre si on en dispose. Consulter immédiatement un médecin en cas de développement ou de persistance d'irritations,

de gonflements ou de rougeurs.

En cas d'injection du produit dans ou sous la peau ou dans toute autre partie du corps, indépendamment de I'aspect ou des
dimensions de la blessure, soumettre immédiatement le patient a une visite médicale en signalant une urgence chirurgicale.
Méme si les symptdmes initiaux apres une injection haute pression peuvent étre minimes ou nuls, un traitement chirurgical
précoce dans les heures qui suivent peut réduire la gravité de la Iésion de fagon significative.

4.3 INHALATION

Le risque d'inhalation des vapeurs est négligeable a la température ambiante ou a une température normale de manutention.
En cas d'exposition a de hautes concentrations de vapeurs et de brouillards, éloigner la victime de la zone contaminée et la
transporter dans un lieu bien aéré. Consulter un médecin si la victime se trouve dans un état modifié de conscience et si les
symptomes persistent. Si la victime est inconsciente et : En cas d'absence de respiration, de Rythme respiratoire
intermittent ou d'arrét respiratoire, pratiquer la respiration artificielle ou demander & du personnel instruit d'administrer de
I'oxygéne. Demander I'intervention d'un médecin.

4.4 INGESTION

En cas d'ingestion, NE PAS stimuler le vomissement pour éviter le risque d'aspiration a travers les voies respiratoires ;
transformer la victime a I'nGpital si I'on craint une aspiration.

NOTES POUR LE MEDECIN : L'ingestion de cette substance peut provoquer un état modifié de conscience et une perte de la
coordination. Risque d'aspiration en cas d'ingestion : peut pénétrer dans les poumons et provoquer une pneumonie chimique.
PROTECTION DES SECOURISTES : Il ne faudra entreprendre aucune action impliquant un quelconque risque personnel
ou en l'absence d'une formation appropriée. Avant de secourir les blessés, isoler la zone contre toutes les sources
potentielles d'allumage et couper le courant électrique. Garantir une ventilation appropriée et vérifier que I'atmosphére est
slre et respirable avant d'accéder aux espaces confinés. Pour tout renseignement complémentaire concernant la santé et les
symptdmes, voir le point 11.
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5. MESURES DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

5.1 MOYENS D'EXTINCTION APPROPRIES

Mousse, poudre chimique, anhydride carbonique.

5.2 MOYENS DE PROTECTION A NE PAS UTILISER

Eviter d'utiliser des jets d'eau sur le produit qui brlle pour éviter les éclaboussures et la diffusion de l'incendie. Eviter
I'utilisation simultanée de mousse et d'eau sur une méme surface car I'eau détruit la mousse. Utiliser de I'eau pulvérisée
pour le refroidissement des surfaces exposées au feu et pour protéger le personnel préposé aux opérations d'extinction.

5.3 DANGER D'INCENDIE ET D'EXPLOSION

Substance combustible a faible risque. Le produit peut former des mélanges inflammables et il ne risque de briler que
lorsqu'il est chauffé a des températures supérieures a son point d'inflammabilité. Néanmoins, la présence de petites
quantités d'hydrocarbures plus volatiles peut augmenter le risque.

PRODUITS DE DECOMPOSITION DANGEREUX

La combustion incompléte pourrait générer un mélange complexe de particules solides et liquides aérodispersées et de gaz,
y compris le monoxyde de carbone, I'H2S, le SOx (oxydes de soufre) ou I'acide sulfurique et les composés organiques et
inorganiques non identifiés.

5.4 EQUIPEMENT SPECIAL DE PROTECTION POUR LES PREPOSES

Les préposés a l'extinction doivent utiliser un équipement de protection standard et, dans les espaces fermés, doté d'un
respirateur autonome SCBA avec un écran de protection sur le visage fonctionnant a une pression positive.

6. MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1 PRECAUTIONS POUR LES PERSONNES
Eviter le contact avec la peau et avec les yeux en portant un équipement de protection approprié (Voir point 8.2.1). 1l ne
faudra entreprendre aucune action impliquant un quelconque risque personnel ou en I'absence d'une formation appropriée.
6.2 EPANCHEMENTS DANS L'ENVIRONNEMENT
Toujours consulter un expert local car les réglementations locales peuvent prescrire ou limiter une action a prendre.

Bloquer la fuite a l'origine. Eviter le contact direct avec le produit. Se placer sous le vent / & distance de la source. Avertir
les résidents des zones sous le vent en cas de déversements de grande ampleur. Eliminer toute source d'allumage en
I'absence de danger. Empécher le liquide d'atteindre les égouts, les cours d'eau ou les dépressions. Informer les autorités
compétentes si le produit a atteint les cours d'eau ou les égouts ou s'il a contaminé le sol ou la végétation. Adopter des
mesures pour réduire au minimum les effets sur la nappe d'eau.

6.3 NETTOYAGE

On peut ramasser les petites fuites avec du papier.

Pour les déversements de grande ampleur : Récupérer le produit pour le moussage ou le pompage avec des équipements
antidéflagrants ou bien le confiner avec du sable ou d'autres substances absorbantes non combustibles comme le sable, la
terre, la vermiculite, la diatomite et le stocker dans des conteneurs. Utiliser excessivement un respirateur autonome s'il est
impossible d'évaluer complétement la situation ou en présence d'un risque de manque d'oxygéne.

Consulter un expert pour se débarrasser de la matiére récupérée conformément aux réglementations en vigueur.

7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.1 MANIPULATION EN TOUTE SECURITE

Porter un équipement de protection approprié (Voir point 8). Eviter le contact avec les yeux, la peau et les vétements. Eviter
de respirer les vapeurs ou le brouillard. Ne pas ingérer. Se laver les mains aprés la manipulation. Des vapeurs ou des
brouillards peuvent se former en cas de manipulation a de hautes températures ou avec des appareils mécaniques a grande
vitesse et le lieu de travail doit étre bien ventilé. La matiére peut accumuler des charges électrostatiques pouvant provoquer
une étincelle. Réaliser la mise & la terre suivant des procédures appropriées.

Lorsque la matiére est gérée en vrac, une source d'allumage peut incendier les vapeurs inflammables ou les résidus
éventuellement présents (par exemple durant les opérations de chargement / déchargement). Procéder au stockage et a la
mise a la terre suivant des procédures appropriées.

MATERIEL ET REVETEMENTS APPROPRIES : Acier au carbone, acier inoxydable, téflon. La compatibilité avec
les plastiques peut varier ; on conseille de procéder a une vérification avant I'utilisation.

TEMPERATURE DE CHARGEMENT / DECHARGEMENT :
AMBIANTE TEMPERATURE DE STOCKAGE : AMBIANTE
ACCUMULATEUR STATIQUE : Cette substance est un accumulateur statique.
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7. MANIPULATION ET STOCKAGE

7.2 EMMAGASINAGE ET PRECAUTIONS PARTICULIERES

Procéder au stockage conformément a la réglementation en vigueur. Conserver le produit dans son récipient original

fermé. Conserver le produit dans des zones fraiches et aérées, a I'écart des sources de chaleur et de I'exposition directe aux

rayons du soleil. Les appareils électriques utilisés doivent étre conformes aux normes locales relatives a la prévention des

incendies pour les matiéres de ce type.

II est interdit de boire, de manger et de fumer dans les zones ou I'on manipule le produit, conservé ou traité. Eviter les fuites et

les écoulements pour prévenir les risques de glissement.

AVIS RECIPIENTS VIDES : ne pas pressuriser, couper etc. ni exposer les récipients a la chaleur, aux flammes ou aux

étincelles ; les récipients risquent d'exploser provoquant des blessures ou la mort. Ne pas essayer de les nettoyer car le

résidu est difficile a éliminer. Les fits vides doivent étre vidangés, bouchés et envoyés au reconditionnement

conformément aux normes en vigueur.

7.3 UTILISATIONS FINALES PARTICULIERES Informations relatives a l'utilisation finale identifiée Aucun guide industriel
ou de secteur n'est disponible.

8. CONTROLE DE L'EXPOSITION / PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1 LIMITE D'EXPOSITION PROFESSIONNELLE
Brouillards d'huile : 5 mg/m3 (8 h) - limite ACGIH TLV-TWA
10 mg/m3 (15 minutes) ACGIH —STEL

8.1.2 NIVEAUX DERIVES SANS EFFET (DNEL) / NIVEAUX DERIVES AVEC EFFET MINIMUM (DMEL)

Travailleur :
distillats (pétrole), paraffiniques légers " DNEL (a long terme Inhalation) 5,4 mg/m3

Concentrations importantes prévues : Aucun PEC disponible.
Reécapitulatif PNEC : La Méthode de blocage des hydrocarbures a été utilisée pour calculer I'exposition environnementale
avec le modéle Petrorisk.

8.2 CONTROLES DE L'EXPOSITION

Il pourrait étre nécessaire de suivre personnellement le milieu de travail pour déterminer I'efficacité de la ventilation ou
d'autres mesures de controle et / ou la nécessité d'utiliser des appareils de protection respiratoire. (Voir les normes EN 689
pour I'évaluation de I'exposition par inhalation aux agents chimiques et aux documents de guidage national sur les
méthodes pour la détermination des substances dangereuses)

Dans certains cas, il sera nécessaire de laver les fumées, d'ajouter des filtres ou d'apporter des modifications

techniques aux appareils de processus pour réduire I'émission a des niveaux acceptables.

8.2.1 PROTECTION PERSONNELLE

PROTECTION DES MAINS : En cas de contact potentiel, porter des lunettes de sécurité, des vétements et des gants
résistant aux huiles et aux solvants (néoprene, PVC, nitrile). CEN norme EN 420, 374 dispose les conditions générales et
énumére les types de gants). Remplacer les gants aux premiers signes d'usure.

PROTECTION DES YEUX : Porter des lunettes de sécurité avec des protections latérales au moindre risque de contact
accidentel. (UNI EN 166)

PROTECTION DE LA PEAU : Utiliser un bleu de travail réalisé dans un matériau approprié ; changer immédiatement les
vétements contaminés et les laver soigneusement avant de les réutiliser. Il est opportun de préserver une bonne hygiéne
personnelle et des vétements de travail (UNI EN 465-466-467).

Aucune autre protection particuliére n'est nécessaire si le contact avec la peau et les yeux est évité au préalable.
PROTECTION RESPIRATOIRE : Si la concentration du produit dans I'air dépasse les limites d'exposition et si les
installations, les modalités de fonctionnement et les autres moyens pour limiter I'exposition des travailleurs sont
inappropriés, il est nécessaire de prévoir un équipement de protection des voies respiratoires : masques a cartouche pour les
vapeurs et les poudres / brouillards (par exemple, un masque avec des filtres de type A1P2 ou A2P2. Les normes CEN EN
136,140,145 fournissent des recommandations sur les masques, EN 149,143 sur des filtres).
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9. PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1 INFORMATIONS GENERALES

ASPECT ET COULEUR : limpide jaunatre
ODEUR : typique de la base lubrifiante

9.2 INFORMATIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SANTE, A LA SECURITE ET A LENVIRONNEMENT
MASSE VOLUMIQUE A15°C  ASTM D 1298  kg/l : 0.85 (approx.)
VISCOSITE A 40°C ASTM D 445 mm2/s: 12 (approx.)

SOLUBILITE DANS L'EAU A 20°C :  Négligeable

pH : Inapplicable

POINT D'INFLAMMABILITE ASTM D 92: 165 °C
POINT D'EBULLITION : > 220 °C

PRESSION DE VAPEUR : non disponible

TEMPERATURE D'AUTOINFLAMMABILITE : > 230 °C
POINT D'ECOULEMENT ASTMD97: <-40°C

COMPOSANTS SUSCEPTIBLES D'ETRE EXTRAITS ENDMSO IP 346:<3%

10. STABILITE ET REACTIVITE

10.1 STABILITE (THERMIQUE, A LA LUMIERE, etc.) : Stable aux conditions normales d'utilisation.

10.2 CONDITIONS A EVITER

Eloigner des sources de chaleur, des flammes libres, de la lumiére directe du soleil et de toute autre source d'allumage.

10.3 SUBSTANCES A EVITER

Eviter le contact avec les acides, les bases fortes et les agents oxydants. Cela peut comporter le développement de gaz ou de
vapeurs nocifs et inflammables. Un mélange avec des nitrates ou d'autres oxydants puissants (les chlorates, les perchlorates
ou l'oxygéne actif) peut générer une masse explosive. La sensibilité a la chaleur, a la friction et au choc ne peut pas étre
évaluée a l'avance.

10.4 PRODUITS DE DECOMPOSITION DANGEREUX

Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait se générer dans des conditions normales de stockage et d'utilisation. La
haute température peut comporter le développement de gaz ou de vapeurs nocifs et inflammables.

11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES
EFFETS AIGUS POTENTIELS SUR LA SANTE (pour les bases)
TOXICITE AIGUE : Toxicité aigué faible

11.1 INHALATION

CL50 Inhalation de poussiéres et de brouillards (rat) : >5200 mg/l - 4 heures

Risque négligeable a la température ambiante ou a la température normale de manutention.
L'exposition prolongée aux vapeurs ou aux brouillards du produit a de hautes températures peut irriter les yeux et les voies
respiratoires.

11.2 INGESTION

DL50 Orale (rat) : > 5000 mg/kg

Le produit ingéré peut irriter I'appareil digestif et provoquer le vomissement, des nausées et la diarrhée.
11.3 CONTACT AVEC LA PEAU

DL50 Cutané (lapin) : > 2000 mg/kg

Des contacts fréquents ou prolongés peuvent provoquer des irritations et des dermatites.

11.4 CONTACT AVEC LES YEUX

Peut provoquer des rougeurs et une souffrance passageére. Les tissus oculaires ne sont pas Iésés.
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11. INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.5 ASPIRATION

Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires. Basé sur les propriétés chimico—physiques de la substance.
Irritation/Corrosion Peau Non irritant pour la peau. Yeux Non irritant pour les yeux

Sensibilisant Peau Le produit n'est pas reconnu comme un agent sensibilisant de la peau.

Toxicité pour I'appareil reproducteur Conclusion/Récapitulatif Non toxique pour le systéme reproducteur.

11.6 TOXICITE SPECIFIQUE POUR LES ORGANES CIBLES — STOT : données non disponibles

11.7 EFFETS CHRONIQUES POTENTIELS SUR LA SANTE

Carcinogénicité Aucun effet significatif ni danger critique connu.

Mutagénicité Aucun effet significatif ni danger critique connu.

Teratogénicité Aucun effet significatif ni danger critique connu.

Effets sur le développement Aucun effet significatif ni danger critique connu.

Effets sur la fertilité Aucun effet significatif ni danger critique connu.

11.5 EFFETS AIGUS POTENTIELS SUR LA SANTE

EFFETS CHRONIQUES : L'inhalation de vapeurs ou de brouillards a de hautes températures pourrait provoquer une irritation
respiratoire.

12. INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1 ECOTOXICITE : Des données de toxicité aquatique pour les huiles de base indiquent une valeur de CL 50 > 1000
mg/l , 96 heures ; IC aigué (algue) 50 > 100 mg/I 48 heures. La toxicité aquatique LC50 > 100 mg/l est considérée comme
une toxicité faible.

12.2 MOBILITE : Faible mobilité due & la faible solubilité du produit dans I'eau.

12.3 BIODEGRADABILITE : I'huile de base est “biodégradable par définition. Des études indiquent la présence de
micro-organismes répandus dans la nature capables d'utiliser ces hydrocarbures.

12.4 POTENTIEL DE BIO-ACCUMULATION : Des études suggerent que les huiles peuvent s'accumuler biologiquement,
mais le métabolisme ou les propriétés physiques peuvent réduire la bioconcentration ou limiter la biodisponibilité.

12.5 RESULTATS DE L'EVALUATION PBTi : Ce produit n'est pas ou ne contient pas une substance appelée PBT ou
VPVB.

12.6 AUTRES EFFETS NOCIFS : Les fuites peuvent provoquer la formation d'une pellicule a la surface de I'eau, causant
une atteinte physique aux organismes, en limitant I'échange de I'oxygéne.

13. CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION
Eviter ou minimiser au maximum la génération éventuelle de déchets.

AVERTISSEMENT RECIPIENTS VIDES : Les récipients entiérement vides ne doivent jamais étre dispersés dans
I'environnement, mais il faut confier leur élimination a des opérateurs conformément aux réglementations en vigueur. Ne pas
exposer les récipients a des sources de chaleur aux flammes, & I'électricité ou a d'autres sources d'allumage : ils risquent
d'exploser provoguant des blessures voire la mort.

METHODES D'ELIMINATION Si possible (par exemple en I'absence d'une contamination importante), le recyclage

de la substance utilisée est faisable et recommandé. Cette substance peut étre briilée ou incinérée, avec l'autorisation
nationale / locale et conformément a la réglementation pertinente en matiére de limites de contamination, de sécurité

et de qualité de l'air.

Code Européen Déchet : 130110

Note : ces codes sont attribués en fonction des usages les plus communs pour cette substance et ils peuvent ne pas tenir
compte des agents contaminants dérivant de l'usage effectif. Ceux qui produisent des déchets doivent évaluer le processus
effectivement utilisé durant la génération du déchet et de ses contaminants afin d'attribuer le code approprié de déchet. Ce
produit est considéré comme un déchet dangereux conformément a la Directive 91/689 CEE sur les déchets dangereux et il
est soumis aux dispositions de ladite directive.

Récupérer et éliminer les déchets conformément aux réglementations nationales (DPR n°691 du 23/8/82 et Partie 1V du Code
italien sur I'Environnement Décret Législatif italien n° 152 du 3/4/2006 et modifications et intégrations successives).

14. INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

REGLEMENTS RELATIFS AU TRANSPORT INTERNATIONAL

CONTENEURS POUR LE TRANSPORT

Wagons-citernes, citernes, fats, etc.

Le transport de ce produit ne tombe pas dans le champ d'application des réglementations ADR/RID, IMDG, ICAO/IATA.

MER (MARPOL 73/78 Convention - Annexe Il) :

Transport en vrac selon I'annexe 11 de MARPOL 73/78 et le code IBC non classé conformément a I'Annexe 11
TEMPERATURE DE TRANSPORT / STOCKAGE °C : AMBIANTE
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15. INFORMATIONS REGLEMENTAIRES
EVALUATION DE LA SECURITE CHIMIQUE : Informations REACH : On a effectué une évaluation de la
sécurité chimique pour la substance / les substances qui compose(nt) cette substance ou pour la substance méme.

COV : Produit sans COV

CE 1907/2006 Annexe XIV (Liste des substances soumises a autorisation) SVHC : Produit sans SVHC
Substance exempte de restrictions aux termes du Chapitre VIII (Annexe XVII, Appendice 2)

Code ISS : OPTIVIS

Consulter les décrets législatifs italiens suivants :

1999/45 CE,2001/58 CE, 2001/59 CE, 2001/60 CE, 1907/2006 CEE, 1272/2008 CE “Mise en ceuvre des directives

communautaires en matiere de classification, d'emballage et d'étiquetage des préparations dangereuses”.

DPR it. n° 303/56 Normes générales pour I'hygiéne du travail.

DPR it. 336/94 Tableau des maladies professionnelles dans I'industrie et dans I'agriculture.

Décret Législatif italien n° 25/02 et Décret Législatif italien n° 81/2008 “Concernant l'amélioration de la sécurité et de la
santé des travailleurs sur le lieu de travail” et modifications successives.

DPR it. n° 689 du 26/5/59 : Détermination des entreprises et des ouvraisons soumises, aux fins de la prévention des
incendies, au contr6le des Sapeurs—Pompiers.

DM it. n® 19/4/2000 Création d'une banque de données sur les préparations dangereuses, pour mettre en ceuvre l'art. 10, alinéa
2, du Décret—Loi it. n° 285 du 16/7/98

16. AUTRES INFORMATIONS
SOURCES D'INFORMATION
Fiche conforme aux dispositions du Réglement 1907/2006 CEE (REACH) , Annexe Il et du Réglement 1272/2008 (CLP)

REGLEMENTS UE
CLASSIFICATION ET ETIQUETAGE D'APRES LE REGLEMENT 1907/2006 CEE (REACH)

La classification et I'étiquetage ont été déterminés conformément aux Directives Européennes 67/548 CEE et 1999/45 CEE (y
compris les amendements) et ils tiennent compte de l'usage prévu du produit.

Phrases de Risque : Ce produit n'est pas classé selon la législation de I'Union Européenne
CLASSIFICATION ET ETIQUETAGE SELON LE REGLEMENT 1272/2008 CEE

La classification et I'étiquetage ont été déterminés conformément au Reglement 1272/2008 CEE et modifications
successives, et ils tiennent compte de I'utilisation prévue du produit.

Utilisation du produit : Applications industrielles

SYMBOLES DE DANGER : GHS08
Avertissement : Danger
Indications de danger Phrases H 304 : Peut étre mortel en cas d'ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires
Conseils de prudence Phrases P301+P310 : EN CAS D'INGESTION : Contacter immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin
P331 : NE PAS faire vomir
Conservation Phrases P40 : Garder sous clef.
Elimination Phrases P501 : Eliminer le contenu/récipient selon le réglement local, régional, national et international

Liste des abréviations et des acronymes qui pourraient étre utilisés (sans I'étre nécessairement) sur cette fiche de données
de sécurité :
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16. AUTRES INFORMATIONS

ATE : estimation de la toxicité aigué

DNEL : dose dérivée sans effet

PNEC : Concentration prédite sans effet

PBT : Persistant, Bioaccumulable, Toxique
vPVB : trés persistant, trés bioaccumulable
SVHC : substances extrémement préoccupantes
COV : Composé organique volatil

ISS : Institut Supérieur de la Santé

BIBLIOGRAPHIE : Les sources d'information utilisées pour la préparation de cette FDS comprennent un ou plusieurs
éléments suivants : résultats d'études toxicologiques propres ou de fournisseurs, dossiers de produits CONCAWE,
publications d'autres associations comme EU Hydrocarbon Solvents REACH Consortium, résultats d'études consistants
U.S. HPV, base de données EU IUCLID, publications U.S. NTP, et autres sources appropriées.

Les informations et les recommandations figurant sur cette fiche se référent exclusivement aux produits indiqués et elles
peuvent perdre toute validité lorsque celui-ci est utilisé en combinaison avec d'autres produits ou dans tout type

d'ouvraison.

Ces informations sont mises a jour au mieux des connaissances disponibles a la date de la derniére révision.

Néanmoins, aucune garantie n'est fournie quant a la précision et a I'exhaustivité de ces derniéres.

En effet, il incombe a l'utilisateur de s'assurer de la conformité et de I'exhaustivité des informations indiquées en fonction de
I'utilisation particuliére qu'il doit en faire.

DATE DE L'EDITION PRECEDENTE : Aucune validation précédente

SOMMAIRE DE LA REVISION : VERSION 0

| ANNEX

SCENARIO D'EXPOSITION ET UTILISATIONS IDENTIFIEES Non disponibles
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Produktname: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
1. BEZEICHNUNG DES STOFFS / GEMISCHS 1. 3 BEZEICHNUNG DES
UNTERNEHMENS
UBERARBEITUNG NR. 0 VOM: 14. Juli 2011 OLEOTECNICA S.p.A.
PRODUKTNAME: OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7
REACH-NR.: GEMISCH: REGISTRIERTE BESTANDTEILE 20090 SEGRATE (MI)
BESCHREIBUNG DES PRODUKTS: 1. 4 NOTRUFNUMMER
Telefon 02/269011 zu Biirozeiten
Fax 02/26901400
Hydraulikdl fur die industrielle Verwendung Giftinformationszentrum Tel. 02/66101029

Verantw. SDB
virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1.2 RELEVANTE IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN DES STOFFS ODER GEMISCHS UND
VERWENDUNGEN, VON DENEN ABGERATEN WIRD

Identifizierte Verwendungen: Nicht verfugbar

Nicht empfohlene Verwendungen: Nicht verfligbar

2. MOGLICHE GEFAHREN

Das Produkt birgt unter den fur die bestimmungsgeméRe Verwendung vorgesehenen Bedingungen keine Gefahren fiir die
Anwender. Wiederholter und langerer Kontakt kann jedoch, wenn er von mangelhafter personlicher Hygiene begleitet
wird, zu Hautrétungen, Reizungen und Kontaktdermatitis fithren.

2.1 EINSTUFUNG DES STOFFS ODER GEMISCHS

Einstufung und Kennzeichnung wurden gemaR den europaischen Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG (einschlieflich

Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen die bestimmungsgemaRe Verwendung des Produkts.

Einstufung: Nicht eingestuft

Physikalische / chemische Gefahren: Keine signifikante Gefahr.

Gesundheitsgefahren: Injektion unter die Haut mit hohem Druck kann schwere Schaden verursachen. UberméRige Exposition
kann zu Reizungen der Augen, Haut oder Atemwege fiihren.

Auswirkungen auf die Umwelt: Die Verordnung verbietet die Freisetzung von Olen und Schmierstoffen in die Umwelt

Einstufung gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Einstufung: ASPIRATIONSGEFAHR - Kategorie 1
Gesundheitsgefahren: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein

2.2 KENNZEICHNUNGSELEMENTE
GEFAHRENSYMBOL: GHS08

Warnhinweis: Gefahr
Gefahrenangaben H-Séatze H 304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein
Vorsichtshinweise P-Satze P301+P310: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen
P331: KEIN Erbrechen herbeifiihren
Aufbewahrung P-Sétze P405: Unter Verschluss aufbewahren
Entsorgung P-Sétze P501: Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen, nationalen und internationalen
Gesetzen entsorgen
Enthélt: Gemisch aus leichten paraffinischen Destillaten (Erddl); Strukturformel nicht anwendbar, der Stoff ist ein UVCB-Stoff
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2. MOGLICHE GEFAHREN

2.3 SONSTIGE GEFAHREN

Umweltgefahren: Keine signifikante Gefahr. Das Material erfillt nicht die PBT- bzw. vPvB-Kriterien der REACH-
Verordnung, Anhang XIII.

Fur detailliertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen siehe Abschnitt 11. Die
Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfligbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

3. ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1. STOFFE
Nicht anwendbar Dieses Material ist nicht als UVCB-Stoff definiert.
3.2. GEMISCHE: Dieses Produkt ist als Gemisch eingestuft

BEZEICHNUNG EC-NUMMERN % | EINST. NACH EINST. NACH
GHS/CLP 67/548/EWG
Gemisch aus leichten paraffinischen 265-156-6 90 Asp. Tox. 1 H304 Nicht eingestuft
Destillaten (Erdol)
Polymere und spezifische Additive Nicht eingestuft Nicht eingestuft

Strukturformel: nicht anwendbar, der Stoff ist ein UVCB-Stoff und kann daher nicht durch eine eindeutig definierte chemische
Formel dargestellt werden

Anhang I, ANMERKUNG L iiber Ol: Der Gehalt an DMSO-(Dimethylsulfoxid)-Extrakt, bestimmt nach dem Verfahren IP
346, betragt weniger als 3 Gew.-%. Daher wird dieses Produkt gem&R den von der EG Ulber die Einstufung und
Kennzeichnung geféahrlicher Stoffe angewandten Kriterien als ,,nicht karzinogen* eingestuft.

Siehe Abschnitt 16 fir Informationen zu den Bestimmungen zu den Bestandteilen.

4. ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1 AUGENKONTAKT

Eventuell vorhandene Kontaktlinsen sofort entfernen. Augen bei geéffnetem Lidspalt sofort mindestens 5 Minuten mit
flieRendem Wasser spilen. Bei Reizungen, verschwommenem Sehen oder anhaltenden Schwellungen einen Facharzt
aufsuchen.

4.2 KONTAKT MIT DER HAUT

Kontaminierte Schuhe und Kleidungsstiicke ausziehen. Grindlich mit viel Wasser waschen; falls verfugbar,

Neutralseife verwenden. Bei Auftreten oder anhaltenden Reizungen, Schwellungen oder Rétungen sofort einen Arzt
aufsuchen.

Bei Injektion des Produkts in oder unter die Haut oder in einen sonstigen Korperteil, unabhéangig vom Aussehen oder der
GroRe der Wunde, den Patienten sofort als chirurgischen Notfall zu einem Arzt bringen. Auch wenn die anfanglichen
Symptome einer Injektion mit hohem Druck minimal oder nicht vorhanden sein kdnnten, kann die friihzeitige chirurgische
Behandlung innerhalb weniger Stunden das AusmaR der Wunde erheblich reduzieren.

4.3 EINATMEN

Bei Raumtemperatur oder normalem Umgang ist das Risiko des Einatmens von Dampfen vernachléssigbar. Bei Exposition
gegenilber hohen Konzentrationen von Dadmpfen und Nebeln die Person aus dem kontaminierten Bereich entfernen und in
einen gut belufteten Bereich bringen. Einen Arzt hinzuziehen, wenn sich das Opfer in einem verénderten
Bewusstseinszustand befindet, oder wenn die Symptome nicht verschwinden. Wenn das Opfer bei Bewusstsein ist und:
Bei Atemnot, unregelméBiger Atmung oder Atemstillstand kiinstliche Beatmung durchfiihren oder von geschultem
Personal Sauerstoff verabreichen lassen. Einen Arzt hinzuziehen.

4.4 VERSCHLUCKEN

Bei Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren, um das Risiko einer Aspiration iber die Atemwege zu vermeiden. Wenn eine
Aspiration befuirchtet wird, den Betroffenen unverziiglich ins Krankenhaus iberstellen.

HINWEISE FUR DEN ARZT: Die Einnahme dieses Stoffes kann zu einem veranderten Bewusstseinszustand und
Koordinationsverlust fiihren. Aspirationsgefahr beim Verschlucken: Kann in die Lunge gelangen und chemische Pneumonitis
verursachen.

SCHUTZ DER ERSTHELFER: Es sollen keine Malinahmen ergriffen werden, die mit persénlichem Risiko einhergehen
oder nicht ausreichend trainiert wurden. Bevor Sie die Verletzten retten, isolieren Sie den Bereich von allen méglichen
Zundquellen und trennen Sie die Stromversorgung. Sorgen Sie flir ausreichende Beliiftung und stellen Sie sicher, dass die
Atmosphére sicher und atembar ist, bevor Sie enge Rdume betreten. Fur detailliertere Informationen zu gesundheitlichen
Auswirkungen und Symptomen siehe Abschnitt 11.
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5. MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 GEEIGNETE LOSCHMITTEL

Schaum, chemisches Pulver, Kohlendioxid.

5.2 LOSCHMITTEL, DIE NICHT VERWENDET WERDEN DURFEN

Richten Sie keinen direkten Wasserstrahl auf das brennende Produkt; dies konnte zu Spritzeffekten fiihren und das Feuer
weiter ausbreiten. Die gleichzeitige Verwendung von Schaum und Wasser auf der gleichen Oberflache ist zu vermeiden, da
Wasser den Schaum zerstért. Verwenden Sie fein zerstdubtes Wasser, um die dem Feuer ausgesetzten Oberflachen zu
kiihlen und das Ldschpersonal zu schitzen.

5.3 BRAND- UND EXPLOSIONSGEFAHR

Brennbares Material mit geringem Risiko. Das Produkt kann nur brennbare Gemische bilden und brennen, wenn es auf
Temperaturen Uber seinem Flammpunkt erhitzt wird. Das Vorliegen kleiner Mengen fliichtigerer Kohlenwasserstoffe kann
jedoch das Risiko erhéhen.

GEFAHRLICHE VERBRENNUNGSPRODUKTE

Die unvollstandige Verbrennung kdnnte ein komplexes Gemisch aus in der Luft befindlichen festen und fliissigen Partikeln
und Gasen erzeugen, einschlieflich Kohlenmonoxid, H2S, SOx (Schwefeloxide) oder Schwefelsdure, nicht identifizierte
organische und anorganische Verbindungen.

5.4 SPEZIELLE SCHUTZAUSRUSTUNG FUR DAS LOSCHPERSONAL

Das Ldschpersonal muss eine Standardschutzausriistung verwenden und, in geschlossenen Rdumen, ein
umluftunabhingiges Atemschutzgerat (SCBA) mit einem unter Uberdruck betriebenen Gesichtsschutz.

6. MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 PERSONENBEZOGENE VORSICHTSMASSNAHMEN
Kontakt mit der Haut und Kontakt mit den Augen durch geeignete Schutzausristung vermeiden (siehe Abschnitt 8.2.1). Es sollen
keine Mal3nahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden.

6.2 AUSLAUFEN IN DIE UMWELT
Stets einen lokalen Experten hinzuziehen, da die ortlichen Vorschriften die zu ergreifenden MaRnahmen vorschreiben
oder einschrénken kdénnen.

Das Leck an der Quelle beheben. Direkten Kontakt mit dem Produkt vermeiden. Uberpriifen Sie die Windrichtung und halten sie
sich auf der dem Wind zugewandten Seite moglichst weit von der Quelle entfernt auf. Bei gréReren Auslaufmengen die Anwohner,
die in Windrichtung der Quelle wohnen, warnen. Alle Ziindquellen entfernen, wenn gefahrlos méglich. Eindringen der Flussigkeit
in die Kanalisation, in Wasserlaufe oder in das Erdreich vermeiden. Wenn das Produkt Wasserlaufe oder die Kanalisation erreicht
oder den Boden oder die Vegetation kontaminiert hat, benachrichtigen Sie die zustandigen Behtrden. Manahmen ergreifen, um
die Auswirkungen auf das Grundwasser zu minimieren.

6.3 REINIGUNG

Kleine Auslaufmengen kénnen mit Papiertiichern aufgenommen werden.

Bei gréReren Auslaufmengen: Das Produkt mit explosionsgeschiitzten Ausriistungen eindeichen oder abpumpen bzw. mit Sand oder
anderen nicht brennbaren flissigkeitsbindenden Materialien wie Sand, Erde, Vermiculit oder Kieselgur eindammen und in Behaltern
sammeln. Falls die Situation nicht vollumfanglich beurteilt werden kann oder die Gefahr eines Sauerstoffmangels besteht,
ausschliel3lich ein umluftunabhéngiges Atemschutzgerét verwenden.

Einen Experten zu Rate ziehen, um das zuriickgewonnene Material in Ubereinstimmung mit den geltenden Vorschriften zu entsorgen.

7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 SICHERE HANDHABUNG

Geeignete Schutzausriistung tragen (siehe Abschnitt 8). Beriihrung mit den Augen, der Haut oder der Kleidung vermeiden.
Einatmen von Dampfen oder Nebel vermeiden. Nicht einnehmen. Nach der Handhabung Hande waschen. Bei der
Handhabung bei hohen Temperaturen oder mit mechanischen Hochgeschwindigkeitsgeraten kénnen sich Dampfe oder
Nebel bilden und es ist ein sehr gut beliifteter Arbeitsplatz erforderlich. Das Material kann elektrostatische Ladungen
ansammeln, die einen Funken verursachen kénnen. Verfahren zur sorgfaltigen Erdung anwenden.

Bei der Handhabung von losem Material kann eine Ziindquelle entflammbare Dampfe oder Riickstande, die vorhanden sein
kénnen, entziinden (z. B. wéhrend Switch-Loading Vorgéngen). Angemessene Verfahren zur Lagerung und sorgféltigen
Erdung anwenden.

GEEIGNETE MATERIALIEN UND VERKLEIDUNGEN: Kohlenstoffstahl, Edelstahl, Teflon. Die Kompatibilitat
mit Kunststoffen kann variieren; es wird empfohlen, diese vor Gebrauch zu tberprufen.

BE- UND ENTLADETEMPERATUR: RAUMTEMPERATUR
LAGERTEMPERATUR: RAUMTEMPERATUR
STATISCHER AKKUMULATOR: Dieses Material ist ein statischer Akkumulator.
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7. HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.2 LAGERUNG UND BESONDERE VORSICHTSMASSNAHMEN

Entsprechend den ortlichen Vorschriften lagern. Im geschlossenen Originalbehélter aufbewahren. Das Produkt an einem

kiihlen und bellfteten Ort, fern von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung aufbewahren. Die verwendeten

elektrischen Gerate missen den drtlichen Brandschutzvorschriften fir diese Art von Materialien entsprechen.

In Bereichen, in denen dieses Material gehandhabt, gelagert und verarbeitet wird, ist Essen, Trinken und Rauchen verboten.

Kleine Austritte und Lecks verhindern, um Rutschgefahr zu vermeiden.

HINWEIS LEERE BEHALTER: Nicht unter Druck setzen, schneiden usw. oder die Behélter der Hitze, Flammen oder

Funken aussetzen; die Behalter kénnen explodieren und Verletzungen oder Tod verursachen. Leere Féasser missen vollig

entleert, sachgemaR verspundet und geméaR den geltenden Vorschriften an eine Wiederaufbereitungsstelle gegeben werden.

7.3 SPEZIFISCHE ENDANWENDUNGEN: Informationen zur identifizierten Endanwendungen Kein Industrie- oder
Branchenleitfaden verfugbar.

8. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION UND PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

8.1 GRENZWERT FUR DIE EXPOSITION AM ARBEITSPLATZ
Olnebel: 5 mg/m3 (8 h) - Grenzwert ACGIH TLV-TWA
10 mg/m3 (15 Minuten) ACGIH -STEL

8.1.2 ABGELEITETE NICHT-EFFEKT-GRENZWERTE (DNEL) / ABGELEITETE MINIMAL-EFFEKT-GRENZWERTE
(DMEL)

Arbeiter:
leichte paraffinische Destillate (Erddl) DNEL (langfristiges Einatmen) 5,4 mg/m?3

Vorhergesagte Umweltkonzentration: Keine PEC verfiigbar.
Zusammenfassung PNEC: Zur Berechnung der Umweltexposition mit dem Petrorisk-Modell wurde die
Kohlenwasserstoff-Block-Methode angewendet.

8.2. BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION

Es kann eine personliche Uberwachung der Arbeitsumgebung erforderlich sein, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder
anderer KontrollmalRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von Atemschutzgeraten zu ermitteln. (Siehe
DIN EN 689 zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegeniber chemischen Stoffen und die nationalen
Anleitungsdokumente fir Methoden zur Bestimmung gefahrlicher Stoffe).

In einigen Fallen werden Abluftwascher, Filter oder technische Anderungen an den Prozessanlagen erforderlich sein,

um die Emissionen auf akzeptable Werte herabzusetzen.

8.2.1 PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

HANDSCHUTZ: Bei mdglichem Kontakt Sicherheitsbrille und gegen Ole und Losungsmittel resistente Kleidung und
Handschuhe verwenden (Neopren, PVC, Nitril; die CEN-Normen EN 420 und EN 374 legen die allgemeinen
Anforderungen fest und listen die Arten von Handschuhen auf). Handschuhe bei Auftreten der ersten Verschleilspuren
ersetzen.

AUGENSCHUTZ: Wenn nur ein zufélliger Kontakt wahrscheinlich ist, eine Sicherheitsbrille mit Seitenschutz tragen.

(UNI EN 166)

HAUTSCHUTZ: Arbeitsanzug aus geeignetem Material tragen; kontaminierte Kleidungsstiicke sofort wechseln und vor
der Wiederverwendung grindlich waschen, bevor sie wiederverwendet werden. Es ist ratsam, immer eine gute persénliche
Hygiene einzuhalten und die Arbeitskleidung sauber zu halten. (UNI EN 465-466-467)

Es sind keine weiteren besonderen Schutzmafinahmen zu beachten, wenn die Beriihrung mit Haut und Augen im Vorfeld
vermieden wird. ATEMSCHUTZ: Wenn die Konzentration des Produkts in der Luft die Expositionsgrenzwerte
Uberschreitet und wenn die Anlagen, die Betriebsmodalitdten und andere Mittel zur Begrenzung der Exposition der
Arbeiter nicht ausreichend sind, ist ein Schutz fiir die Atemwege erforderlich: Masken mit Filterpatrone fiir Dampfe und fur
Staube/Nebel (Beispiel: Maske mit Filtern vom Typ A1P2 oder A2P2; CEN EN 136, 140, 145 geben Empfehlungen fir
Masken, EN 149, 143 fiir Filter).
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9. PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
9.1 ALLGEMEINE INFORMATIONEN

AUSSEHEN UND FARBE: klar rot
GERUCH: typisch fur einen Grundschmierstoff

9.2 WICHTIGE ANGABEN ZUM GESUNDHEITS- UND UMWELTSCHUTZ SOWIE ZUR SICHERHEIT
MASSENVOLUMEN BEI 15°C  ASTM D 1298 kg/L: 0,85 (ca.)

VISKOSITAT BEI 40°C ASTM D 445 mm2/s: 12 (ca.)

LOSLICHKEIT IN WASSER BEI 20 °C: Vernachlassigbar

pH-Wert: Nicht anwendbar
FLAMMPUNKT ASTM D 92: 165 °C
SIEDEPUNKT: >220°C
DAMPFDRUCK: nicht verfiigbar

SELBSTENTZUNDUNGSTEMPERATUR: > 230 °C
FLIESSPUNKT ASTM D 97: <-40°C

DMSO-EXTRAKT NACH IP  346:<3%

10. STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 STABILITAT (THERMISCHE STABILITAT, STABILITAT GEGENUBER LICHT usw.): Stabil unter normalen
Anwendungsbedingungen.

10.2 ZU VERMEIDENDE BEDINGUNGEN

Von Hitze, offenen Flammen, direktem Sonnenlicht und allen anderen Ziindquellenarten fernhalten.

10.3 UNVERTRAGLICHE MATERIALIEN

Kontakt mit starken Sauren und Basen sowie Oxidationsmittel vermeiden. Dies kann zur Entwicklung von

gesundheitsschadlichen und entziindlichen Gasen oder Dampfen fiihren. Ein Gemisch mit Nitraten oder anderen starken

Oxidationsmitteln (z. B. Chlorate, Perchlorate und Flissigsauerstoff) kann eine explosive Masse bilden. Die Wéarme-,

Reibungs- und StoRempfindlichkeit kann im Voraus nicht bestimmt werden.

10.4 GEFAHRLICHE ZERSETZUNGSPRODUKTE

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden. Die

hohe Temperatur kann zur Entwicklung von gesundheitsschadlichen und entzlindlichen Gasen oder Ddmpfen fiihren.

11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN
POTENZIELL AKUTE AUSWIRKUNGEN AUF DIE GESUNDHEIT (fiir die Grundstoffe)
AKUTE TOXIZITAT: Geringe akute Toxizitit

11.1 EINATMEN

LC50 Einatmen Stdaube und Nebel (Ratte): > 5200 mg/I - 4 Stunden

Bei Raumtemperatur oder normalem Umgang ist das Risiko vernachléssigbar.

Langerer Kontakt mit Produktdampfen oder -nebeln bei hohen Temperaturen kann zu Reizungen der Atemwege und der
Augen fiihren.

11.2 VERSCHLUCKEN

LD50 oral (Ratte): > 5000 mg/kg

Das eingenommene Produkt kann eine Reizung des Verdauungssystems mit Erbrechen, Ubelkeit und Durchfall hervorrufen.
11.3 HAUTKONTAKT

LD50 dermal (Kaninchen): > 2000 mg/kg

Langere oder wiederholte Kontakte kdnnen Reizungen und eine Dermatitis hervorrufen.

11.4 AUGENKONTAKT

Kann Rétungen und voriibergehende Schmerzen verursachen. Keine Verletzung des Augengewebes.
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11. TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.5 ASPIRATION
Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein. Basierend auf den chemisch-physikalischen Eigenschaften des
Materials.

Atz-/Reizwirkung Haut Nicht reizend fiir die Haut. Augen Nicht reizend fiir die Augen

Sensibilisierung Haut Das Produkt ist nicht als Hautsensibilisator bekannt.

Reproduktionstoxizitat Schlussfolgerung/Zusammenfassung Nicht als reproduktionstoxisch bekannt.

11.6 SPEZIFISCHE ZIELORGAN-TOXIZITAT — STOT: Daten nicht verfiighar

11.7 POTENZIELL CHRONISCHE AUSWIRKUNGEN AUF DIE GESUNDHEIT

Karzinogenitat Es sind keine signifikanten Auswirkungen oder kritischen Gefahren bekannt.

Mutagenitat Es sind keine signifikanten Auswirkungen oder kritischen Gefahren bekannt.

Teratogenitat Es sind keine signifikanten Auswirkungen oder kritischen Gefahren bekannt.

Auswirkungen auf die Entwicklung Es sind keine signifikanten Auswirkungen oder kritischen Gefahren bekannt.
Auswirkungen auf die Fertilitat Es sind keine signifikanten Auswirkungen oder kritischen Gefahren bekannt.
11.5 POTENZIELL CHRONISCHE AUSWIRKUNGEN AUF DIE GESUNDHEIT

CHRONISCHE AUSWIRKUNGEN: Das Einatmen von Dampfen oder Nebeln bei hohen Temperaturen kann zu Reizung der
Atemwege fihren.

12. UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 OKOTOXIZITAT: Daten (iber die aquatische Toxizitat von Grundélen geben einen Wert von LC50 > 1000 mg/I, 96
Stunden an; IC akut (Alge) 50 > 100 mg/l 48 Stunden. Die aquatische Toxizitat LC50 > 100 mg/I gilt als geringe Toxizitét.
12.2 MOBILITAT: Geringe Mobilitat aufgrund der geringen Loslichkeit des Produkts in Wasser.

12.3 BIOLOGISCHE ABBAUBARKEIT: Das Grunddl ist ,,inhdrent biologisch abbaubar®. Studien weisen auf
Mikroorganismen in der Natur hin, die diese Kohlenwasserstoffe nutzen kénnen.

12.4 BIOAKKUMULATIONSPOTENZIAL: Studien legen nahe, dass Ole ein Bioakkumulationspotenzial haben, jedoch kénnen
der Stoffwechsel bzw. die physikalischen Eigenschaften die Biokonzentration verringern oder die Bioverfiigbarkeit einschranken.
12.5 ERGEBNISSE DER PBTIi-BEURTEILUNG: Dieses Produkt ist kein bzw. enthalt keinen PBT- oder vPvB-Stoff.
12.6 ANDERE SCHADLICHE AUSWIRKUNGEN: Auslaufendes Material kann die Bildung eines Films auf der
Wasseroberflache verursachen, wodurch die Organismen physisch geschéadigt werden und der Austausch von Sauerstoff
begrenzt wird.

13. HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
Die Abfallerzeugung sollte nach Mdglichkeit vermieden oder minimiert werden.

HINWEIS LEERE BEHALTER: Die vollstandig entleerten Behalter diirfen nicht in die Umwelt freigesetzt werden, sondern
missen unter Beachtung der geltenden Vorschriften entsorgt werden. Die Behélter keinen Warmequellen, Flammen, Elektrizitat
oder anderen Zindquellen aussetzen: Sie kdnnen explodieren und zu Verletzungen oder zum Tod fiihren.
ENTSORGUNGSMETHODEN Gegebenenfalls (z. B. wenn keine relevante Kontamination vorliegt) ist das

Recycling des verwendeten Stoffes mdglich und empfohlen. Dieser Stoff kann verbrannt oder eingedschert werden,

wenn eine nationale/lokale Genehmigung vorliegt und in Ubereinstimmung mit den einschlagigen Rechtsvorschriften

lber die Grenzwerte in Bezug auf Kontamination, Sicherheit und Luftqualitat.

Europdischer Abfallkatalog: 130110

Hinweis: Diese Codes wurden auf Basis der hdufigsten Verwendungen dieses Materials zugewiesen, wodurch eine
Schadstoffbildung bei der tatsachlichen Anwendung unberticksichtigt bleiben kann. Wer Abfalle erzeugt, muss den Prozess
bewerten, der tatséchlich bei der Erzeugung der Abfélle und den entsprechenden Schadstoffen zum Einsatz kommt, um den
am besten geeigneten Abfallcode zuweisen zu kénnen. Dieses Produkt wird gemaR der Richtlinie 91/689/EWG (ber
gefahrliche Abfalle als gefahrlicher Abfall betrachtet und unterliegt den Bestimmungen dieser Richtlinie.

Das Abfallprodukt in Ubereinstimmung mit den nationalen Vorschriften (Ital. Dekret des Prasidenten der Republik DPR Nr.
691 vom 23.8.82 und Teil 1V des Umweltkodex Gesetzesvertretendes Dekret D.Lgs. Nr. 152 vom 3.4.2006 i.d.g.F.) sammeln
und entsorgen.

14. ANGABEN ZUM TRANSPORT

INTERNATIONALE TRANSPORTVORSCHRIFTEN

TRANSPORTBEHALTER

Kesselwagen, Tankwagen, Fasser usw.

Der Transport dieses Produkts unterliegt nicht den ADR/RID-, IMDG-, ICAO/IATA-Bestimmungen.

SEETRANSPORT (MARPOL 73/78 Convention - Annex I1):
Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code Nicht eingestuft geman
Anhang Il TRANSPORT-/LAGERTEMPERATUR °C: RAUMTEMPERATUR

Gedruckt am: 22Z. Juli 2011



Seite 7 von 8

O,

Produktname: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

15. RECHTSVORSCHRIFTEN
STOFFSICHERHEITSBEURTEILUNG: REACH-Informationen: Fir den Stoff/die Stoffe aus denen dieses
Material besteht, oder fiir das Material selbst wurde eine chemische Sicherheitsbeurteilung durchgefihrt.

VOC: Kein VOC-Produkt

Verordnung (EU) 1907/2006 Anhang X1V (Liste der genehmigungspflichtigen Stoffe) SVHC: Kein SVHC-
Produkt Der Stoff unterliegt keinen Beschrankungen gemaR Titel VIII (Anhang XVII, Anlage 2)

ISS Code: OPTIVIS

Es ist auf die folgenden Gesetzesdekrete Bezug zu nehmen:

1999/45/EG, 2001/58/EG, 2001/59/EG, 2001/60/EG, VO (EG) 1907/2006, VO (EG) 1272/2008 ,,Umsetzung der

Gemeinschaftsrichtlinien iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von gefahrlichen Praparaten®.

Dekret des Prasidenten der Republik DPR 303/56 Allgemeine Bestimmungen zur Arbeitshygiene.

Dekret des Prasidenten der Republik DPR 336/94 Tabelle der Berufskrankheiten in Industrie und Landwirtschaft.

Gesetzesvertretendes Dekret D.Lgs. 25/02 und Gesetzesvertretendes Dekret D.Lgs. 81/2008 ,,Zur Verbesserung der
Sicherheit und des Gesundheitsschutzes der Arbeitnehmer am Arbeitsplatz* i.d.g.F.

Dekret des Prasidenten der Republik DPR 689 vom 26/5/59: Bestimmung der Betriebe und Arbeiten, die flr die Zwecke
des Brandschutzes der Kontrolle der Feuerwehr unterliegen.

Ministerialdekret 19/4/2000 Erstellung einer Datenbank tber gefahrliche Zusammensetzungen zur Umsetzung von Art.10,
Absatz 2, des Gesetzesdekrets DL Nr. 285 vom 16/7/98

16. SONSTIGE ANGABEN

INFORMATIONSQUELLEN

Das Sicherheitsdatenblatt entspricht den Bestimmungen der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il und der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP).

VERORDNUNGEN (EG)
EINSTUFUNG UND KENNZEICHNUNG GEMASS VERORDNUNG (EG) NR. 1907/2006 (REACH)

Einstufung und Kennzeichnung wurden gemal den europaischen Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG (einschlieflich
Anderungen) festgelegt und beriicksichtigen die bestimmungsgemaRe Verwendung des Produkts.

R-Séatze: Dieses Produkt ist nicht eingestuft nach EU-Gesetzgebung
EINSTUFUNG UND KENNZEICHNUNG GEMASS Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einstufung und Kennzeichnung wurden gemdR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 i.d.g.F. festgelegt und
berticksichtigen die bestimmungsgemafie Verwendung des Produkts.

Anwendung des Produkts: Industrielle Anwendungen

GEFAHRENSYMBOL: GHS08
Warnhinweis: Gefahr
Gefahrenangaben H-Séatze H 304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein
Vorsichtshinweise P-Satze P301+P310: BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM
oder Arzt anrufen P331: KEIN Erbrechen herbeifiihren
Aufbewahrung P-Sétze P405: Unter Verschluss aufbewahren
Entsorgung P-Sétze P501: Inhalt und Behalter in Ubereinstimmung mit allen lokalen, regionalen, nationalen und internationalen
Gesetzen entsorgen

Liste der Abkilrzungen und Akronyme, die in diesem Sicherheitsdatenblatt mdglicherweise verwendet werden (aber
nicht notwendigerweise verwendet werden):
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Produktname: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
16. SONSTIGE ANGABEN

ATE: Acute Toxicity Estimate (Schatzwert fiir Akute Toxizitat)

DNEL.: Derived No-Effect Level (Expositionskonzentration eines Stoffes, bei der keine gesundheitsschadliche Wirkung

fiir den Menschen besteht)

PNEC: Predicted No-Effect Concentration (vorausgesagte auswirkungslose Konzentration eines bedenklichen Stoffes in der
Umwelt)

PBT: persistent, bioakkumulativ, toxisch

VPVB: extrem persistent und extrem bioakkumulativ

SVHC: Substances of Very High Concern (Besonders besorgniserregende Stoffe)

VOC: Fliichtige organische Verbindung

ISS: Istituto Superiore della Sanita

LITERATUR: Die folgenden Informationsquellen wurden bei der Erstellung dieses Sicherheitsdatenblatts verwendet:
Ergebnisse aus eigenen Toxikologiestudien oder vom Lieferanten, CONCAWE Produktdossiers, Veroffentlichungen von
anderen Industrieverbdnden wie dem européischen Verband der Hersteller von Kohlenwasserstofflosemitteln, U.S. HPV
Program Robust Summaries, EU IUCLID Data Base, U.S. NTP Verdffentlichungen und andere geeignete Quellen.

Die in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen und Empfehlungen beziehen sich nur auf das angegebene Produkt

und gelten ggf. nicht glltig sein, wenn es in Kombination mit anderen Produkten bzw. in der Durchfiihrung

irgendwelcher Verfahren verwendet wird.

Diese Informationen entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen zum Zeitpunkt der

Uberarbeitung. Fir die Richtigkeit und Vollstandigkeit der Angaben iibernehmen wir jedoch keine Gewéhr.

Es liegt in der Verantwortung des Benutzers, die Eignung und Vollstdndigkeit der aufgefiihrten Informationen in Bezug auf den
jeweiligen Verwendungszweck sicherzustellen.

DATUM DER LETZTEN AUSGABE: Keine frithere Validierung

ZUSAMMENFASSUNG DER UBERARBEITUNG: VERSION 0

| ANHAN

EXPOSITIONSSZENARIEN UND IDENTIFIZIERTE VERWENDUNGEN Nicht verfugbar

Gedruckt am: 22. Juli 2011
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Nombre del producto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

1. IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA / MEZCLA 1. 3 IDENTIFICACION DE LA
EMPRESA

REVISION N°0 DEL: jueves, 14 de julio de 2011 OLEOTECNICA S.p.A.

NOMBRE DEL PRODUCTO: OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7

REACH N°: MEZCLA: COMPONENTES REGISTRADOS 20090 SEGRATE (MI)

DESCRIPCION DEL PRODUCTO: 1.4 LLAMADA URGENTE
teléfono 02/269011 horario de oficina
Fax 02/26901400

Aceite hidraulico para uso industrial centro toxicolégico tel. 02/66101029
Resp. SDS

virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1. 2 USOS IDENTIFICADOS DE LA SUSTANCIA O DE LA MEZCLA Y USOS DESACONSEJADOS
Usos identificados: No disponibles

Usos no recomendados: No disponibles

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

El producto, en las condiciones previstas para el uso al que se destina, no presenta riesgos para los usuarios. Sin embargo,
el contacto repetido y prolongado, si va acompafiado de escasa higiene personal, puede causar enrojecimiento de la piel,
irritaciones y dermatitis de contacto.

2.1 CLASIFICACION DE LA SUSTANCIA O DE LA MEZCLA

La clasificacion y el etiquetado se han determinado de conformidad con las Directivas Europeas 67/548 CEE y 1999/45 CEE

(incluidas las enmiendas) y tienen en cuenta el uso previsto del producto.

Clasificacion: No clasificado

Riesgos fisicos / quimicos: Ningun peligro significativo.

Riesgos para la salud: La inyeccién subcutanea a alta presion puede causar dafios graves. Una exposicidn excesiva puede causar
irritacion en ojos, piel o vias respiratorias.

Impacto medioambiental: La normativa prohibe la dispersion de aceites y lubricantes en el medioambiente

Clasificacion segun el Reglamento 1272/2008 CEE

Clasificacion: PELIGRO EN CASO DE ASPIRACION - Categoria 1
Riesgos para la salud: Puede ser letal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias

2.2 ELEMENTOS DE LA ETIQUETA
SIMBOLO DE PELIGRO: GHS08

Advertencia: Peligro
Indicaciones de peligro Frases H 304: Puede ser letal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias
Consejos de precaucion Frases P301+P310: EN CASO DE INGESTION: Contacte de inmediato con un CENTRO
TOXICOLOGICO o0 un médico

P331: NO provoque el vémito
Conservacién Frases P405: Guardar bajo llave
Eliminacién Frases P501: Elimine el producto y el recipiente segln cada reglamento local, regional, nacional e internacional
Contiene: mezcla destilada (petréleo) parafinicos ligeros; férmula de estructura no aplicable, la sustancia es un UVCB
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Nombre del producto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.3 OTROS PELIGROS

Peligros para el medioambiente: Ningun peligro significativo. El material no redne los criterios de PBT o mPmB de
conformidad con el Reglamento REACH Anexo XIII.

Para informacidn mas detallada sobre los efectos para la salud y los sintomas, véase la Seccién 11. Los limites de
exposicion ocupacional, si se conocen, se enumeran en la Secci6n 8

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS INGREDIENTES

3.1. SUSTANCIAS
No es aplicable este material No esta definido como una sustancia UVCB.
3.2. MEZCLAS: Este producto esta regulado como una mezcla

DENOMINACION NUMEROS EC % | CLASIF.GHS/CLP | CLASIF.67/548 EC
Mezcla de destilados (petrdleo), parafinicos 265-156-6 90  Asp. Tox. 1 H304 No clasificado
ligeros
polimeros y aditivos especificos No clasificado No clasificado

Foérmula de estructura: no aplicable, la sustancia es un UVCB y por tanto no puede estar representada mediante una formula
quimica inequivocamente definida

Anexo I, NOTA L relativa al aceite: El contenido de extracto en dimetilsulféxido, determinado por el método IP 346, es
inferior al 3% peso. Por tanto, de conformidad con los criterios adoptados por la U.E. sobre clasificacion y etiquetado de
sustancias peligrosas, este producto es clasificado "no cancerigeno".

Haga referencia a la Seccion 16 para informacion sobre la regulacion de los componentes.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

4.1 CONTACTO CON LOS OJOS

Elimine inmediatamente cualquier lente de contacto. Lave inmediatamente los ojos con agua corriente durante al

menos 5 minutos manteniendo los parpados abiertos. En caso de irritacion, vista ofuscada o hinchazén persistente,

consulte a un médico especialista.

4.2 CONTACTO CON LA PIEL

Quitar los zapatos y prendas contaminados. Lave cuidadosamente con mucha agua; utilice, si esta disponible, jabén

neutro. Consulte inmediatamente con un médico en caso de que aparezca o persista irritacién, hinchazén o

enrojecimiento.

En caso de inyeccion del producto en o bajo la piel, o en cualquier parte del cuerpo, independientemente del aspecto o las
dimensiones de la herida, haga que un médico vea inmediatamente al paciente como emergencia quirdrgica. Incluso si los
sintomas iniciales de inyeccion a alta presién pudieran ser minimos o ausentes, el tratamiento quirdirgico precoz en pocas
horas puede reducir significativamente el alcance de la lesion.

4.3 INHALACION

A temperatura ambiente o de normal manipulacion, el riesgo de inhalacion de vapores es insignificante. En caso de
exposicion a elevadas concentraciones de vapores y neblinas, aleje al sujeto de la zona contaminada llevandolo a un lugar
bien ventilado. Consulte con un médico en caso de que la victima se encuentre en un estado de conciencia alterado, o si los
sintomas no desaparecen. Si la victima estd inconsciente y: En caso de ausencia de respiracion, respiracion irregular o
parada respiratoria, practique la respiracion artificial o haga administrar oxigeno por personal entrenado. Solicite la
intervencion del médico.

4.4 INGESTION

En caso de ingestidn, NO estimule el vémito para evitar el riesgo de aspiracion a través de las vias respiratorias; si se teme la
aspiracion, lleve a la victima de urgencia al hospital.

NOTAS PARA EL MEDICO: La ingestion de esta sustancia puede provocar un estado de conciencia alterado y la pérdida de
coordinacion. Riesgo de aspiracion si se ingiere: puede entrar en los pulmones y provocar neumonia quimica.
PROTECCION DEL PERSONAL DE SALVAMENTO: No se debera emprender ninguna accion que implique cualquier
riesgo personal o sin el entrenamiento adecuado. Antes de auxiliar a los heridos, aisle la zona de todas las fuentes
potenciales de ignicion e interrumpa la alimentacion eléctrica. Garantice una ventilacion adecuada y compruebe que la
atmdsfera es segura y respirable antes de acceder a espacios confinados. Para informacion mas detallada sobre los efectos
para la salud y los sintomas, vea el punto 11
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Nombre del producto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
5. MEDIDAS CONTRA INCENDIOS

5.1 MEDIOS DE EXTINCION ADECUADOS

Espuma, polvo quimico, anhidrido carbénico.

5.2 MEDIOS DE EXTINCION QUE NO SE DEBEN UTILIZAR

Evite el uso de chorros de agua sobre el producto que arde; pueden causar salpicaduras y extender el incendio. Evite el uso
simultaneo de espuma y agua sobre la misma superficie porque el agua destruye la espuma. Utilice agua nebulizada para el
enfriamiento de las superficies expuestas al fuego y para proteger al personal encargado de las operaciones de extincion.

5.3 PELIGRO DE INCENDIO Y EXPLOSION

Material combustible de bajo riesgo. El producto puede formar mezclas inflamables y quemar solo si calienta a
temperaturas superiores a su punto de inflamacion. Sin embargo, la presencia de pequefias cantidades de hidrocarburos méas
volatiles puede aumentar el riesgo.

PRODUCTOS DE COMBUSTION PELIGROSOS

La combustion incompleta podria generar una compleja mezcla de particulas solidas y liquidas dispersas en el aire y de gas,
inclusive mondxido de carbono, H2S, SOx (6xidos de azufre) o &cido sulfdrico, compuestos organicos e inorganicos no
identificados

5.4 EQUIPO DE PROTECCION ESPECIAL PARA LOS TRABAJADORES

Los encargados de la extincidn deben utilizar un equipo protector estandar y, en espacios cerrados, con aparato
autorrespirador SCBA con pantalla de proteccion en el rostro que funciona por presion positiva.

6. MEDIDAS EN CASO DE EMISION ACCIDENTAL

6.1 PRECAUCIONES PARA LAS PERSONAS

Evite el contacto con la piel y el contacto con los ojos llevando dispositivos de proteccién adecuados (véase el punto 8.2.1).
No se debera emprender ninguna accién que implique cualquier riesgo personal o sin el entrenamiento adecuado.

6.2 VERTIDOS EN EL MEDIOAMBIENTE

Consulte siempre con un experto local, ya que las reglamentaciones locales podran prescribir o limitar una accién que

deba tomarse.

Detenga la pérdida en su origen. Evite el contacto directo con el producto. Manténgase contra el viento/lejos de la fuente.
En caso de vertidos de gran magnitud, avise a los residentes de las zonas contra el viento. Elimine toda fuente de ignicién

si no hay peligro. Impida que el liquido llegue al alcantarillado, cursos de agua o desniveles. Alerte a las autoridades
competentes si el producto hubiera alcanzado cursos de agua o alcantarillado o si hubiera contaminado el suelo o la
vegetacion. Adopte medidas para reducir al minimo los efectos sobre el acuifero.

6.3 LIMPIEZA

Pequefias fugas se pueden secar con pafios de papel

Para grandes vertidos: Recupere el producto por espumado o bombeo con equipos antiinflamables o frénelo con arena u
otras sustancias absorbentes no combustibles como arena, tierra, vermiculita, diatomita y recéjalo en contenedores. En caso
de que la situacion no pueda ser evaluada completamente o si existiera el riesgo de deficiencia de oxigeno, utilice
exclusivamente un respirador auténomo.

Consulte a un experto para deshacerse del material recuperado de conformidad con las reglamentaciones vigentes.

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.1 MANIPULACION SEGURA

Lleve dispositivos de proteccion adecuados (Véase punto 8). Evite el contacto con ojos, piel y prendas. Evite respirar los
vapores o la niebla. No ingerir. Lavese las manos después de su manipulacién. En caso de manipulacién a elevadas
temperaturas o con aparatos mecanicos de alta velocidad, se pueden formar vapores o nieblas y hace falta un lugar de
trabajo muy bien ventilado. EI material puede acumular cargas electrostaticas que pueden causar una chispa. Utilice
procedimientos adecuados de puesta a tierra.

Cuando el material se administra a granel, una fuente de ignicion puede incendiar los vapores inflamables o los residuos
gue puedan estar presentes (por ejemplo, durante las operaciones de carga/descarga). Utilice procedimientos adecuados de
almacenamiento y puesta a tierra

MATERIALES Y REVESTIMIENTOS ADECUADQOS: Acero al carbono, acero inoxidable, teflon. La
compatibilidad con las materias plasticas puede variar; se aconseja comprobar antes del primer uso.

TEMPERATURA DE CARGA/DESCARGA: AMBIENTE
TEMPERATURA DE ALMACENAMIENTO: AMBIENTE
ACUMULADOR ESTATICO: Este material es un acumulador estatico
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7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

7.2 ALMACENAMIENTO Y PRECAUCIONES ESPECIALES

Ordene el almacenamiento de conformidad con la normativa vigente. Conserve en el envase original cerrado. Mantenga el

producto en zonas frescas y ventiladas, lejos de fuentes de calor y de la exposicion solar directa. Los equipos eléctricos

utilizados deberan cumplir las normas locales relativas a la prevencion de incendios para materiales de este tipo.

Esta prohibido beber, comer y fumar en las zonas en que el producto es manipulado, conservado o tratado. Evite pérdidas y

fugas para prevenir riesgos de resbalarse.

AVISO RECIPIENTES VACIOS: No presurice, corte, etc. 0 exponga los recipientes al calor, llamas o chispas; los

contenedores podrian estallar causando heridas o la muerte. No intente limpiarlos porque el residuo es dificil de eliminar.

Los bidones vacios se deben drenar, tapar y enviar al reacondicionamiento segln las normas vigentes.

7.3 USOS FINALES ESPECIFICOS: Informacion sobre el uso final identificado Ninguna guia industrial o de sector
disponible.

8. CONTROL DE LA EXPOSICION Y PROTECCION INDIVIDUAL

8.1 LIMITE DE EXPOSICION OCUPACIONAL
Neblinas de aceite: 5 mg/m3 (8 h) - limite ACGIH TLV-TWA
10 mg/m3 (15 minutos) ACGIH —STEL

8.1.2 NIVELES DERIVADOS SIN EFECTO (DNEL) / NIVELES DERIVADOS CON EFECTO MINIMO (DMEL)

Trabajador:
destilados (petréleo), parafinicos ligeros " DNEL (a largo plazo Inhalacion) 5,4 mg/m?

Concentraciones de efecto previstas: Ningin PEC disponible.
Resumen PNEC: EIl método de bloqueo de hidrocarburos se ha utilizado para calcular la exposicion medioambiental
con el modelo Petrorisk.

8.2 CONTROLES DE LA EXPOSICION

Se podria solicitar el seguimiento personal del entorno de trabajo para determinar la eficacia de la ventilacion o de otras
medidas de control y/o la necesidad de utilizar un equipo protector respiratorio. (Hacer referencia a EN 689 para la
evaluacion de la exposicién por inhalacién a agentes quimicos y los documentos de conduccién nacional sobre los métodos
para la determinacion de las sustancias peligrosas)

En algunos casos, sera necesario realizar el lavado de los humos, afiadir filtros o introducir modificaciones técnicas en

los equipos del proceso para reducir la emision a niveles aceptables

8.2.1 PROTECCION PERSONAL

PROTECCION DE LAS MANOS: En los casos de potencial contacto, utilice gafas de seguridad, indumentaria y guantes
resistentes a los aceites y disolventes (neopreno, PVC, nitrilo. CEN estandar EN 420, 374 disponen los requisitos generales
y enumeran los tipos de guantes). Sustituya los guantes a los primeros signos de desgaste.

PROTECCION DE LOS 0JOS: Siempre que exista la probabilidad de contacto accidental, lleve gafas de seguridad con
protecciones laterales. (UNI EN 166)

PROTECCION DE LA PIEL: Utilice un mono de trabajo del material adecuado; cambie inmediatamente la ropa
contaminada y lavela cuidadosamente antes de reutilizarla. Es conveniente mantener una buena higiene personal y de las
prendas de trabajo. (UNI EN 465-466 - 467)

No son necesarias otras protecciones especiales si el contacto con la piel y con los ojos se evita previamente.
PROTECCION RESPIRATORIA: Cuando la concentracion del producto en el aire supere los limites de exposicion y si las
instalaciones, las modalidades operativas y otros medios para limitar la exposicién de los trabajadores no resultasen
adecuados, serdn necesarios medios de proteccion de las vias respiratorias: mascaras con cartucho para vapores y
polvos/nieblas (ejemplo mascara con filtros de tipo A1P2 o A2P2. CEN EN 136,140,145 proporcionan recomendaciones
sobre mascaras, EN 149,143 sobre filtros).
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9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS
9.1 INFORMACION GENERAL

ASPECTO Y COLOR: amarillo palido
OLOR: tipico de base lubricante

9.2 INFORMACION IMPORTANTE, RELATIVA A LA SALUD, A LA SEGURIDAD Y AL MEDIOAMBIENTE
MASA VOLUMICA A 15°C ASTM D 1298  kg/L: 0.85 (aprox.)

VISCOSIDAD A 40°C  ASTM D 445 mm2/s: 12 (aprox.)

SOLUBILIDAD EN AGUA A 20°C: Insignificante

pH: No se aplica

PUNTO DE INFLAMABILIDAD ASTM D92 : 165 °C

PUNTO DE EBULLICION: > 220 °C

PRESION DE VAPOR: no disponible

TEMPERATURA DE AUTOINFLAMABILIDAD: > 230 °C

PUNTO DE FLUIDEZ ASTMD97: <-40°C

COMPONENTES EXTRAIBLES EN DMSO IP 346: <3 %

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 ESTABILIDAD (TERMICA, A LA LUZ, ETC.) : Estable en condiciones normales de utilizacion.

10.2 CONDICIONES QUE DEBEN EVITARSE

Manténgase lejos de fuentes de calor, llamas libres, luz solar directa y cualquier otra fuente de ignicion.

10.3 MATERIAL QUE DEBE EVITARSE

Evite el contacto con acidos, bases fuertes y agentes oxidantes. Esto puede provocar el desprendimiento de gases o vapores
nocivos e inflamables. Una mezcla con nitratos u otros oxidantes fuertes (como cloratos, percloratos y oxigeno liquido)
puede generar una masa explosiva. La sensibilidad al calor, la friccién y el shock no puede ser evaluada por anticipado.
10.4 PRODUCTOS DE DESCOMPOSICION PELIGROSOS

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no deberian generar productos de descomposicidon peligrosos. La alta
temperatura puede provocar el desprendimiento de gases o0 vapores nocivos e inflamables

11. INFORMACION TOXICOLOGICA
POSIBLES EFECTOS AGUDOS SOBRE LA SALUD (para las bases)
TOXICIDAD AGUDA: Toxicidad aguda baja

11.1 INHALACION

CL50 inhalacion de polvos y neblinas (rata): > 5200 mg/l - 4 horas

Riesgo insignificante a temperatura ambiente o de normal manipulacion.

Exposiciones prolongadas a vapores o nieblas de producto a temperaturas elevadas pueden causar irritacion de las vias
respiratorias y 1os 0jos.

11.2 INGESTION

DL50 oral (rata): > 5000 mg/kg

El producto ingerido puede causar irritacion del aparato digestivo con vomitos, nauseas y diarrea.
11.3 CONTACTO CON LA PIEL DL50

Cuténeo (conejo): > 2000 mg/kg

Contactos frecuentes o prolongados pueden causar irritacion y dermatitis.

11.4 CONTACTO CON LOS 0JOS

Puede provocar enrojecimiento y sufrimiento pasajero. Los tejidos oculares no estan afectados.
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11. INFORMACION TOXICOLOGICA

11.5 ASPIRACION

Puede ser mortal en caso de ingestién y de penetracion en las vias respiratorias. Basado en las propiedades quimico-fisicas del material.
Irritacion/Corrosion Piel No irritante para la piel. Ojos No irritante para los ojos

Sensibilizante Piel El producto no esta reconocido como sensibilizante de la piel.

Toxicidad para el aparato reproductor Conclusion/Resumen No considerado toxico para el sistema reproductor.

11.6 TOXICIDAD ESPECIFICA PARA ORGANOS DIANA — STOT: datos no disponibles

11.7 POSIBLES EFECTOS CRONICOS SOBRE LA SALUD

Carcinogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Mutagenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Teratogenicidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Efectos sobre el desarrollo No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Efectos sobre la fertilidad No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

11.5 POSIBLES EFECTOS CRONICOS SOBRE LA SALUD

EFECTOS CRONICOS: La inhalacion de vapores o nieblas a temperaturas elevadas puede provocar irritacion respiratoria.

12. INFORMACION ECOLOGICA

12.1 ECOTOXICIDAD: Datos de toxicidad acuéatica para los aceites base indican un valor de CL 50 > 1000 mg/l, de 96
horas; IC aguda (alga) 50 > 100 mg/l 48 horas. La toxicidad acuatica LC50 > 100 mg/I se considerara baja toxicidad.
12.2 MOVILIDAD: Baja movilidad debida a la baja solubilidad del producto en el agua

12.3 BIODEGRADABILIDAD: el aceite base es "inherentemente biodegradable™. Ciertos estudios indican la presencia de
microorganismos difundidos en la naturaleza capaces de utilizar estos hidrocarburos.

12.4 POTENCIAL DE BIOACUMULACION: Ciertos estudios sugieren que los aceites pueden acumularse
biol6gicamente, sin embargo, el metabolismo y/o las propiedades fisicas pueden reducir la bioconcentracién o limitar la
biodisponibilidad

12.5 RESULTADOS DE LA EVALUACION PBTi: Este producto no es o no contiene una sustancia definida PBT
0 mPmB.

12.6 OTROS EFECTOS NOCIVOS: Las fugas pueden provocar la formacion de pelicula sobre la superficie del agua
causando dafio fisico a los organismos y limitando el intercambio de oxigeno.

13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION
La generacion de residuos, cuando sea posible, deberia evitarse 0 minimizarse.

ADVERTENCIA RECIPIENTES VACIOS: Los contenedores completamente vaciados no se deben dispersar en el
medioambiente, sino confiarse para la eliminacion a operadores como exigian las normas. No exponga los contenedores a
fuentes de calor

Ilamas, electricidad u otras fuentes de ignicion: pueden estallar causando heridas o la muerte.

METODOS DE ELIMINACION Si es posible (por ejemplo, en ausencia de contaminacion pertinente), el reciclado de

la sustancia utilizada es factible y recomendado. Esta sustancia puede ser quemada o incinerada, previa autorizacién
nacional/local y de conformidad con la normativa aplicable en materia de limites de contaminacion, seguridad y

calidad del aire.

Cadigo Europeo Residuo: 130110

Nota: Estos codigos se asignaran en funcion de los usos mas comunes para este material y pueden no tener en cuenta los
agentes contaminantes derivados del uso efectivo. Quien produce residuos deberda evaluar el proceso utilizado
efectivamente durante la generacion del residuo y sus contaminantes con el fin de asignar el cddigo de residuo mas
apropiado. Este producto es considerado un residuo peligroso de acuerdo a la Directiva 91/689 EEC sobre residuos
peligrosos, y esta sujeto a las disposiciones de dicha directiva.

Recoja y elimine el producto de residuo de acuerdo con las normativas nacionales (DPR n.691 de 23/8/82 y Parte IV del
Caodigo Medioambiental Decreto Legislativo italiano n. 152 del 3/4/2006 y sus modificaciones posteriores).

14. INFORMACION SOBRE EL TRANSPORTE

REGLAMENTOS DE TRANSPORTE INTERNACIONAL

CONTENEDORES PARA EL TRANSPORTE

Vagones cisterna, cisternas, barriles, etc.

El transporte de este producto no entra en el ambito de aplicacién de las normativas ADR/RID, IMDG, OACI/IATA.

MAR (MARPOL 73/78 Convention - Anexo l):
Transporte a granel, segin el Anexo Il de MARPOL 73/78 y el Cédigo IBC No clasificado de acuerdo con el Anexo Il
TEMPERATURA DE TRANSPORTE/ALMACENAMIENTO °C: AMBIENTE
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Nombre del producto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

15. INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION
EVALUACION DE LA SEGURIDAD QUIMICA: Informacion REACH: Se ha efectuado una evaluacion de la
seguridad quimica para la sustancia / las sustancias que componen este material, o para el propio material.

COV: Producto no COV

EC 1907/2006 Anexo XIV (Lista de sustancias sujetas a autorizacion) SVHC: Producto no SVHC
Sustancia no sujeta a restricciones en virtud del Titulo VIII (Anexo XVII, Apéndice 2)

ISS cod: OPTIVIS

Hacer referencia a los siguientes decretos legislativos:

1999/45 CE,2001/58 CE, 2001/59 CE, 2001/60 CE, 1907/2006 CEE, 1272/2008 EC “Aplicacion de directivas comunitarias
en materia de clasificacion, envasado y etiquetado de preparados peligrosos”.
DPR 303/56 Normas generales para la higiene del trabajo.
DPR 336/94 Cuadro de las enfermedades profesionales en la industria y en la agricultura.
Decreto legislativo italiano 25/02 y decreto legislativo italiano 81/2008 "relativos a la mejora de la seguridad y la salud
de los trabajadores en el lugar de trabajo" y sus modificaciones posteriores.
DPR 689 del 26/5/59: Determinacion de las explotaciones y elaboraciones sujetas, a efectos de la prevencion de
incendios, al control del mando del cuerpo de bomberos.
DM italiano 19/4/2000 Creaci6n de un banco de datos sobre los preparados peligrosos, en aplicacion del art.10, parrafo 2
del DL italiano n.285 de 16/7/98

16. MAS INFORMACION

FUENTES DE INFORMACION

Ficha conforme a las disposiciones del Reglamento 1907/2006 CEE (REACH), Anexo Il y del Reglamento 1272/2008
(CLP)

REGLAMENTOS UE
CLASIFICACION Y ETIQUETADO SEGUN REGLAMENTO 1907/2006 CEE (REACH)

La clasificacion y el etiquetado se han determinado de conformidad con las Directivas Europeas 67/548 CEE y 1999/45
CEE (incluidas las enmiendas) y tienen en cuenta el uso previsto del producto.

Frases de riesgo  : Este producto no se clasifica segin la legislacion de la Unién Europea
CLASIFICACION Y ETIQUETADO SEGUN EL REGLAMENTO 1272/2008 CEE

La clasificacion y el etiquetado se establecieron de conformidad al Reglamento 1272/2008 CEE y modificaciones
sucesivas, y tendran en cuenta el uso previsto del producto.

Uso del producto: Aplicaciones industriales

SIMBOLO DE PELIGRO: GHS08
Advertencia: Peligro
Indicaciones de peligro Frases H 304: Puede ser letal en caso de ingestion y de penetracion en las vias respiratorias
Consejos de precaucion Frases P301+P310: EN CASO DE INGESTION: Contacte de inmediato con un CENTRO
TOXICOLOGICO o un
médico P331: NO provoque el vémito
Conservacién Frases P405: Guardar bajo llave
Eliminacién Frases P501: Elimine el producto y el recipiente seguin cada reglamento local, regional, nacional e
internacional

Lista de abreviaturas y acronimos que podrian ser utilizados (pero no lo son necesariamente) en esta ficha de datos
de seguridad:
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Nombre del producto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
16. MAS INFORMACION

ATE: Acute Toxicity Estimate

DNEL: Derived No Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration (concentracion prevista sin efecto)

PBT: Persistente, Bioacumulable, Téxico

mPmB: muy Persistente, muy Bioacumulable

SVHC: Substances of Very High Concern (SEP: Sustancia Extremadamente Preocupante)
COV: Compuesto Organico Volatil

ISS: Istituto Superiore della Sanita (Instituto Superior de la Salud)

BIBLIOGRAFIA: Las fuentes de informacion utilizadas en la preparacion de esta SDS incluyen una o varias de las
siguientes: resultados de estudios toxicoldgicos propios o de proveedores, dossier de productos CONCAWE, publicaciones
de otras asociaciones como EU Hydrocarbon Solvents REACH Consortium, U.S. HPV Program Robust Summaries, the
EU IUCLID Data Base, publicaciones U.S. NTP, y otras fuentes, segiin convenga.

Las informaciones y recomendaciones contenidas en esta ficha se refieren nicamente al producto indicado y pueden no
aplicarse si se utiliza en combinacion con otros productos o en cualquier tipo de elaboracién.

Estos datos se actualizan aprovechando al méximo los conocimientos disponibles en la fecha de la dltima

revision. No se proporciona ninguna garantia respecto de la exactitud y exhaustividad de las mismas.

Es responsabilidad del usuario asegurarse de la idoneidad y exhaustividad de la informacién aparecida en relacién con el uso
especifico que se debe hacer.

FECHA DE LA EDICION ANTERIOR: Ninguna validacion anterior

SUMARIO DE LA REVISION: VERSION 0

| ANEXO

ESCENARIOS DE EXPOSICION Y USOS IDENTIFICADOS No disponibles
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Productnaam: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
1. IDENTIFICATIE VAN DE STOF/ VAN HET MENGSEL 1. 3IDENTIFICATIE VAN HET
BEDRIJF
REVISIE NR. 0 VAN: 14 JULI 2011 OLEOTECNICA S.p.A.
HANDELSNAAM: OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7
REACH NR.: MENGSEL: GEREGISTREERDE BESTANDDELEN 20090 SEGRATE (M)
BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT: 1.4 ALARMNUMMER
telefoon 02 269011 gedurende openingstijden
Fax 02 26901400
Hydraulische olie voor industrieel gebruik Antigifcentrum tel. 02 66101029
Afd. Veiligheid

virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1. 2 GEIDENTIFICEERD GEBRUIK VAN DE STOF OF HET MENGSEL EN ONTRADEN GEBRUIK
geidentificeerd gebruik: niet beschikbaar

Niet aanbevolen gebruik: niet beschikbaar

2. IDENTIFICATIE VAN GEVAREN

Het product, indien gebruikt volgens de voorwaarden en omstandigheden van de beoogde toepassingen, vormt geen risico's
voor de gebruikers. Herhaaldelijk en langdurige blootstelling, in combinatie met onvoldoende persoonlijke hygiéne, kan
echter irritaties en contactdermatitis veroorzaken.

2.1 CLASSIFICATIE VAN DE STOF OF VAN HET MENGSEL

De classificatie en het etiket zijn vastgesteld in overeenstemming met de Europese Richtlijnen 67/548/EEG en 1999/45/EEG

(m.i.v. wijzigingen en toevoegingen) en houden rekening met het beoogde gebruik van het product.

Classificatie: Niet geclassificeerd

Fysische / chemische gevaren: Geen noemenswaardige gevaren.

Gevaar voor de gezondheid: Een subcutane injectie onder hoge druk kan ernstige schade veroorzaken. Overmatige blootstelling
kan irritaties van ogen, huid of luchtwegen veroorzaken.

Invloed op het milieu: De huidige regelgeving verbiedt de lozing van olién en smeermiddelen in het milieu

Classificatie volgens de Regelgeving 1272/2008/EEG

Classificatie: GEVAAR IN GEVAL VAN ASPIRATIE - Categorie 1
Gevaar voor de gezondheid: Kan dodelijk zijn als het bij inslikken in de luchtwegen terechtkomt

ETIKETELEMENTEN
GEVARENSYMBOOL: GHS08

Waarschuwing: Gevaar
Gevarenaanduidingen Meldingen H 304: Kan dodelijk zijn als het bij inslikken in de luchtwegen terechtkomt

Voorzorgmaatregelen Meldingen P301+P310: IN GEVAL VAN OPNAME VIA DE MOND: Onmiddellijk contact opnemen
met een EHBO of ANTIGIFCENTRUM P331: Het braken NIET opwekken
Bewaaradvies Meldingen P405: Achter slot bewaren
Verwijdering Meldingen P501: Het product en de houder overeenkomstig de plaatselijke, regionale, nationale en internationale
voorschriften verwijderen
Bevat: mengsel van lichte paraffinehoudende distillaten (aardolie); structuurformule n.v.t.; de stof is als UVCB ingedeeld
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Productnaam: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

2. IDENTIFICATIE VAN GEVAREN

2.3 ANDERE GEVAREN

Gevaren voor het milieu: Geen noemenswaardige gevaren. Het materiaal voldoet niet aan de criteria PBT of PvB
overeenkomstig de REACH Bijlage XIII.

Voor nadere informatie over de gevolgen voor de gezondheid en/of symptomen, verwijzen wij naar Hoofdstuk 11. De
beroepsmatige blootstellingsgrenzen, waar aanwezig, worden in Hoofdstuk 8 vermeld

3. SAMENSTELLING/INFORMATIE OVER DE INGREDIENTEN

3.1. STOFFEN
N.v.t. Dit materiaal wordt niet als een stof vermeld.
3.2. MENGSELS: Dit product valt onder de regelgeving voor mengsels.

HANDELSNAAM EC NUMMERS % | CLASSIF.GHS/CLP | CLASSIF.67/548 EC
Mengsel van lichte paraffinehoudende 265-156-6 90 Asp. Tox. 1 H304 Niet geclassificeerd
distillaten (aardolie)
polymeren en specifieke additieven Niet geclassificeerd Niet geclassificeerd

Structuurformule: n.v.t., de stof is als UVCB ingedeeld en kan daarom niet d.m.v. een eenduidig gedefinieerde chemische
formule worden weergegeven

Bijlage | , OPMERKING L over olie: Het gehalte aan dimethylsulfoxide-extract, bepaald door middel van de IP-346
methode is lager dan 3% in gewicht. In overeenstemming met de EU criteria inzake de indeling en etikettering van
gevaarlijke stoffen, wordt dit product daarom geclassificeerd als "niet-carcinogeen”.

Voor informatie over de regelgeving van de bestanddelen verwijzen wij naar Hoofdstuk 16.

4. EERSTE HULPMAATERGELEN

4.1 OOGCONTACT

Bij dragers van contactlenzen, lenzen onmiddellijk verwijderen. Spoel de ogen onmiddellijk met stromend water

gedurende tenminste 5 minuten en houd de oogleden daarbij open. Bij optredende irritatie, wazig zicht of

aanhoudende zwelling, een specialist arts raadplegen.

4.2 HUIDCONTACT

Verwijder verontreinigde schoeisel en kleding. Grondig met water spoelen en, indien mogelijk, neutraal zeep

gebruiken. Bij aanhoudende irritatie, zwelling of roodheid een arts raadplegen.

Indien het product in of onder de huid, of ergens in het lichaam, op hoge druk geinjecteerd wordt, onafhankelijk van de
entiteit van de wond, dient het slachtoffer onmiddellijk een chirurg te raadplegen. Zelfs als de beginsymptomen van een
hogedruk injectie in eerste instantie afwezig of gering blijken te zijn, dient er onmiddellijk te worden geopereerd om de
omvang van de verwonding te beperken.

4.3 INHALATIE

Op een normale kamer- of hanteertemperatuur, zijn de gevaren van dampinhalatie gering en te verwaarlozen. Bij een
langdurige blootstelling aan hogere concentraties van dampen of nevels, dient het slachtoffer naar een goed geventileerde
omgeving te worden verplaatst. In geval van onwelwording, verminderd bewustzijn of aanhoudende symptomen, dient u
een arts te raadplegen. Indien het slachtoffer bewusteloos is: Wanneer het slachtoffer niet meer ademt, onregelmatig ademt
of stopt met ademen, dient u het slachtoffer te reanimeren door kunstmatige beademing. Vraag om medische assistentie.

4.4 INSLIKKEN

In geval van inslikken, het braken NIET opwekken om te voorkomen dat het product door aspiratie zich naar de luchtwegen
verplaatst; bij vermoeden van aspiratie, het slachtoffer onmiddellijk naar het ziekenhuis brengen.

WAARSCHUWING VOOR MEDISCH PERSONEEL.: Het inslikken van deze stof kan het bewustzijn beinvloeden met
codrdinatieverlies als gevolg. Aspiratiegevaar bij het inslikken: wanneer het product in de longen terechtkomt kan het een
chemische longontsteking veroorzaken.

BESCHERMING VAN REDDINGSPERSONEEL: Neem geen enkel risico als er kans is op persoonlijk letsel of in geval
van onvoldoende training. VVoordat u het slachtoffer assisteert, het gebied afschermen tegen potentiéle ontstekingsbronnen
en de elektrische voeding uitschakelen. Zorg voor een goede ventilatie en controleer dat de omgevingslucht veilig en vers is
voordat u het afgebakende gebied binnentreedt. Voor nadere informatie over de symptomen en gevolgen voor de
gezondheid, verwijzen wij naar punt 11.
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5. BRANDBESTRIIJDINGSMAATEREGELEN

5.1 GESCHIKTE BRANDBLUSMIDDELEN

Schuim, chemische poeder, kooldioxide.

5.2 NIET TE GEBRUIKEN BRANDBLUSMIDDELEN

Vermijd het gebruik van water op het brandende product; het opspatten van het product kan de brand verspreiden. Vermijd
het gebruik van schuim en water tegelijk op hetzelfde oppervlak; het water neutraliseert namelijk de werking van het
schuim. Gebruik water in nevelvorm om de door brand getroffen oppervlakken af te koelen en de brandbestrijders te
beschermen.

5.3 BRAND- EN EXPLOSIEGEVAAR

Brandbaar materiaal met een laag risico. Het product kan ontvlambare mengsels vormen en alleen verbranden als het wordt
verwarmd tot temperaturen boven het vlampunt. De aanwezigheid van kleine hoeveelheden vluchtige koolwaterstoffen kan
het risico echter vergroten.

GEVAARLIJKE VERBRANDINGSPRODUCTEN

Door onvolledige verbranding kan een complex mengsel ontstaan uit vaste en vloeibare zwevende deeltjes en gassen,
waaronder koolmonoxide, H2S, SOx (d.w.z. zwaveloxiden) of zwavelzuur, niet-geidentificeerde organische en
anorganische verbindingen.

5.4 BESCHERMINGSMIDDELEN VOOR BRANDBESTRIJDERS

De brandbestrijders dienen geschikte brandbeschermingsmiddelen te gebruiken en dragen, waaronder, indien binnen,
onafhankelijke ademluchttoestellen met positieve druk persluchtmasker.

6. MAATERGELEN IN GEVAL VAN ACCIDENTEEL VRIJKOMEN

6.1 PERSOONLIJKE VOORZORGMAATREGELEN
Vermijd het contact met de huid en de ogen door geschikte beschermingsmiddelen te dragen (zie punt 8.2.1). Neem geen
persoonlijk risico of onderneem geen actie indien niet op een adequate wijze getraind.

6.2 MILIEUVOORZORGMAATREGELEN

Raadpleeg altijd een expert; de plaatselijke regelgeving kan bepaalde maatregelen voorschrijven of beperken.

Stop het lekken bij de bron. Vermijd direct contact met het product. Blijf bovenwind/ver van de bron staan. In geval van
uitgebreid morsen, de benedenwindse bewoners waarschuwen. Alle ontstekingsbronnen verwijderen, mits de operatie
veilig kan worden uitgevoerd. Voorkom dat het product in het riool en waterwegen afvloeit of in de bodem zakt.

Informeer de betreffende autoriteiten wanneer het product in de riolering, waterwegen, bodem of vegetatie terecht is
gekomen. Neem voorzorgmaatregelen om de contaminatie van het grondwater te minimaliseren.

6.3 REINIGING

Kleine morsingen kunnen met papieren doeken worden geruimd
In geval van grote morsingen: Het product m.b.v. skimmers of pompen voorzien van explosiebeveiliging ruimen of met
zand of andere soortgelijke absorberende en niet brandbare stoffen, zoals zand, aarde, vermiculiet, diathonite indammen,
opruimen en in containers verzamelen. In het geval dat de situatie niet volledig overzichtelijk is, of wanneer een
zuurstofkort vermoedelijk is, wordt het gebruik van ademhalingsapparatuur aanbevolen.

Voor het verwijderen van het opgeruimde materiaal in overeenstemming met de wettelijke voorschriften, dient u een expert te
raadplegen.

7. HANTERING EN OPSLAG

7.1 VEILIGE HANTERING

Draag geschikte persoonlijke beschermingsmiddelen (zie punt 8). Vermijd het contact met de ogen, huid en kleding.
Vermijd het inademen van de dampen of nevels. Niet inslikken. Na iedere hantering de handen wassen. Bij een hantering op
hoge temperatuur, of m.b.v. hoge snelheid machines, kunnen dampen of nevels ontstaan; daarom is een zeer goede ventilatie
van de werkruimtes vereist. Het materiaal kan zich elektrostatisch laden waardoor vonken kunnen ontstaan. Zorg voor
geschikte aarding.

Bij het hanteren van bulkmateriaal kan een ontstekingsbron de dampen of andere aanwezige resten doen ontbranden (bijv.
gedurende het laden/lossen van het materiaal). De juiste opslag- en aardingsprocedures dienen te worden toegepast.

GESCHIKTE MATERIALEN EN BEKLEDINGEN: Koolstofstaal, roestvrij staal, teflon. De compatibiliteit met
kunststoffen kan verschillen; vdor gebruik dient u deze te verifiéren.

TEMPERATUUR VOOR LADEN/LOSSEN: OMGEVING
OPSLAGTEMPERATUUR: OMGEVING
STATISCHE ACCUMULATIE: Dit materiaal zorgt voor statische accumulatie.
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7. HANTERING EN OPSLAG

7.2 OPSLAG EN BIJZONDERE VOORZORGMAATREGELEN

Zorg voor opslag in overeenstemming met de geldende regelgeving. Bewaar de gesloten originele houder. Bewaar het
product op een koele en geventileerde plaats, verwijderd van warmtebronnen en direct zonlicht. De gebruikte elektrische
apparatuur dient te voldoen aan de plaatselijke brandpreventievoorschriften voor dit soort materialen.

Het is verboden om te drinken, eten of roken in de gebieden waar het materiaal gehanteerd, bewaard of gebruikt wordt.
Voorkom morsingen/lekkages om het gevaar voor uitglijden uit te sluiten.

WAARSCHUWING LEGE HOUDERS: de houders niet onder druk zetten, snijden of aan warmte, vuur of vonken
blootstellen; de houders kunnen exploderen met letsel of de dood als gevolg. Probeer de houders niet te reinigen want de
resten zijn moeilijk te verwijderen. Lege vaten dienen te worden afgetapt en afgesloten om ter reconditionering te worden
opgestuurd, in overeenstemming met de geldende regelgeving.

7.3 SPECIFIEK EINDGEBRUIK: Geidentificeerd eindgebruik Geen industriéle of sectorspecifieke handleiding beschikbaar.

8. BLOOTSTELLINGSBEGRENZING EN INDIVIDUELE BESCHERMING

8.1 BEROPSMATIGE BLOOTSTELLINGSGRENZEN
Olienevels: 5 mg/m3 (8 h) - grens ACGIH TLV-TWA
10 mg/m3 (15 minuten) ACGIH —STEL

8.1.2 AFGELEIDE DOSIS ZONDER EFFECT (DNEL) / AFGELEIDE DOSIS MET MINIMUM EFFECT (DMEL)

Werker:
lichte paraffinehoudende distillaten (aardolie) "DNEL (langdurige inhalatie) 5,4 mg/m?3

Verwachte effectconcentraties: Geen PEC beschikbaar.
PNEC-samenvatting: De Hydrocarbon Block Method is voor de berekening van de milieublootstelling met het
Petroriskmodel toegepast.

8.2 BEHEERSING VAN DE BLOOTSTELLING

Monitoring van personen en van werkplaatsomgeving kan worden vereist zijn om de effectiviteit van de ventilatie of van
andere controlemaatregelen en/of de noodzaak van het gebruik van ademhalingsbeschermingsmiddelen te bepalen. (Voor
de methoden om de blootstelling aan chemische stoffen door inademing te bepalen en nationale richtlijnen voor de bepaling
van gevaarlijke stoffen verwijzen wij naar de Europese Norm EN 689)

In sommige gevallen, is de rookgasreiniging het aanbrengen van filters of het toepassen van technische wijzigingen

aan de procesapparatuur vereist om de emissies tot aanvaardbare niveaus te verlagen.

8.2.1 PERSOONLIJKE BESCHERMING

BESCHERMING VAN DE HANDEN: Draag in geval van mogelijk contact, een veiligheidsbril, handschoenen en kleding
die bestand is tegen olie en oplosmiddelen (neopreen, PVC, nitril. Zie CEN-norm EN 420, 374 voor de algemene vereisten
en typen handschoenen). De handschoenen meteen vervangen wanneer deze verweerd of beschadigd zijn.

BESCHERMING VAN DE OGEN: Draag een veiligheidsbril met zijbescherming om accidenteel oogcontact te voorkomen.
(UNI EN 166)

BESCHERMING VAN DE HUID: Draag geschikte werkkleding en trek vervuilde werkkleding onmiddellijk uit; deze
goed wassen alvorens opnieuw te dragen. Persoonlijke hygiéne en schone werkkleding zijn belangrijke aspecten die
gehandhaafd dienen te worden. (UNI EN 465-466 — 467)

Wanneer huid en ogen goed beschermd worden, zijn er geen andere bijzondere voorzorgmaatregelen vereist.
ADEMHALINGSBESCHERMING: Wanneer de concentratie van het product in de lucht boven de blootstellingslimiet
komt, en indien de werkmethoden en/of de beschermende middelen tegen beroepsmatige blootstelling inadequaat blijken te
zijn, dan is ademhalingsapparatuur met filterpatroon tegen dampen en fijne stoffen/nevels vereist (bijv. masker met filter
type A1P2 of A2P2. Zie CEN EN 136,140,145 voor aanbevelingen omtrent maskers, EN 149,143 voor filters).
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9. FYSISCHE EN CHEMISCHE EIGENSCHAPPEN
9.1 ALGEMENE INFORMATIE

UITERLIJK EN KLEUR: helder, rood

GEUR: typisch voor smeermiddelbasis

9.2 BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR DE GEZONDHEID, DE VEILIGHEID EN HET MILIEU:

DICHTHEID BIJ 15°C ASTM D 1298  kg/L: 0.85 (bij benadering)
VISCOSITEIT BIJ 40°C ASTM D 445 mmz2/s: 12 (bij benadering)
OPLOSBAARHEID IN WATER BIJ 20°C: Verwaarloosbaar

pH: N.v.t

ONTVLAMBAARHEIDSPUNT ASTM D 92: 165 °C

KOOKPUNT: > 220 °C

DAMPSPANNING: niet beschikbaar

TEMPERATUUR VAN ZELFONTVLAMBAARHEID: > 230 °C

SCHUIFPUNT ASTMD97: <-40°C

DMSO-EXTRAHEERBARE COMPONENTEN IP 346 :<3%

10. STABILITEIT EN REACTIVITEIT

10.1 STABILITEIT (THERMISCH, LICHT enz.) : Stabiel bij normale gebruiksomstandigheden.

10.2 TE VERMIJDEN OMSTANDIGHEDEN

Verwijderd van warmtebronnen, open vuur, direct zonlicht en iedere andere ontstekingsbron houden.

10.3 TE VERMIJDEN MATERIALEN

Vermijd contact met zuren, sterke basen en oxidatiemiddelen. Hierdoor kunnen echter gevaarlijke en ontvlambare gassen of
dampen ontstaan. Een mengsel met nitraten of andere sterke oxidatiemiddelen (zoals chloraten, perchloraten en vloeibare
zuurstof) kan een explosieve massa genereren. De gevoeligheid voor warmte, wrijving en schokken kan niet vooraf
beoordeeld worden.

10.4 GEVAARLIJKE AFBRAAKPRODUCTEN

Bij normale opslag- en gebruiksomstandigheden is het ontstaan van gevaarlijke afbraakproducten onwaarschijnlijk. Bij hoge
temperaturen kunnen echter gevaarlijke en ontvlambare gassen of dampen ontstaan.

11. TOXICOLOGISCHE INFORMATIE
POTENTIELE ACUTE GEVOLGEN VOOR DE GEZONDHEID (voor basen)
ACUTE TOXICITEIT: Lage acute toxiciteit

11.1 INHALATIE

CL50 Inademing poeders en nevels (rat) : > 5200 mg/l 4 uur

Bij een normale hantering of gebruikelijke kamertemperaturen zijn de risico's verwaarloosbaar.

Langdurige blootstelling aan dampen en nevels van het product op hoge temperaturen kan irritatie van ogen en luchtwegen
veroorzaken.

11.2 INSLIKKEN

DL50 oraal (rat): > 5000 mg/kg

De opname via de mond kan irritatie van het maagdarmkanaal veroorzaken met braken, misselijkheid en diarree als gevolg.
11.3 HUIDCONTACT

DL50 Huidirritatie (konijn): > 2000 mg/kg

Herhaaldelijk of langdurig contact kan irritatie of dermatitis veroorzaken.

11.4 OOGCONTACT

Kan roodheid en voorbijgaande symptomen veroorzaken. Oogweefsels wordt niet beschadigd.
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Productnaam: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
11. TOXICOLOGISCHE INFORMATIE

11.5 ASPIRATIE

Kan dodelijk zijn als het bij inslikken in de luchtwegen penetreert. Op basis van de chemisch-fysische eigenschappen van het materiaal.
Irritatie/Corrosie Huid Irriteert de huid niet. Ogen Irriteert de ogen niet.

Sensibiliserend Huid Niet als sensibiliserend voor de huid ingedeeld.

Toxiciteit voor het voortplantingssysteem. Conclusie/Samenvatting Niet als toxisch voor het voortplantingssysteem
ingedeeld.

1196 SPECIFIEKE TOXICITEIT VOOR DOELORGANEN - STOT: niet bekend.

11.7 POTENTIELE CHRONISCHE GEVOLGEN VOOR DE GEZONDHEID

Kankerverwekkendheid Er zijn geen significante gevolgen or kritische gevaren bekend.

Mutageniteit Er zijn geen significante gevolgen or kritische gevaren bekend.

Teratogeniteit Er zijn geen significante gevolgen or kritische gevaren bekend.

Gevolgen voor de ontwikkeling Er zijn geen significante gevolgen or kritische gevaren bekend.

Gevolgen voor de vruchtbaarheid Er zijn geen significante gevolgen or kritische gevaren bekend.

11.5 POTENTIELE GEVOLGEN VOOR DE GEZONDHEID

CHRONISCHE GEVOLGEN: De inhalatie van dampen of nevels op hoge temperaturen kan een irritatie van de luchtwegen
veroorzaken.

12. ECOLOGISCHE INFORMATIE

12.1 ECOTOXICITEIT: Gegevens over aquatische toxiciteit van basisolie tonen een waarde van CL 50> 1000 mg / |, 96
uur; IC acuut (algen) 50> 100 mg / | 48 uur. De aquatische toxiciteit LC50 > 100 mg/l wordt als lage toxiciteit ingedeeld.
12.2 MOBILITEIT: Lage mobiliteit wegens lage oplosbaarheid van het product in het water

12.3 BIOLOGISCHE AFBREEKBAARHEID: Basisolie is inherent biologisch afbreekbaar. "Studies tonen aan dat er
micro-organismen in de natuur aanwezig zijn die deze koolwaterstoffen kunnen gebruiken.

12.4 POTENTIELE BIOACCUMULATIE: Uit studies is gebleken dat olién potentiéle bioaccumulatie kunnen veroorzaken. Het
metabolisme of de fysische eigenschappen kunnen de biologische concentratie of afbreekbaarheid verminderen of beperken.

12,5 RESULTATEN VAN DE PBTI-ANALYSE: Dit product is/bevat geen stof die als PBT of vPvB ingedeeld wordt.
12.6 ANDERE SCHADELIJKE EFFECTEN: Door lekkage kan er filmvorming op het wateroppervlak ontstaan met
zuurstofgebrek en schade voor de organismen als gevolg.

13. AFVALVERWERKING
Het produceren van afval dient, zover mogelijk, te worden vermeden of beperkt.

WAARSCHUWING OMTRENT LEGE HOUDERS: Volledig geleegde houders mogen niet in he milieu worden verspreid,
maar dienen voor een correcte afvalverwerking te worden ingeleverd, in overeenstemming met de geldende voorschriften. Stel
de houders niet bloot aan warmtebronnen, vuur, elektriciteit of andere ontstekingsbron: deze kunnen ontploffen met
letselschade of de dood als gevolg.

VERWERKINGSMETHODEN Indien mogelijk (bijv. bij geen relevante verontreiniging) is het recyclen van de gebruikte
stof mogelijk en aan te bevelen. Deze stof kan verbrand of verast worden, onder voorbehoud van toestemming
overeenkomstig de nationale/lokale voorschriften inzake milieu, verontreinigingsgrenswaarden, veiligheid en luchtkwaliteit.
Europese Afvalcode: 130110

Opmerking: dit materiaal is onder deze afvalcode ingedeeld op basis van de meest voorkomende toepassingen hiervan; er
wordt echter geen rekening gehouden met alle mogelijke verontreinigingen uit de combinaties van het daadwerkelijke
gebruik. Wie afval produceert dient rekening te houden met het daadwerkelijke proces waarin het product gebruikt wordt
en waaruit afvalstoffen kunnen ontstaan; op basis hiervan kan de juiste afvalcode worden toegewezen. Dit product wordt
als gevaarlijke afvalstof ingedeeld overeenkomstig EEG Richtlijn 91/689 inzake gevaarlijke afvalstoffen en aan diens
voorschriften onderworpen.

De afvalstoffen dienen te worden verzameld en verwijderd in overeenstemming met de nationale regelgeving (Presidentieel
Decreet nr. 691 van 23/8/82 en Dell IV van de Milieucode Wetsbesluit nr. 152 van 3/4/2006 en daaropvolgende toevoegingen
en wijzigingen).

14. TRANSPORT

INTERNATIONALE TRANSPORTREGELGEVING

TRANSPORTCONTAINERS

Tankauto's, tankwagens, vaten enz.

Het vervoer van dit product valt niet onder de toepassing van ARD/RID, IMGD, ICAO/IATA normen.

ZEE (MARPOL 73/78 Conventie - Bijlage I1):
Bulktransport overeenkomstig bijlage 11 van MARPOL 73/78 en de IBC-code Niet geclassificeerd volgens Bijlage 11
TEMPERATUUR VAN TRANSPORT / OPSLAG °C: OMGEVING
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15. REGELGEVING
CHEMISCHE VEILIGHEID: REACH: Er is een chemische veiligheidsbeoordeling voor de stof / de stoffen waaruit
dit materiaal bestaat, of voor het materiaal zelf.

VOC : Niet als VOC ingedeeld

EC 1907/2006 Annex XIV (Lijst van stoffen waarvoor vergunning is vereist) SVHC: Niet als SVHC ingedeeld.
De stof is niet aan beperkingen onderworpen overeenkomstig Titel VIII (Bijlage XVII, Appendix 2)

ISS code: OPTIVIS

Er wordt naar de volgende wetsbesluiten verwezen:

1999/45 CE,2001/58 CE, 2001/59 CE, 2001/60 CE, 1907/2006 CEE, 1272/2008 EC “Toepassing van communautaire

richtlijnen betreffende de indeling, de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke preparaten”.

Presidentieel Decreet 303/56 Algemene regels voor arbeidshygiéne.

Presidentieel Decreet 336/94 Tabel van beroepsziekten in de industrie en de landbouw.

Wetsbesluiten 25/02 en 81/2008 “Inzake de verbetering van de veiligheid en gezondheid van werknemers op de werkplek”
en latere wijzigingen.

Presidentieel Decreet 689 van 26/5/59: Indeling van de bedrijven en de activiteiten, die in het kader van brandpreventie,
onder het toezicht van De Brandweerautoriteiten vallen.

Ministerieel Decreet 19/4/2000 Inzake het creéren van een database voor gevaarlijke preparaten, onder toepassing van art.10,
lid 2, van Wetsbesluit nr. 285 van 16/7/98.

16. OVERIGE INFORMATIE

BRONNEN

Veiligheidsinformatieblad in overeenstemming met Verordening 1907/2006 EEG (REACH) , Bijlage Il en Verordening
1272/2008 (CLP).

EU-regelgeving
CLASSIFICATIE EN LABELLING VOLGENS EEG-VERORDENING 1907/2006 (REACH)

De classificatie en het etiket zijn vastgesteld in overeenstemming met de Europese Richtlijnen 67/548/EEG en 1999/45/EEG
(m.i.v. wijzigingen en toevoegingen) en houden rekening met het beoogde gebruik van het product.

Gevaarszinnen  : Dit product is niet geclassificeerd volgens de EU-regelgeving.
CLASSIFICATIE EN ETIKETTERING VOLGENS VERORDENING 1272/2008 EEG

De classificatie en het etiket zijn vastgesteld in overeenstemming met de Verordening 1272/2008/EEG (m.i.v.
wijzigingen en toevoegingen) en houden rekening met het beoogde gebruik van het product.

Gebruik van het product™: Industriéle toepassingen

GEVAARSYMBOOL: GHS08
Waarschuwing: Gevaar
Gevarenaanduidingen Meldingen H 304: Kan dodelijk zijn als het bij inslikken in de luchtwegen terechtkomt
Voorzorgmaatregelen Meldingen P301+P310: IN GEVAL VAN OPNAME VIA DE MOND: Onmiddellijk contact opnemen
met een EHBO of ANTIGIFCENTRUM
P331: Het braken NIET opwekken
Bewaaradvies Meldingen P405: Achter slot bewaren
Verwijdering Meldingen P501: Het product en de houder overeenkomstig de plaatselijke, regionale, nationale en internationale
voorschriften verwijderen

Lijst van afkortingen en acroniemen die gebruikt kunnen worden (maar niet noodzakelijk zijn) in dit
veiligheidsinformatieblad:
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16. OVERIGE INFORMATIE

ATE: Acute Toxiciteitsschatting

DNEL.: Afgeleide dosis zonder effect

PNEC : Voorspelde concentratie zonder effect
PBT: Persistent, bio-accumulerend, toxisch
VPVB : zeer persistent, zeer bio-accumulerend
SVHC : Zeer zorgwekkende stoffen

VOC : Vluchtige Organische Stoffen

ISS: Italiaans Instituut voor de volksgezondheid

REFERENTIELITERATUUR: De informatie die bij het opstellen van dit VIB is gebruikt, is van een of meerdere van de
volgende bronnen afkomstig: resultaten van eigen of leveranciersafkomstige toxicologische studies, CONCAWE-
productbestanden, publicaties van andere verenigingen zoals EU Hydrocarbon Solvents REACH Consortium, U.S. HPV
Program Robust Summaries, de EU IUCLID-database, Amerikaanse publicaties NTP en andere bronnen, voor zover van
toepassing.

De informatie en voorschriften uit dit blad hebben uitsluitend betrekking op het vermelde product en kunnen daarom
komen te vervallen wanneer het product in combinatie met andere producten of in andere verwerkingen wordt gebruikt.
Deze informatie is naar beste weten en op basis van de op het moment van de laatste revisie beschikbare

kennis bijgewerkt. Er wordt echter geen enkele garantie verleend over de nauwkeurigheid en volledigheid

van bovengenoemde informatie.

Het is echter de verantwoordelijkheid van de gebruiker om de geschiktheid en volledigheid van de vermelde informatie te
controleren, in het bijzonder met betrekking tot het specifieke gebruik.

DATUM LAATSTE VERSIE: Geen vorige validatie

SAMENVATTING VAN DE REVISIE: VERSIE: 0

| BIJLAG

BLOOTSTELLINGSSCENARIO'S EN GEIDENTIFICEERDE GEBRUIKEN niet beschikbaar
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1. NAZWA SUBSTANCJI LUB MIESZANKI 1. 3NAZWA
FIRMY

WERSJA Nr 0 Z DNIA: 14 lipca 2011 R. OLEOTECNICA S.p.A.

NAZWA PRODUKTU: OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7

Nr REACH: MIESZANINA: SKEADNIKI ZAREJESTROWANE 20090 SEGRATE (MI)

OPIS PRODUKTU: 1.4 NUMER TELEFONU ALARMOWEGO
Nr telefonu 02/269011 w godzinach pracy biura
Faks 02/26901400

Olej hydrauliczny do zastosowan przemystowych osrodek zatru¢ tel. 02/66101029

Odp. za KCS

virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1.2 ISTOTNE ZIDENTYFIKOWANE ZASTOSOWANIA SUBSTANCJI LUB MIESZANINY ORAZ
ZASTOSOWANIA ODRADZANE
Zidentyfikowane zastosowania: Niedostepne

Zastosowania niezalecane: Niedostgpne

2. IDENTYFIKACJA ZAGROZEN

Produkt stosowany w warunkach i w sposob, do jakich jest przewidziany, nie stanowi zagrozenia dla uzytkownikow.
Niemniej dlugotrwaly i powtarzalny kontakt z produktem, przy jednoczesnej niedostatecznej higienie osobistej, moze
powodowaé zaczerwienienia skory, podraznienia i kontaktowe zapalenie skory.

2.1 KLASYFIKACJA SUBSTANCIJI LUB MIESZANINY

Klasyfikacja i etykietowanie zostaly opracowane zgodnie z europejskimi dyrektywami 67/548/EWG i1 1999/45/WE (z

pdzniejszymi zmianami) i z uwzglgdnieniem przewidzianego zastosowania produktu.

Klasyfikacja: Niesklasyfikowany

Zagrozenia fizyczne lub chemiczne: Brak istotnych zagrozen.

Zagrozenia dla zdrowia: Podskorne wstrzyknigcie pod wysokim ci§nieniem moze spowodowaé powazne uszkodzenia.
Nadmierna ekspozycja moze spowodowaé podraznienie oczu, skory lub drog oddechowych.

Oddzialywanie na §rodowisko: Przepisy prawa zabraniaja uwalniania olejow i smaréw do srodowiska

Klasyfikacja zgodnie z Rozporzadzeniem 1272/2008 EWG
Klasyfikacja: ZAGROZENIE SPOWODOWANE WDYCHANIEM - Kategoria 1

Zagrozenia dla zdrowia: Potknigcie i dostanie si¢ przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia

2.2 ELEMENTY ETYKIETY
SYMBOL ZAGROZENIA: GHS08

Ostrzezenia: Zagrozenie

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia Zwroty H 304: Potknigcie i dostanie si¢ przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia

Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci Zwroty P301+P310: W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast skontaktowac¢ si¢ z
OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem P331: NIE wywolywaé wymiotow

Przechowywanie Zwrot P405: Przechowywa¢ pod zamknigciem

Usuwanie Zwrot P501: Zawarto$¢ i pojemnik usuwa¢ zgodnie z lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i migdzynarodowymi

przepisami prawa
Zawiera: mieszanina destylatow (ropa naftowa) parafinowych lekkich; wzdr strukturalny nie ma zastosowania, jest to
substancja UVCB
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2. IDENTYFIKACJA ZAGROZEN
2.3 INNE ZAGROZENIA

Zagrozenia dla srodowiska: Brak istotnych zagrozen. Materiat nie spetnia kryteriéw okreslonych dla PBT lub vPvB w
mys$l Zatgcznika XIIT REACH.

Szczegbdtowe informacje dotyczace wptywu na zdrowie i objawow znajduja si¢ w rozdz. 11. WartoS$ci graniczne
narazenia zawodowego sg wymienione w rozdz. 8.

3. SKLAD/INFORMACJE O SKEADNIKACH

3.1. SUBSTANCJE
Nie dotyczy Materiat ten nie jest definiowany jako substancja UVCB .
3.2. MIESZANINY': Produkt ten jest sklasyfikowany jako mieszanina

NAZWA EC NUMBERS % | KLASYF. GHS/CLP | KLASYF. 67/548 EC
Mieszanina destylatow (ropa naftowa), lekkich 265-156-6 90 Asp. Tox. 1 H304 Nieklasyfikowane
parafinowych
Polimery i dodatki specjalne Nieklasyfikowane Nieklasyfikowane

Wzér strukturalny: nie dotyczy, jest to substancja typu UVCB, dlatego nie moze by¢ przedstawiona za pomocg jednoznacznego
wzoru chemicznego

Aneks I, PRZYPIS L dotyczacy oleju: Zawarto$¢ ekstraktu w dimetylosulfotlenku, okreslana metoda IP 346, wynosi
ponizej 3% masy. Dlatego tez, zgodnie z kryteriami przyjetymi przez UE dotyczacymi klasyfikacji i etykietowania

substancji niebezpiecznych, produkt ten sklasyfikowano jako ,,nie rakotworczy”.

Informacje o przepisach prawa dotyczacych sktadnikow - zob. rozdz. 16.

4. SRODKI PIERWSZEJ POMOCY

4.1 KONTAKT Z OCZAMI

Wyjaé niezwlocznie ewentualne soczewki kontaktowe. Natychmiast przeptukac oczy pod biezaca woda przez co

najmniej 5 minut, trzymajac otwarte powieki. W przypadku utrzymujacego si¢ podraznienia, nicostrego widzenia lub
opuchlizny, zasiegna¢ porady lekarza specjalisty.

4.2 KONTAKT ZE SKORA

Zdjaé zanieczyszczong odziez i obuwie. Umy¢ duza iloscig wody; uzy¢ tagodne mydto, jesli jest dostepne. Jesli
podraznienie, opuchlizna lub zaczerwienienie skory utrzymuje si¢ lub nasila - zasiegnaé porady lekarza.

W przypadku wstrzykniecia produktu pod skoére lub do skoéry lub jakiejkolwiek czg$ci ciata, niezaleznie od wygladu i
rozmiar6w rany nalezy natychmiast skonsultowa¢ si¢ z lekarzem, poniewaz jest to sytuacja wymagajaca niezwlocznej
interwencji chirurgicznej. Dotyczy to rdwniez sytuacji, w ktorej poczatkowe objawy sa nieznaczne lub niewidoczne;
wczesna interwencja chirurgiczna, wykonana w ciggu kilku godzin od zdarzenia, moze znacznie zmniejszy¢ rozmiar urazu.
4.3 WDYCHANIE

W temperaturze otoczenia i przy normalnym postugiwaniu si¢ produktem ryzyko wdychania opardw jest nieznaczne. W
przypadku narazenia na wysokie stezenia oparéw lub mgiet nalezy oddali¢ poszkodowanego od zanieczyszczonej strefy i
wyprowadzi¢ lub wynie$¢ na $wieze powietrze. Zasiggnac¢ porady lekarza w przypadku, gdy poszkodowany ma zaburzenia
$wiadomos$ci, a objawy nie ustgpuja. W przypadku utraty $wiadomosci przez poszkodowanego i: W przypadku
zatrzymania oddechu lub nieregularnego oddychania - wykona¢ sztuczne oddychanie lub podaé tlen przez osobe
przeszkolona. Zgtlosi¢ si¢ pod opieke lekarza.

4.4 POLKNIECIE

W przypadku potkniecia NIE prowokowaé¢ wymiotoéw, aby unikng¢ ryzyka zassania przez drogi oddechowe; w razie obawy o
drogi oddechowe, niezwtocznie przewiez¢ poszkodowanego do szpitala.

UWAGI DLA LEKARZA: Polkniecie tej substancji moze powodowac¢ zaburzenia §wiadomosci lub utrate koordynacji
ruchowej. Ryzyko zassania w przypadku potknigcia: moze dostac si¢ do pluc i spowodowac¢ chemiczne zapalenie pluc.
BEZPIECZENSTWO RATOWNIKOW: Nie nalezy podejmowaé jakichkolwiek dziatan, ktére powoduja zagrozenie
zdrowia i zycia os6b lub bez odpowiedniego przeszkolenia. Przed przystapieniem do udzielania pomocy poszkodowanym,
nalezy odizolowaé strefe od wszelkich potencjalnych zrodet zaptonu i odiaczyé =zasilanie elektryczne. Zapewnié
odpowiednia wentylacje, a przed wejsciem do sgsiadujacych stref sprawdzié, czy atmosfera jest bezpieczna i czy nie
utrudnia oddychania. Szczegétowe informacje dotyczace wplywu na zdrowie i objawow znajduja si¢ w rozdz. 11.
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5. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU POZARU

5.1 ODPOWIEDNIE SRODKI GASNICZE

Piana, proszek gasniczy, dwutlenck wegla.

5.2 SRODKI GASNICZE, KTORYCH NIE NALEZY STOSOWAC

Unika¢ polewania palacego si¢ produktu strumieniem wody; moze to spowodowaé rozprysk i rozprzestrzenienie ognia.
Unika¢ jednoczesnego stosowania piany i wody na t¢ samg powierzchnig¢, poniewaz woda niszczy piang. Stosowaé mgle
wodng do schtodzenia powierzchni narazonych na dzialanie ognia oraz dla ochrony o0s6b pracujacych przy gaszeniu pozaru.
5.3 ZAGROZENIE POZAREM LUB WYBUCHEM

Materiat fatwopalny o niskim ryzyku. Produkt moze tworzy¢ tatwopalne mieszaniny i ulega¢ spalaniu tylko po podgrzaniu
do temperatury przekraczajacej wartos¢ temperatury zaptonu. Niemniej obecno$¢ matych ilosci bardziej lotnych
weglowodoréw moze spowodowaé zwigkszenie ryzyka.

NIEBEZPIECZNE PRODUKTY SPALANIA

Niepetne spalenie moze spowodowac wydzielanie ztoZzonej mieszaniny czgsteczek statych i ptynnych unoszacych si¢ w
powietrzu oraz gazoéw, w tym tlenku wegla, H2S, SOx (tlenki siarki) lub kwasu siarkowego, niezidentyfikowanych
zwigzkow organicznych i nieorganicznych.

5.4 SPECJALNE WYPOSAZENIE OCHRONNE DLA STRAZAKOW

Osoby pracujace przy gaszeniu pozaru musza stosowaé standardowe wyposazenie ochronne, a w pomieszczeniach
zamknigtych rowniez niezalezny aparat oddechowy SCBA z przestong chronigca twarz, utrzymujacy cisnienie

dodatnie.

6. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU NIEZAMIERZONEGO UWOLNIENIA DO SRODOWISKA

6.1 INDYWIDUALNE SRODKI OSTROZNOSCI

Unika¢ kontaktu ze skorg i kontaktu z oczami - stosowaé odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (zob. pkt 8.2.1). Nie
nalezy podejmowac jakichkolwiek dziatan, ktére powoduja zagrozenie zdrowia i zycia 0s6b lub bez odpowiedniego
przeszkolenia.

6.2 WYCIEK DO SRODOWISKA NATURALNEGO

Skonsultowac si¢ zawsze z miejscowym specjalista, poniewaz lokalne przepisy prawa mogg zalecaé lub zabraniaé
podejmowania okreslonych dziatan.

Zatamowac¢ wyciek u zrodta. Unika¢ bezposredniego kontaktu z produktem. Ustawi¢ si¢ od strony zawietrznej/trzymaé

si¢ z daleka od Zrédta. W przypadku wycieku duzych ilosci powiadomié¢ mieszkancow strefy lezacej od strony

nawietrznej. Usung¢ wszelkie zrodta zaptonu, jesli nie ma zagrozenia. Uniemozliwié przedostanie si¢ ptynu do

kanalizacji, ciekow wodnych i zaglebien. Powiadomi¢ odpowiednie wtadze, jezeli produkt przeniknie do ciekow

wodnych lub kanalizacji, podtoza lub roslinnosci. Zastosowac odpowiednie §rodki, aby ograniczy¢ do minimum wptyw

na wody gruntowe.

6.3 CZYSZCZENIE

Niewielkie wycieki mozna wytrze¢ r¢cznikami papierowymi

W przypadku duzych wyciekéw: Zebra¢ produkt piang lub odpompowaé urzadzeniami przeciwwybuchowymi lub
zatamowa¢ za pomoca piasku lub innych absorbentow, jak piasek, ziemia, wermikulit, ziemia okrzemkowa i zebra¢ do
pojemnikow. Jezeli nie da si¢ w pelni oceni¢ sytuacji lub jezeli istnieje ryzyko niedoboru tlenu, stosowaé wytacznie
niezalezny aparat tlenowy.

Skonsultowac si¢ ze specjalista, aby usunac zebrany materiat zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

7. POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJAMI I MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE

7.1 BEZPIECZNE POSTEPOWANIE Z PRODUKTEM

Stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony (zob. pkt 8). Unika¢ kontaktu z oczami, skorg i odzieza. Unika¢ wdychania oparow
lub mgty. Nie potyka¢. Umy¢ dtonie wodg po uzyciu. W przypadku postugiwania si¢ preparatem w wysokich temperaturach
lub z uzyciem urzadzen mechanicznych o duzych predkosciach moga powstawac opary lub mgta, dlatego nalezy zapewnic¢
dobrg wentylacje w miejscu pracy. Material moze gromadzi¢ tadunki elektrostatyczne, ktore moga spowodowaé powstanie
iskry. Stosowaé odpowiednie procedury uziemiania.

W przypadku gdy materiat stosuje si¢ luzem ewentualne zrodto zaptonu moze zapali¢ tatwopalne opary lub resztki (np.
powstate w trakcie wlewania/oprdzniania). Stosowa¢ odpowiednie procedury dotyczace magazynowania i uziemiania.

ODPOWIEDNIE MATERIALY I POWLOKI: Stal weglowa, stal nierdzewna, teflon. Zgodnos$¢ z tworzywami
sztucznymi moze by¢ zmienna; zaleca si¢ wykonanie testu przed zastosowaniem.

TEMPERATURA ZALADUNKU/WYLADUNKU: OTOCZENIA
TEMPERATURA SKEADOWANIA: OTOCZENIA
AKUMULATOR STATYCZNY: Przedmiotowy materiat jest akumulatorem statycznym

Wydruk z dnia: 22 lipca 2011 r.
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Nazwa produktu: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
7. POSTEPOWANIE Z SUBSTANCJAMI I MIESZANINAMI ORAZ ICH MAGAZYNOWANIE

7.2 MAGAZYNOWANIE | SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

Zapewni¢ magazynowanie zgodne z obowigzujagcymi przepisami prawa. Przechowywa¢ w oryginalnym zamknigtym

opakowaniu. Preparat nalezy przechowywa¢ w miejscach chtodnych i przewiewnych, z dala od zrdédet ciepta i

bezposredniego dziatania promieni stonecznych. Stosowane narzgdzia elektryczne musza spetnia¢ wymogi okreslone w

miejscowych przepisach prawa dotyczacych zapobiegania wypadkom podczas stosowania tego rodzaju materiatow.

Zabronione jest picie, jedzenie i palenie tytoniu w miejscach, w ktorych stosuje si¢, przechowuje lub przetwarza preparat.

Nalezy zapobiega¢ wyciekom, aby nie powodowac ryzyka poslizgniecia.

UWAGA DOTYCZACA PUSTYCH POJEMNIKOW: nie wytwarzaé wysokiego cisnienia w pojemnikach, nie cigé ich,

nie naraza¢ na dzialanie ciepta, plomieni lub iskier; pojemniki mogg wybuchnaé, powodujac uraz lub $mieré. Nie

podejmowaé prob czyszczenia pojemnikoéw, poniewaz pozostatosci sg trudno usuwalne. Beczki po materiale nalezy

doktadnie oprozni¢, zamkna¢ i przekazac do utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa.

7.3 SZCZEGOLNE ZASTOSOWANIA KONCOWE: Informacje dotyczace zidentyfikowanego zastosowania koncowego Brak
dostepnych przewodnikéw przemystowych lub branzowych.

8. KONTROLA NARAZENIA I SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

8.1 WARTOSC GRANICZNA NARAZENIA ZAWODOWEGO
Mgty olejowe: 5 mg/m3 (8 h) - limit ACGIH TLV-TWA
10 mg/m3 (15 minut) ACGIH —STEL

8.1.2 POCHODNY POZIOM NIEPOWODUJACY ZMIAN (DNEL) / POCHODNY POZIOM POWODUJACY
MINIMALNE ZMIANY (DMEL)

Pracownicy:
destylaty (ropa naftowa) parafinowe lekkie DNEL (dlugoterminowe Wdychanie) 5,4 mg/m?

Przewidziane st¢zenia wywotujace skutki: Brak dost¢gpnych PEC.
Podsumowanie PNEC: Metoda blokowania weglowodorow zostata zastosowana do obliczenia narazenia
srodowiskowego za pomocg modelu Petrorisk.

8.2 KONTROLA NARAZENIA

Moze by¢ wymagane osobiste monitorowanie srodowiska pracy, aby stwierdzi¢ skuteczno$¢ wentylacji i innych $rodkéw
kontroli lub koniecznos$¢ zastosowania aparatu do ochrony drég oddechowych (Zob. normy EN 689 w celu oceny narazenia
na wdychanie czynnikoéw chemicznych oraz wytyczne krajowe w sprawie metod okreslania substancji niebezpiecznych).

W niektorych przypadkach konieczne bedzie oczyszczenie gazoéw, dodanie filtrow lub wprowadzenie zmian

technicznych do urzadzen procesu, aby ograniczy¢ emisje do akceptowalnych poziomow.

8.2.1 OCHRONA INDYWIDUALNA 0SOB

OCHRONA DLONI: W przypadku potencjalnego kontaktu nalezy stosowaé okulary ochronne, odziez i rekawice odporne
na oleje i rozpuszczalniki (z neoprenu, PVC, nitrylu; Norma CEN EN 420, 374 zawiera opis ogolnych wymogéw oraz
wykaz rodzajow rekawic). Zmieni¢ r¢kawice na nowe po pojawieniu si¢ pierwszych oznak zuzycia.

OCHRONA OCZU: W przypadku istnienia jakiegokolwiek prawdopodobienstwa przypadkowego kontaktu nalezy stosowac
okulary ochronne z ostong boczna. (UNI EN 166)

OCHRONA SKORY: Stosowaé odziez ochronna z odpowiedniego materiatu; zdjaé niezwlocznie zanieczyszczong odziez i
doktadnie wypraé przed ponownym zastosowaniem. Zaleca si¢ odpowiednig higiene osobistg i dbanie o czysto$¢ odziezy
roboczej (UNI EN 465-466 — 467).

Nie jest konieczna szczeg6lna ochrona skory i oczu, jesli odpowiednio zapobiega si¢ kontaktowi ze skorg i oczami.
OCHRONA DROG ODDECHOWYCH: W przypadku stezenia produktu w powietrzu powyzej granicznych wartosci
narazenia oraz jezeli urzadzenia, sposoby pracy i inne srodki ograniczajace narazenie pracownikow okaza si¢
niewystarczajace, niezbedne jest zastosowanie srodkow ochrony drog oddechowych: masek z wkladem przeciwgazowym i
przeciwpylowym (np. maska z filtrem typu A1P2 lub A2P2 . W normie CEN EN 136, 140, 145 znajduja si¢ zalecenia
dotyczace masek, w EN 149, 143 - dotyczace filtrow).

Wydruk z dnia: 22 lipca 2011 r.
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Nazwa produktu: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

9. WEASCIWOSCI FIZYCZNE I CHEMICZNE
9.1 OGOLNE INFORMACJE

WYGLAD I BARWA: przejrzysty czerwony
ZAPACH: typowy dla $rodka smarujacego

9.2 WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE ZDROWIA, BEZPIECZENSTWA I SRODOWISKA NATURALNEGO
GESTOSC W TEMP. 15°C ASTM D 1298 kg/L: 0.85 (okoto)

LEPKOSC W TEMP. 40°C ASTM D 445 mm2/s: 12 (okoto)

ROZPUSZCZALNOSC W WODZIE W 20°C:  Warto$¢ nieistotna
pH: Nie dotyczy

TEMPERATURA ZAPLONU ASTMD 92 : 165 °C
TEMPERATURA WRZENIA: > 220 °C

PREZNOSC PARY: brak danych

TEMPERATURA SAMOZAPLONU: > 230 °C

TEMPERATURA PLYNIECIA ASTMD97: <-40°C

SKEADNIKI MOZLIWE DO WYEKSTRAHOWANIA W DMSO IP 346:<3%

10. STABILNOSC I REAKTYWNOSC

10.1 STABILNOSC (TERMICZNA, SWIETLNA, itd.) : Stabilny w normalnych warunkach stosowania.

10.2 WARUNKI, KTORYCH NALEZY UNIKAC

Przechowywac¢ z dala od zrodet ciepta, wolnego ognia, bezposredniego dziatania promieni stonecznych i wszelkich innych
zrddet zaptonu.

10.3 MATERIALY, KTORYCH NALEZY UNIKAC

Unika¢ kontaktu z silnymi kwasami i zasadami oraz utleniaczami. Moze to powodowaé powstawanie gazow lub oparéw
szkodliwych i tatwopalnych. Mieszanina z azotanami lub innymi silnymi utleniaczami (takimi jak chlorany, nadchlorany i
ciekty tlen) moze spowodowac powstanie masy wybuchowej. Wrazliwos$¢ na wysoka temperature, na tarcie i na uderzenie
nie moze by¢ uprzednio oszacowana.

10.4 NIEBEZPIECZNE PRODUKTY ROZKLADU

W normalnych warunkach przechowywania i stosowania nie powinny wytracac si¢ niebezpieczne produkty rozktadu. Wysoka
temperatura moze powodowaé powstawanie gazow lub opardéw szkodliwych i tatwopalnych.

11. INFORMACJE TOKSYKOLOGICZE

POTENCJALNE SKUTKI ZDROWOTNE O OSTRYM PRZEBIEGU (w przypadku zasad)

OSTRA TOKSYCZNOSC: Ostra toksycznos¢ niska

11.1 WDYCHANIE

CL50 Wdychanie Pyty i mgly (szczur): > 5200 mg/I - 4 godz.

Nieistotne ryzyko w temperaturze otoczenia i normalnych warunkach uzytkowania.

Dlugotrwate narazenie na opary lub mgle produktu w wysokich temperaturach mogg spowodowac¢ podraznienia drog
oddechowych i oczu.

11.2 POLKNIECIE

DL50 doustne (szczur): > 5000 mg/kg

W przypadku potknigcia produktu moze wystapi¢ podraznienie uktadu pokarmowego, objawiajace si¢ wymiotami, mdtosciami
i biegunkg.

11.3 KONTAKT ZE SKORA

DL50 Skorny (krolik): > 2000 mg/kg

Czgsty 1 dlugotrwatly kontakt moze spowodowac podraznienia i zapalenie skory.

11.4 KONTAKT Z OCZAMI

Moze powodowaé zaczerwienienie i przemijajacy bol. Nie powoduje uszkodzen tkanek oka.

Wydruk z dnia: 22 lipca 2011 r.
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Nazwa produktu: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
11. INFORMACJE TOKSYKOLOGICZE

11.5 ZASSANIE

Potknigcie i dostanie si¢ przez drogi oddechowe moze grozi¢ $§miercig W oparciu o whasciwosci chemiczno-fizyczne materiatu.
Dzialanie draznigce/zrace Skora Niedraznigcy dla skéry Oczy Niedraznigcy dla oczu

Dzialanie uczulajace Skora Produkt nie wywotuje dziatania uczulajacego na skore.

Toksycznos¢ dla ukladu rozrodczego Wniosek/Podsumowanie Produkt nie ma dziatania toksycznego na uktad rozrodczy.
11.6 DZIALANIE TOKSYCZNE NA NARZADY DOCELOWE- STOT: Brak dostgpnych danych

11.7 POTENCJALNY CHRONICZNY WPLYW NA ZDROWIE

Rakotworczo$é Nie stwierdzono znaczacych skutkow lub zagrozen krytycznych.

Dzialanie mutagenne Nie stwierdzono znaczacych skutkéw lub zagrozen krytycznych.

Dzialanie teratogenne Nie stwierdzono znaczacych skutkow lub zagrozen krytycznych.

Wplyw na rozwdj Nie stwierdzono znaczacych skutkow lub zagrozen krytycznych.

Wplyw na plodnos¢ Nie stwierdzono znaczacych skutkéw lub zagrozen krytycznych.

11.5 POTENCJALNY CHRONICZNY WPLYW NA ZDROWIE

SKUTKI CHRONICZNE: Wdychanie oparéw lub mgty w wysokich temperaturach moze powodowac¢ podraznienie drog
oddechowych.

12. INFORMACJE EKOLOGICZNE

12.1 EKOTOKSYCZNOSC Dane dotyczace toksycznosci olejéw bazowych dla organizméw wodnych wskazuja warto$é
CL 50 > 1000 mg/1 , 96 godz.; IC ostra (alga) 50 > 100 mg/l 48 godz. Toksycznos¢ dla organizméw wodnych na poziomie
LC50 > 100 mg/1 jest uznawana za niska.

12.2 MOBILNOSC: Niska mobilno$é¢ ze wzgledu na niska rozpuszczalno$é produktu w wodzie

12.3 BIODEGRADOWALNOSC: Olej podstawowy jest ,,w sposob naturalny biodegradowalny*”. Badania wykazuja
obecno$¢ mikroorganizméw powszechnie wystepujacych w naturze, ktdre sa zdolne do wykorzystania tych
weglowodorow.

12.4 ZDOLNOSC DO BIOAKUMULACIJI: Badania sugeruja, ze oleje maja potencjat bioakumulacyjny, niemniej
metabolizm lub wlasciwosci fizyczne mogg zmniejszy¢ biokoncentracje lub ograniczy¢ dostgpnos$¢ biologiczng.

12.5 WYNIKI OCENY PBTi: Produkt ten nie jest substancjg okreslang jako PBT lub vPvB lub nie zawiera takich
substancji.

12.6 INNY SZKODLIWY WPLYW Wycieki do wody mogg powodowac powstanie warstwy na jej powierzchni, co
fizycznie niszczy organizmy wodne, poniewaz ogranicza dostep tlenu.

13. POSTEPOWANIE Z ODPADAMI
W miare mozliwo$ci nalezy unikaé lub ograniczy¢ do minimum wytwarzanie odpaddw.

UWAGA DOTYCZACA PUSTYCH POJEMNIKOW: Catkowicie opréznionych pojemnikéw nie wolno wyrzucaé¢ do
srodowiska naturalnego, ale przekaza¢ do utylizacji odpowiednim zaktadom zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa. Nie
wystawiaé pojemnikéw na dziatanie Zrédet ciepta,

ptomieni, elektrycznosci lub innych zrodet zaptonu: moga wybuchnac¢ i spowodowac uraz lub §mierc.

METODY UTYLIZACJI ODPADOW Jesli jest to mozliwe (na przyktad w przypadku braku istotnego

zanieczyszczenia), zaleca si¢ i wykonuje recykling stosowanej substancji. Ta substancja moze by¢ spalona lub

spopielona pod warunkiem uzyskania uprzedniej zgody krajowej/miejscowej i zgodnie z obowigzujacymi przepisami

prawa dotyczacymi zanieczyszczenia, bezpieczenstwa i jakoSci powietrza.

Europejski Wykaz Odpadéw: 130110

Uwaga: kody te sg przypisywane w zaleznosci od najpowszechniejszych zastosowan tego materiatu i moga nie uwzglednia¢ substancji
zanieczyszczajacych zwigzanych z faktycznym zastosowaniem. Wytworca odpadéw musi oceni¢ rzeczywiscie stosowany proces
podczas wytwarzania odpadow i substancje zanieczyszczajace, aby przypisa¢ odpowiedni kod odpadu. Produkt ten jest traktowany jako
odpad niebezpieczny w mysl dyrektywy 91/689/EWG w sprawie odpaddéw niebezpiecznych i podlega przepisom tej dyrektywy.

Nalezy zbiera¢ i usuwac produkt odpadowy zgodnie z krajowymi przepisami prawa (Dekret Prezydenta Republiki nr 691 z dnia
23.08.82 i Czg$¢ IV Kodeksu Srodowiska Dekret legislacyjny nr 152 z dnia 03.04.2006 r. z pozn. zmianami).

14. INFORMACJE DOTYCZACE TRANSPORTU

REGULAMINY PRZEWOZOW MIEDZYNARODOWYCH

POJEMNIKI DO TRANSPORTU

Wagony-cysterny, samochody cysterny, beczki itd.

Transport tego rodzaju produktu nie jest objety zakresem zastosowania przepisow ADR/RID, IMDG, ICAO/IATA.

MARE (MARPOL 73/78 Konwencja - Zatacznik II):
Transport luzem zgodnie z zatacznikiem II do MARPOL 73/78 oraz kodem IBC Niesklasyfikowany zgodnie z Zatagcznikiem
TEMPERATURA TRANSPORTU/PRZECHOWYWANIA °C: OTOCZENIA

Wydruk z dnia: 22 lipca 2011 r.
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15. INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW PRAWA
OCENA BEZPIECZENSTWA CHEMICZNEGO: Informacje REACH: Dokonano oceny bezpieczenstwa
chemicznego substancji wchodzacej (wchodzacych) w sktad tego materiatu lub materiatu jako takiego.

VOC: Produkt ten nie jest VOC

EC 1907/2006 Aneks XIV (Wykaz substancji wymagajacych zezwolenia) SVHC: Produkt ten nie jest SVHC
Substancja nieobj¢ta ograniczeniami w mysl przepiséw Tytutu VIII (dodatek 2 do zatacznika XVII)

Kod ISS: OPTIVIS

Zapoznac¢ si¢ z nastg¢pujacymi przepisami:

1999/45/WE,2001/58/WE, 2001/59/WE, 2001/60/WE, 1907/2006/EWG, 1272/2008/WE ,,Transpozycja dyrektyw unijnych w

zakresie klasyfikacji, pakowania i etykietowania preparatow niebezpiecznych”.

DPR 303/56 Przepisy ogdlne dotyczace higieny pracy.

DPR 336/94 Wykaz choréb zawodowych w przemysle i rolnictwie.

D.Lgs (Dekret legislacyjny) 25/02 i D.Lgs (Dekret legislacyjny) 81/2008 ,,Dotyczace poprawy bezpieczenstwa i zdrowia
pracownikow w miejscach pracy” z p6zniejszymi zmianami.

DPR (Dekret Prezydenta Republiki) 689 z dnia 26.05.59: Okreslenie przedsigbiorstw i proceséw podlegajacych kontroli
Komendy Strazy Pozarnej w celu zapobiegania pozarom.

DM (dekret ministerialny) 19.04.2000 r. Utworzenie banku danych dotyczacych substancji niebezpiecznych w ramach
wykonania art. 10 ust. 2 DL (Dekretu legislacyjnego) nr 285 z dnia 16.07.98 r.

16. INFORMACJE DODATKOWE
ZRODLA INFORMACIJI
Karta zgodna z przepisami rozporzadzenia 1907/2006/EWG (REACH), Zatacznik II i Rozporzadzenia 1272/2008 (CLP).

ROZPORZADZENIA UE
KLASYFIKACJA | ETYKIETOWANIE ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 1907/2006 EWG (REACH)

Klasyfikacja i etykietowanie zostaly opracowane zgodnie z europejskimi dyrektywami 67/548/EWG 1 1999/45/WE (z
pézniejszymi zmianami) i z uwzglednieniem przewidzianego zastosowania produktu.

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia: Produkt ten nie jest sklasyfikowany wedtug przepiséw prawa Unii Europejskiej

KLASYFIKACJA T ETYKIETOWANIE ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 1272/2008 EWG

Klasyfikacja i etykietowanie zostaty opracowane zgodnie z rozporzadzeniem 1272/2008/EWG z pdzniejszymi
zmianami i z uwzglednieniem przewidzianego zastosowania produktu.

Zastosowanie produktu: Zastosowania przemystowe

SYMBOL ZAGROZENIA: GHS08

Ostrzezenia: Zagrozenie

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia Zwroty H 304: Potknigcie i dostanie si¢ przez drogi oddechowe moze grozi¢ $miercia

Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci Zwroty P301+P310: W PRZYPADKU POLKNIECIA: Natychmiast skontaktowac¢ si¢ z
OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem
P331: NIE wywotywa¢ wymiotow

Przechowywanie Zwrot P405: Przechowywa¢ pod zamknigciem

Usuwanie Zwrot P501: Zawarto$¢ i pojemnik usuwa¢ zgodnie z lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i migdzynarodowymi

przepisami prawa

Wykaz skrotow i akronimow, jakie moga by¢ stosowane (ale nieobowiazkowo) w niniejszej karcie charakterystyki
substancji:

Wydruk z dnia: 22 lipca 2011 r.
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Nazwa produktu: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
16. INFORMACJE DODATKOWE

ATE: Acute Toxicity Estimate

DNEL: Derived No Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

PBT: Trwaty, wykazujacy bardzo duza zdolno$¢ do bioakumulacji, toksyczny

VPVB: very Persistent, very Bioaccumulabile (substancje bardzo trwate i wykazujace bardzo duzg zdolno$¢ do bioakumulacji)
SVHC: Substances of Very High Concern

VOC: Lotny Zwigzek Organiczny

ISS: (Wtoski) Narodowy Instytut Zdrowia

BIBLIOGRAFIA: Zrédtem informacji wykorzystanych do przygotowania niniejszej karty charakterystyki substancji jest
co najmniej jedno z wymienionych ponizej: wyniki badan toksykologicznych wiasnych lub prowadzonych przez
dostawcéw, dokumentacja produktéw CONCAWE, publikacje innych organizacji, takich jak EU Hydrocarbon Solvents
REACH Consortium, U.S. HPV Program Robust Summaries, the EU IUCLID Data Base, publikacje U.S. NTP oraz inne
odpowiednie zrodta.

Informacje i zlecenia zawarte w niniejszej karcie dotycza wylacznie wskazanego produktu i mogg utraci¢ waznosé¢, jesli
bedzie on stosowany w potaczeniu z innymi produktami lub w jakimkolwiek procesie obrobki.

Informacje te sg aktualizowane zgodnie z najlepszym stanem wiedzy dostepnym w dacie ostatnie;j

weryfikacji. Niemniej nie udziela si¢ jakiejkolwiek gwarancji co do doktadnosci i kompletnosci tych

informacji.

Odpowiedzialno$¢ za upewnienie si¢ co do zgodnosci i kompletnosci podanych informacji, w zaleznosci od zamierzonego
zastosowania, ponosi uzytkownik.

DATA POPRZEDNIEGO WYDANIA: Brak wcze$niejszego zatwierdzenia

STRESZCZENIE NINIEJSZEJ WERSJI: WERSJA 0

| ANEKS

MOZLIWE NARAZENIA ORAZ ZIDENTYFIKOWANE ZASTOSOWANIA Brak

Wydruk z dnia: 22 lipca 2011 r.
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Nome do produto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

1. IDENTIFICACAO DA SUBSTANCIA/MISTURA 1. 3 IDENTIFICACAO DA
EMPRESA

REVISAO N ° 0 DE: 14 DE JULHO DE 2011 OLEOTECNICA S.p.A.

NOME DO PRODUTO: OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7

REACH N°: MISTURA: COMPONENTES REGISTRADOS 20090 SEGRATE (MI)

DESCRICAO DO PRODUTO: 1.4 CHAMADA URGENTE
telefone 02/269011 expediente
Fax 02/26901400

Oleo hidréulico para uso industrial centro antivenenos tel. 02/66101029
Resp. SDS

virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1. 2 USOS IDENTIFICADOS DA SUBSTANCIA OU DA MISTURA E USOS DESACONSELHAVEIS
usos identificados: ndo disponivel

Usos ndo recomendados: ndo disponivel

2. IDENTIFICACAO DOS PERIGOS

O produto, nas condicGes previstas para 0 uso a que se destina, ndo apresenta riscos para os usuarios. No entanto, o contato
repetido e prolongado, se acompanhado por ma higiene pessoal, pode causar vermelhiddo da pele, irritagdes e dermatite de
contato.

2.1 CLASSIFICACAO DA SUBSTANCIA OU MISTURA

A classificacdo e a rotulagem foram estabelecidas de acordo com as Diretivas Europeias 67/548 CEE e 1999/45 CEE (incluindo

emendas) e levam em consideracéo o uso previsto do produto.

Classificagéo: Néo classificado

Riscos fisicos/quimicos: Nenhum perigo significativo.

Riscos para a saide: A injecdo subcutanea sob alta pressdo pode causar sérios danos. A exposicao excessiva pode causar
irritacdo nos olhos, pele ou respiratoria.

Impacto ambiental: A regulamentacdo proibe a dispersdo de 6leos e lubrificantes no meio ambiente

Classificacdo de acordo com o Regulamento 1272/2008 CEE
Classificagio: PERIGO EM CASO DE ASPIRACAO - Categoria 1
Riscos para a salde: Pode ser fatal em caso de ingestdo e penetracdo nas vias respiratdrias

2.2 ELEMENTOS DO ROTULO
SIMBOLO DE PERIGO: GHS08

Aviso: Perigo
IndicacgBes de perigo Frases H 304: Pode ser fatal em caso de ingestdo e penetracdo nas vias respiratorias
Conselhos de prudéncia Frases P301+P310: EM CASO DE INGESTAOQ: Entrar em contato com um CENTRO
DE INFORMAGCAO ANTIVENENOS ou um médico
P331: NAO induzir o vomito
Conservagdo Frases P405: Conservar fechado a chave
Descarte Frases P501: Descartar o produto e o recipiente de acordo com cada regulamento local, regional, nacional e
internacional
Contém: Misturas destiladas (petr6leo) parafinicas leves; férmula estrutural ndo aplicavel, a substancia ¢ um UVCB
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Nome do produto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

2. IDENTIFICACAO DOS PERIGOS

2.3 OUTROS PERIGOS

Perigos para o meio ambiente: Nenhum perigo significativo. O material ndo atende aos critérios de PBT ou mPmB de
acordo com o Anexo XIII do REACH.

Para obter informagdes mais detalhadas sobre os efeitos para a salde e os sintomas, ver a Se¢do 11. Os limites de
exposicdo ocupacional, se conhecidos, estéo listados na Secéo 8.

3. COMPOSICAO/INFORMAGCOES SOBRE OS INGREDIENTES

3.1. SUBSTANCIAS
Né&o aplicavel Este material ndo € definido como uma substancia UVCB.
3.2. MISTURAS: Este produto é regulado como uma mistura

DENOMINACAO NUMEROS EC % | CLASSIF. GHS/CLP| CLASSIF.67/548 EC
Mistura de destilados (petréleo), parafinicos 265-156-6 90 Asp. Tox. 1 H304 Né&o classificado
leves
polimeros e aditivos especificos N4o classificado N4o classificado

Foérmula estrutural: ndo aplicavel, a substancia é um UVCB e, portanto, hdo pode ser representada por uma férmula quimica
inequivocamente definida

Anexo |, NOTA L relativo ao éleo: O teor de extrato de dimetilsulféxido, determinado pelo método IP 346, é inferior a 3%
do peso. Portanto, de acordo com os critérios adotados pela UE sobre a classificagdo e rotulagem de substancias perigosas,
este produto é classificado como "néo-cancerigeno”.

Consultar a Secao 16 para obter informagGes sobre a regulamentacdo dos componentes.

4. MEDIDAS DE PRIMEIROS SOCORROS

4.1 CONTATO COM OS OLHOS

Retirar imediatamente eventuais lentes de contato. Enxaguar de imediato os olhos com &gua corrente pelo menos

durante 5 minutos, mantendo as palpebras abertas. Em caso de irritacdo, visdo turva ou inchago persistente, consultar

um médico especialista.

4.2 CONTATO COM A PELE

Tirar os sapatos e roupas contaminados. Lavar-se muito bem com bastante 4gua; usar sab&o neutro, se disponivel.

Consultar imediatamente um médico no caso de aparecimento e persisténcia e irritagdes, inchagos ou vermelhiddes.

Se o produto for injetado na ou sob a pele, ou em qualquer parte do corpo, independentemente do aspecto ou tamanho da
ferida, levar imediatamente o paciente a um médico como uma emergéncia cirlrgica. Embora os sintomas iniciais da
injecdo a alta pressdo possam ser minimos ou inexistentes, o tratamento cirdrgico precoce em poucas horas pode reduzir
significativamente a gravidade do ferimento.

4.3 INALACAO

Em temperatura ambiente ou no manuseio normal, o risco de inalacdo de vapores € insignificante. No caso de exposicao a
altas concentracfes de vapores e névoas, afastar o individuo da &rea contaminada, transportando-o para um local bem
ventilado. Consultar um médico se a vitima se encontrar em um estado alterado de consciéncia ou se 0s sintomas ndo
desaparecerem. Se a vitima estiver inconsciente e: Em caso de falta de respiracdo, respiragdo irregular ou parada
respiratéria, realizar a respiracdo boca-a-boca ou providenciar a administracéo de oxigénio pelo pessoal treinado. Solicitar a
intervencdo de um médico.

4.4 INGESTAO

Em caso de ingestdo NAO estimular o vomito para evitar o risco de aspiragio através das vias respiratorias; se julgar que houve
aspiracdo, encaminhar a vitima de emergéncia para o hospital.

OBSERVACOES PARA O MEDICO: A ingest&o dessa substancia pode provocar um estado alterado de consciéncia e perda de
coordenagdo. Perigo de aspiracéo se ingerido pode entrar nos pulmdes e causar pneumonia quimica.

PROTECAO DOS SOCORRISTAS: Nao deve ser tomada nenhuma medida que implique qualquer risco pessoal ou sem
possuir o treinamento adequado. Antes de socorrer os feridos, isolar a area de todas as fontes potenciais de ignicdo e
desconectar a corrente elétrica. Providenciar uma ventilagcdo adequada e verificar se a atmosfera é segura e respiravel antes
de entrar em espacos confinados. Para obter informacGes mais detalhadas sobre os efeitos para a sadde e os sintomas, ver a
Secédo 11
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Nome do produto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
5. MEDIDAS DE COMBATE A INCENDIOS

5.1 MEIOS DE EXTINCAO APROPRIADOS

Espuma, p6 quimico, didxido de carbono.

5.2 MEIOS DE EXTINCAO QUE NAO DEVEM SER USADOS

Evitar 0 uso de jatos de &gua no produto em chamas; eles podem causar respingos e espalhar o fogo. Evitar o uso
simultaneo de espuma e agua na mesma superficie, ja que a agua destréi a espuma. Usar agua pulverizada para resfriar as
superficies expostas ao fogo e para proteger o pessoal responsavel pelas operacfes de apagamento.

5.3 PERIGO DE INCENDIO E EXPLOSAO

Material combustivel de baixo risco. O produto pode formar misturas inflamaveis e queimar somente se aquecido a
temperaturas acima de seu ponto de inflamabilidade. No entanto, a presenca de pequenas quantidades de hidrocarbonetos
mais volateis pode aumentar o risco.

PRODUTOS DE COMBUSTAO PERIGOSOS

A combustdo incompleta pode gerar uma mistura complexa de particulas sélidas e liquidas em suspensao e de gas, incluindo
mondxido de carbono, H2S, SOx (6xidos de enxofre) ou acido sulfurico, compostos organicos e inorganicos ndo
identificados

5.4 EQUIPAMENTO ESPECIAL DE PROTECCAO PARA OS RESPONSAVEIS

Os responsaveis pelo apagamento devem usar equipamento de protecdo padrao e, em espagos fechados, completado

com o aparelho de respira¢do autbnoma SCBA com uma mascara de protecdo facial que funcione com pressao

positiva.

6. MEDIDAS EM CASO DE VAZAMENTO ACIDENTAL

6.1 PRECAUCOES PARA AS PESSOAS

Evitar o contato com a pele e com os olhos usando equipamentos de prote¢do adequados (ver o ponto 8.2.1). Nao deve ser
tomada nenhuma medida que implique qualquer risco pessoal ou sem possuir o treinamento adequado.

6.2 DERRAMAMENTO NO MEIO AMBIENTE

Consultar sempre um especialista local, pois os regulamentos locais podem prescrever ou limitar alguma medida a ser
tomada.

Bloquear a perda na origem. Evitar contato direto com o produto. Permanecer contra a diregdo do vento/ficar longe da
fonte. Em caso de derramamentos de grandes dimens6es, avisar os residentes das areas a favor do vento. Eliminar todas

as fontes de igni¢do se ndo houver perigo. Evitar que o liquido atinja ralos, cursos d'agua ou bueiros. Avisar as

autoridades competentes se o produto tiver atingido cursos de dgua ou esgotos ou se tiver contaminado o solo ou a
vegetacdo. Adotar medidas para minimizar os efeitos no lencol aquifero.

6.3 LIMPEZA

Pequenos vazamentos podem ser secos com toalhas de papel

Para grandes derramamentos: Recuperar o produto escumando ou bombeando com equipamento a prova de exploséo ou
conté-lo com areia ou outras substancias absorventes ndo combustiveis, como areia, terra, vermiculita, diatomita e recolhé-
lo em contentores. Se a situacdo ndo puder ser totalmente avaliada ou se houver risco de falta de oxigénio, usar
exclusivamente um respirador auténomo.

Consultar um especialista para descartar o material recuperado de acordo com as normas vigentes.

7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

7.1 MANUSEIO SEGURO

Usar equipamentos de protecdo adequados (ver o ponto 8). Evitar o contato com os olhos, pele e roupas. Evitar respirar 0s
vapores ou a névoa. Nao ingerir. Lavar as maos ap6s o manuseio. No caso de manuseio em temperaturas elevadas ou com
equipamento mecanico de alta velocidade, podem ser formados vapores ou névoas e é necessario ter um ambiente de
trabalho muito bem ventilado. O material pode acumular cargas eletrostaticas que podem causar uma faisca. Providenciar o
aterramento apropriado.

Quando o material for manuseado a granel, qualquer fonte de ignicdo pode incendiar os vapores inflamaveisou residuais
que possam estar presentes (por exemplo, durante opera¢BGes de carga/descarga). Providenciar o armazenamento e o
aterramento apropriados

MATERIAIS E REVESTIMENTOS ADEQUADOS: Aco ao carbono, aco inoxidavel, teflon. A compatibilidade com
materiais plasticos pode variar; é aconselhavel verificar antes de usar.

TEMPERATURA DE CARGA/DESCARGA: AMBIENTE
TEMPERATURA DE ARMAZENAMENTO: AMBIENTE
ACUMULADOR ESTATICO: Este material é um acumulador estético
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Nome do produto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
7. MANUSEIO E ARMAZENAMENTO

7.2 ARMAZENAMENTO E PRECAUCOES ESPECIAIS

Armazenar de acordo com as normas vigentes. Conservar no contentor original fechado. Conservar o produto em areas

frescas e ventiladas, longe de fontes de calor e da exposicdo solar direta. Os aparelhos elétricos utilizados devem estar em

conformidade com os regulamentos locais de prevencdo de incéndio para os materiais deste tipo.

E proibido beber, comer e fumar nas areas onde o produto é manuseado, conservado ou processado. Evitar perdas e vazamentos

para prevenir riscos de escorregamentos.

AVISO RECIPIENTES VAZIOS: ndo pressurizar, cortar, etc. ou expor os contentores ao calor, chamas ou faiscas; 0s

contentores podem explodir causando ferimentos ou morte. Nao tentar limpa-los, pois o residuo é dificil de remover. Os

tambores vazios devem ser totalmente esvaziados, tapados e enviados a reciclagem segundo as normas vigentes.

7.3 USOS FINAIS ESPECIFICOS: Informacdes sobre o uso final identificado N&o ha orientacdo industrial ou de setor
disponivel.

8. CONTROLE DE EXPOSICAO E PROTECAO INDIVIDUAL

8.1 LIMITE DE EXPOSICAO OCUPACIONAL
Névoas de 6leo: 5 mg/m3 (8 h) - limite ACGIH TLV-TWA
10 mg/m3 (15 minutos) ACGIH —STEL

8.1.2 NIVEIS DERIVADOS SEM EFEITO (DNEL)/NIVEIS DERIVADOS COM EFEITO MINIMO (DMEL)

Trabalhador:
destilados (petréleo), parafinicos leves DNEL (Inalagéo a longo prazo) 5,4 mg/m3

ConcentracOes de efeito previstas: Nenhum PEC disponivel.
Resumo da PNEC: Foi utilizado o método de bloqueio de hidrocarbonetos para calcular a exposi¢do ambiental com o
modelo Petrorisk.

8.2 CONTROLES DA EXPOSICAO

Pode ser necessario 0 monitoramento pessoal do ambiente de trabalho para determinar a eficicia da ventilagdo ou de outras
medidas de controle e/ou a necessidade de usar equipamentos de protecdo respiratoria. (Consultar a EN 689 para a
avaliagdo da exposicdo por inalagdo de agentes quimicos e documentos de orientacdo nacionais sobre métodos para a
determinacgdo de substancias perigosas).

Em alguns casos, serd necessario lavar as fumacas, adicionar filtros ou realizar modificagdes técnicas nos aparelhos de
processamento para reduzir a emissao a niveis aceitaveis.

8.2.1 PROTECAO PESSOAL

PROTECAO DAS MAOS: Em casos de um potencial contato, usar dculos de seguranca, luvas e roupas resistentes a 6leos
e solventes (neoprene, PVC, nitrila. CEN normas EN 420, 374 enumeram 0s requisitos gerais e listam os tipos de luvas).
Trocar as luvas nos primeiros sinais de desgaste.

PROTECAO DOS OLHOS: Na possibilidade de haver algum contato acidental, usar 6culos de seguranga com protecdes
laterais. (UNI EN 166)

PROTECAO DA PELE: Usar macacdes de trabalho de material adequado; mudar imediatamente a roupa contaminada e
lava-la muito bem antes de voltar a usa-la. E aconselhavel manter uma boa higiene pessoal e do vestuario de trabalho.

N&o é necessaria nenhuma outra protecéo especial se 0 contato com a pele e os olhos for previamente evitado.

PROTECAO RESPIRATORIA: Se a concentracdo do produto no ar exceder os limites de exposicao e se as instalagdes, 0s
métodos de operacao e outros meios para limitar a exposicdo dos trabalhadores ndo forem adequados, sdo necessarios meios
de protecdo das vias respiratdrias: mascaras com cartucho para vapores e para pos/névoas (exemplo de mascara com filtros
do tipo A1P2 ou A2P2. As CEN EN 136, 140, 145 oferecem recomendag0es sobre mascaras, as EN 149, 143 sobre filtros).
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Nome do produto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

9. PROPRIEDADES FISICO-QUIMICAS
9.1 INFORMACAO GERAL

APARENCIA E COR: limpido avermelhado
ODOR: tipico de base lubrificante

9.2 INFORMACOES IMPORTANTES RELATIVAS A SAUDE, SEGURANCA E AO AMBIENTE
MASSA VOLUMICA A15°C  ASTM D 1298 kg/l: 0.85 (aprox.)

VISCOSIDADE A 40°C ASTM D 445 mma2/s: 12 (aprox.)

SOLUBILIDADE NA AGUA A 20°C: Insignificante

pH:  N&o se aplica

PONTO DE INFLAMABILIDADE ASTM D92 : 165°C

PONTO DE EBULICAO: >220°C

PRESSAO DO VAPOR: néo disponivel

TEMPERATURA DE AUTOINFLAMABILIDADE: >230°C

PONTO DE ESCORRIMENTO ASTM D 97: <-40°C

COMPONENTES EXTRAIVEISEM DMSO IP  346: <3%

10. ESTABILIDADE E REATIVIDADE

10.1 ESTABILIDADE (TERMICA, A LUZ, etc.) : Estavel sob condigdes normais de uso.

10.2 CONDICOES A EVITAR

Manter longe de fontes de calor, chamas livres, luz solar direta e qualquer outra fonte de ignigéo.

10.3 MATERIAL AEVITAR

Evitar o contato com &cidos e bases fortes e agentes oxidantes. Isso pode levar ao desenvolvimento de gases ou vapores
nocivos e inflamaveis. Uma mistura com nitratos ou outros oxidantes fortes (como cloratos, percloratos e oxigénio liquido)
pode gerar uma massa explosiva. A sensibilidade ao calor, a fricgdo e ao choque ndo pode ser avaliada com antecedéncia.
10.4 PRODUTOS DE DECOMPOSICAO PERIGOSOS

Sob condic¢Bes normais de armazenamento e uso, ndo devem ser gerados produtos de decomposicdo perigosos. A alta
temperatura pode levar ao desenvolvimento de gases ou vapores nocivos e inflaméaveis

11. INFORMAGAO TOXICOLOGICA
EFEITOS POTENCIAIS AGUDOS NA SAUDE (para as bases)
TOXICIDADE AGUDA: Baixa toxicidade aguda

11.1 INALACAO

LC50 Inalacdo P6s e névoas (rato): >5200 mg/l - 4 horas

Risco insignificante & temperatura ambiente ou no manuseio normal.

A exposic¢do prolongada a vapores ou névoas do produto a temperaturas elevadas pode causar irritacdo das vias respiratdrias
e dos olhos.

11.2 INGESTAO

DL50 Oral (rato): >5000 mg/kg

O produto ingerido pode causar irritagcdo do sistema digestivo com vomitos, nduseas e diarreia.
11.3 CONTATO COM A PELE

DL50 Cuténeo (coelho): >2000 mg/kg

Contatos frequentes ou prolongados podem causar irritacdes e dermatites.

11.4 CONTATO COM 0OS OLHOS

Pode causar vermelhiddo e dor passageira. Os tecidos oculares ndo sdo lesados.
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Nome do produto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
11. INFORMACAO TOXICOLOGICA

11.5 ASPIRACAO
Pode ser mortal em caso de ingestdo e penetragdo nas vias respiratorias. Com base nas propriedades fisico-quimicas do material.

Irritacdo/Corroséo Pele N&o irritante para a pele. Olhos N&o irritante para os olhos

Sensibilizante Pele O produto ndo é conhecido como sensibilizante da pele.

Toxicidade para o aparelho reprodutivo Conclusdao/Resumo Nao considerado toxico para o sistema reprodutivo.
11.6 TOXICIDADE ESPECIFICA PARA ORGAOS-ALVO ESPECIFICOS — STOT: dados néo disponiveis

11.7 EFEITOS POTENCIAIS CRONICOS NA SAUDE

Carcinogenicidade N&o foram registrados efeitos significativos ou perigos criticos.

Mutagenicidade Néo foram registrados efeitos significativos ou perigos criticos.

Teratogenicidade Nao foram registrados efeitos significativos ou perigos criticos.

Efeitos no desenvolvimento N&o foram registrados efeitos significativos ou perigos criticos.

Efeitos na fertilidade N&o foram registrados efeitos significativos ou perigos criticos.

11.5 EFEITOS POTENCIAIS CRONICOS NA SAUDE

EFEITOS CRONICOS: A inalagdo de vapores ou névoas a temperaturas elevadas pode causar irritagdo respiratoria.

12. INFORMACAO ECOLOGICA

12.1 ECOTOXICIDADE: Os dados relativos a toxicidade aquatica dos éleos de base indicam um valor de CL 50>1000
mg/l, 96 horas; IC aguda (alga) 50>100 mg/l 48 horas. A toxicidade aquatica LC50>100 mg/l é considerada uma baixa
toxicidade.

12.2 MOBILIDADE: Baixa mobilidade devido a baixa solubilidade do produto na dgua

12.3 BIODEGRADABILIDADE: O 6leo de base é "inerentemente biodegradavel". Estudos indicam a presenca de
microrganismos difusos na natureza capazes de utilizar esses hidrocarbonetos.

12.4 POTENCIAL BIOACUMULATIVO: Estudos sugerem que os 6leos podem se acumular biologicamente, embora o
metabolismo e/ou as propriedades fisicas possam reduzir a bioconcentragdo ou limitar a biodisponibilidade

12.5 RESULTADOS DA AVALIACAO PBTi: Este produto ndo é, ou ndo contém, uma substancia chamada PBT
ou mPmB.

12.6 OUTROS EFEITOS NOCIVOS: O vazamento pode causar a formagdo de uma pelicula na superficie da dgua
provocando danos fisicos aos organismos e limitando a troca de oxigénio.

13. CONSIDERACOES SOBRE O DESCARTE
Sempre que possivel, evitar ou minimizar a produgdo de residuos.

ATENCAO CONTENTORES VAZIOS: Os contentores completamente vazios ndo devem ser dispersos no meio ambiente,
mas devem ser descartados pelos operadores encarregados da tarefa conforme exigido pelas normas vigentes. Nao expor 0s
contentores a fontes de calor , chamas, eletricidade ou outras fontes de ignigéo: eles podem explodir causando ferimentos ou
morte.

METODOS DE DESCARTE Sempre que possivel (por exemplo, na auséncia de contaminagéo relevante), a reciclagem da
substancia utilizada é viavel e recomendada. Esta substancia pode ser queimada ou incinerada, mediante autorizagdo
nacional/local prévia e de acordo com a legislacdo pertinente sobre os limites de contaminacdo, seguranca e qualidade do ar.
Codigo Europeu de Residuos: 130110

OBS: esses cadigos sao atribuidos de acordo com os usos mais comuns para este material e podem nao levar em conta o0s
agentes contaminantes resultantes do uso efetivo. Quem produz residuos deve avaliar o processo realmente utilizado
durante a geracdo dos residuos e seus contaminantes, a fim de atribuir o codigo de residuos mais apropriado. Este produto é
considerado um residuo perigoso de acordo com a Diretiva 91/689 CEE sobre residuos perigosos, € sujeito as disposi¢cdes
da referida diretiva.

Recolher e eliminar o produto residual de acordo com os regulamentos nacionais (DPR n°® 691 de 23/08/82 e Parte 1V do
Codigo Ambiental, Decreto Legislativo n.° 152 de 3/04/2006 e posteriores modificagdes).

14. INFORMACAO SOBRE O TRANSPORTE

REGULAMENTOS SOBRE O TRANSPORTE INTERNACIONAL

CONTENTORES PARA O TRANSPORTE

Caminhdes cisterna, tanques, tambores, etc.

O transporte deste produto ndo se enquadra no &mbito de aplicacdo das normas ADR/RID, IMDG, ICAO/IATA.

MARE (MARPOL 73/78 Convencdo - Anexo I1):

Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convengdo Marpol 73/78 e 0 Codigo IBC Néo classificado na acepcéo
do anexo Il

TEMPERATURA DE TRANSPORTE/ARMAZENAMENTO °C: AMBIENTE

Impressa em: 22 de julho de 2011
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Nome do produto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

15. INFORl\/IAC;AO SOBRE AS REC::-ULAMENTA(;C)ES
AVALIACAO DA SEGURANCA QUIMICA: Informacdo REACH: Foi realizada uma avaliacdo da seguranca
quimica para a(s) substancia(s) que comp&e(m) este material, ou para o material em si.

VOC: Produto ndo-vVOC

CE 1907/2006 Anexo XIV (Lista de substancias sujeitas a autoriza¢do) SVHC: Produto ndo SVHC
Substancia ndo sujeita a restri¢des ao abrigo do titulo VIII (Anexo XVII, Apéndice 2)

ISS cod: OPTIVIS

Consultar os seguintes decretos legislativos:

1999/45 CE, 2001/58 CE, 2001/59 CE, 2001/60 CE, 1907/2006 CEE, 1272/2008 CE "Atuacéo das diretivas comunitarias

relativas a classificagdo, embalagem e rotulagem de preparagdes perigosas".

DPR 303/56 Normas gerais de higiene do trabalho.

DPR 336/94 Tabela de doencas profissionais na industria e na agricultura.

D.Lgs 25/02 e D.Lgs 81/2008 "Sobre a melhoria da seguranca e satde dos trabalhadores no local de trabalho™ e posteriores
modificagdes.

DPR 689 de 26/5/59: Determinacéo das empresas e produgdes sujeitas, para fins de prevencdo de incéndio, ao controle do
Comando do Corpo de Bombeiros.

DM 19/4/2000 Criagdo de uma base de dados sobre preparagdes perigosas, em implementacédo do art.10, virgula 2, do DL n°.
285 de 16/07/98

16. OUTRAS INFORMACOES

FONTES DE INFORMACAO

Ficha em conformidade com as disposi¢fes do Regulamento 1907/2006 CEE (REACH), Anexo Il e do Regulamento
1272/2008 (CLP)

REGULAMENTOS DA UE
CLASSIFICACAO E ROTULAGEM DE ACORDO COM O REGULAMENTO 1907/2006 CEE (REACH)

A classificacdo e a rotulagem foram estabelecidas de acordo com as Diretivas Europeias 67/548 CEE e 1999/45 CEE (incluindo
emendas) e levam em consideracao o uso previsto do produto.

Frases de Risco  : Este produto ndo esté classificado de acordo com a legislacdo da Unido Europeia.
CLASSIFICACAO E ROTULAGEM DE ACORDO COM O REGULAMENTO 1272/2008 CEE

A classificacdo e a rotulagem foram estabelecidas de acordo com o Regulamento 1272/2008 EEC e posteriores
modificagdes, e levam em consideracgdo o uso previsto do produto.

Uso do produto: Aplicagdes industriais

SIMBOLO DE PERIGO: GHS08
Aviso: Perigo
IndicacgBes de perigo Frases H 304: Pode ser fatal em caso de ingestdo e penetracdo nas vias respiratorias
Conselhos de prudéncia Frases P301+P310: EM CASO DE INGESTAOQ: Entrar em contato com um CENTRO
DE INFORMACAO ANTIVENENOS ou um médico
P331: NAO induzir o vomito
Conservacdo Frases P405: Conservar fechado a chave
Descarte Frases P501: Descartar o produto e o recipiente de acordo com cada regulamento local, regional, nacional e
internacional

Lista de abreviaturas e acrdbnimos que podem ser utilizados (mas ndo necessariamente) nesta ficha de dados de
seguranga:

Impressa em: 22 de julho de 2011
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Nome do produto: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
16. OUTRAS INFORMACOES

ATE: Estimativa de toxicidade aguda

DNEL: Nenhum Nivel de Efeito Derivado

PNEC: Nenhum Efeito de Concentracdo Previsto

PBT: Persistente, Bioacumulvel, Tdxico

mPmB: muito persistente, muito bioacumulavel

SVHC: Substéancias que suscitam elevada preocupacéo (SVHC)
VOC: Composto Organico Volatil

ISS: Instituto Superior de Saude

REFERENCIAS: As fontes de informagcao utilizadas na preparacéo desta ficha de seguranga incluem um ou mais dos
seguintes: resultados dos estudos toxicoldgicos proprios ou de fornecedores, dossier de produtos CONCAWE, publicacfes
de outras associa¢des como o Consércio REACH de Solventes de Hidrocarbonetos da UE, Resumos Consistentes do
Programa de HPV dos EUA, Base de Dados IUCLID da UE, publicacbes NTP dos EUA e outras fontes, conforme
apropriado.

As informagdes e recomendacdes contidas nesta ficha se referem apenas ao produto indicado e podem néo se aplicar se

esse for usado em combinagdo com outros produtos ou em outro tipo de processamento.

Estas informacdes sdo atualizadas com o melhor conhecimento disponivel na data da Gltima revisdo. No

entanto, ndo se oferece qualquer garantia quanto a exatidao e integridade das mesmas.

Na verdade, € de responsabilidade do usuario garantir a adequacdo e integridade das informac6es apresentadas em relagéo ao
uso particular que deve ser feito.

DATA DA EDICAO ANTERIOR: Nenhuma validagio anterior

RESUMO DA REVISAO: VERSAO 0

| ANEXO

CENARIOS EXPOSITIVOS E USOS IDENTIFICADOS Nao disponiveis

Impressa em: 22 de julho de 2011



Crp.1u38

@

Ha3Banue npoaykra: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
1. M/ IEHTUOUKAIIAA XUMHAYECKON MPOIYKIINA 1.3 CBEAEHUS OB
U CBEJAEHUS O TPOU3BOJUTEJIE NJIK ITIOCTABIIUKE HU3IOTOBUTEJIE
PEBU3MA 0 OT 14 MIOJIA 2011 T OLEOTECNICA S.p.A.
HA3BAHMUE IMTPOJAYKTA: OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7
Ne REACH: CMECbB: 3BAPETMICTPMPOBAHHBIE KOMITOHEHTHI 20090 SEGRATE (MI)
OIIMCAHMUE ITPOIYKTA: 1. 4 DKCTPEHHASI CBA3b
Temedon 02/269011 B pabouee BpeMs
Daxkc 02/26901400
I'uapaBnyeckoe Macio I NPOMBIIUIEHHOTO TPUMEHEHHS TOKCHKOIOTHUECKHI LIEHTP Tell.
02/66101029

.HI/II.[O, OTBETCTBECHHOC 3a COCTABJICHUC
macropra 0e301macHOCTH
virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1. 2 PEKOMEHJAIIMM 1 OTPAHUYEHMS IO TPUMEHEHWIO XUMHWYECKOM MMPOYKIIAU
HA3HAYEHHUE: HEJOCTYITHO

Hepexomenayemoe HcnoJib30BaHHe: HEIOCTYITHO

2. IIEHTU®UKALNSI OMACHOCTEN

B YCIOBUAX HCIIOJIB30BAHUA MO HA3HAYCHUIO, MPOAYKT HE IPEACTABIACT ONMACHOCTU IJISL OJIL30BAaTENIEH. OZ[HaKO pu
MNOCTOSIHHOM W JIIUTCIBbHOM KOHTAKTEC, OCO6eHHO HpI/I HeHaunemameﬁ HHI[HBHI[ya.HLHOﬁ TUTHUCHEC, HC KOXXHBIX HOKpOBaX
BO3MOXHO IIOSBJICHHUE HOKpaCHCHHﬁ, pa3z[pa>I<eHHﬁ 1 KOHTAKTHOT'O ACpMATUTA.

2.1 KJIACCUDUKALMS OTTACHOCTU XUMUUECKOM MPOAYKLIUU

Knaccudukarust 1 MapKUpOBKa OCYIIECTBISIOTCS B COOTBETCTBUH ¢ eBpornerickumu nupektuamu 67/548 CEE u 1999/45 CEE

(BKJIFOUAs TIOTIPABKU) U C YIETOM Ha3HAYCHHS MPOIYKTA.

Krnaccudukamnus: He KaccupuIupyercs

Pucku pusndeckoil / XUMUYECKOH MPUPOABI: 3HAUUTEIBHBIC PUCKH OTCYTCTBYIOT.

Pucku 1711 3m0poBbst: [[pOHUKHOBEHHE 10T KOXKY TIOJT BLICOKHM JIaBJIEHUEM MOXET IMPUBECTH K CEPHEZHOMY TPAaBMHUPOBAHUIO.
UpesamepHOe BO3ICHCTBHE MOXKET PUBECTH K PA3IPAXKCHHIO TI1a3, KOXKHBIX TOKPOBOB U JIBIXaTEIbHBIX
MyTeH.

BoszeiicTBue Ha OKpyKalOUIyIO cpey: 3aKOHOAATENbCTBO 3alpellaeT BHIOPachIBaHHE MACell M CMa30K B OKPYKAIOIIYIO Cpey.

Krnaccudukamnus B cootBeTcTBHU ¢ pernamenToM 1272/2008 CEE
Knaccudukanus: OITACHOCTD ITPU BJIbIXAHWU - Kareropus 1
Pucku nnst 3n0poBbst: MoXKeT MPUBECTH K CMEPTU MPH NIPOTTIATHIBAHUY U IPOHUKHOBEHUU B JbIXATENIbHBIE ITyTH.

2.2 DJIEMEHTBI MAPKMPOBKH
3HAKHN OITACHOCTH: GHSO08

Buumanue: OnacHo
Dpa3sl onacHoctd @passl H 304: MoskeT mpUBECTH K CMEPTH NPU MIPOTIaThIBAHUU 1 IPOHUKHOBEHHUH B JBIXaTENIbHBIC ITyTH.
Mepst npegocropoxkrocty @paser P301+P310: [Ipu npornarsiBanun: HemeieHHO 00paTUTHCS B TOKCHKOJIOTHYECKUH
LEHTP WM K Bpauy.
P331: He BbI3BIBaTH PBOTY
Xpanenne @paszer P405: Xpanuts o1 3aMKOM
Yrunmzamus @paser PS01: YTunm3upoBaTh MPOAYKT U Tapy B COOTBETCTBUHU C TPEOOBAHUSIMHU JACHCTBYIONIETO MECTHOTO,
PETHOHANBHOT0, HAIMOHAJIBHOTO U MEXIYHAPOIHOTO 3aKOHOJATEILCTBA
Conepxut: cMech NE€rkux Heprenpoaykros. CTpykrypHas ¢popmyia: He npumeHumo. [poaykr sBisercs UVCB.

Otneuarano: 22 uroas 2011 r.
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Ha3Banue npoaykra: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

2. AIEHTUO®UKAIIUSA OMTACHOCTEN

2.3 [IPOYME OITACHOCTU

OmacHOCTH [T OKpY’KaIOIIeH cpeabl: 3HaUNTEIbHBIE PHCKH OTCYTCTBYIOT. IIpOAYKT M0 KpUTEPHUSIM HE OTHOCHUTCS K
PBT nmm vPvB B cootBetcTBum ¢ mpuioxennem XIII x nupexrnse REACH.

s morydeHus moapoOHoit nHGOpMaIMK O BIUSHAN Ha 30POBbE M CUMIITOMax cMotpute pasnen 11. [Ipenerns
paboyero BO3eHCTBHS, €CJIM YCTAHOBJICHBI, yKa3aHbl B paznerne 8.

3. COCTAB (MH®OPMAIIUSA O KOMIIOHEHTAX)

3.1. BEHLIECTBA
He npumenumo JlaHHbIH NpoAayKT He sABIsieTcs BemecTsoM UVCB.
3.2. CMECH: JlaHHBI} IPOAYKT periaMeHTHPYeTCs] KaK CMeCh

HANMEHOBAHUE HOMEPA EC % | KITACCU®. GHS/CLP | KIACCU®. 67/548 EC
Cmech JIErknx HeTenpoayKTOB 265-156-6 90 Octp. Tokc. 1 H304 He Kiaccuduuupyercs
CrelManbHble NOJIUMEpHI U J00aBKU He KiaccuuuupyeTcss He KilacCUpUIUpyeTcs

CrpykrypHas popmyna: He mpuMmeHumo , [Ipoaykr seisercs UVCB u He MOKeT OBITh MPEICTaBIICH TOUHOW XUMHUCCKOM
hopmyIioii.

[Mpunoxenne I, npum. L mo macmam: Cozaepkumoe, SKCTparupyemoe IUMETHICYIb(poKcuaoM, no merony I[P 346,
cocraBisieT MeHee 3% Macc. [1o3ToMy B COOTBETCTBHH C KPUTEPUSIMH KIACCUPHUKAIINN U MAPKUPOBKH OITACHBIX BEI[CCTBA,

npuHATbIME B EC, TaHHBINA NPOAYKT KJIacCU(PUIUPYETCs KaK «HE KAaHLIEPOTCHHBII.

WHbopmanuio mo periaMeHTHPOBaHHIO KOMIIOHEHTOB CMOTPHTE B paszene 16.

4. MEPBI IIEPBOM IMMOMOIIH

4.1 TIOITAJAHME B I'/TA3A

HemennenHo cHUMHTE KOHTaKTHBIE JTHH3HI (MTpH Hannaun). HemenneHHoO mpoMoiiTe r1a3a YUCTOM MPOTOYHOM BOIOM

HE MEHee 5 MUHYT, YAEP)KHUBask BEKH OTKPHITHIMU. 11pu MOSBIEHUH U COXpAaHEHUH Pa3Ipa>KeHUS WX BOCHAICHUS,
yXyIIIEHUH 3peHust 00paTuTech K Bpauy.

4.2 KOHTAKT C KOXXHbIMHM [TOKPOBAMU

CHUMUTE 3arpsi3HEHHYIO OJISKAY U 00yBb. BrIMOIiTE KOXKHBIE TOKPOBBI OOJBITMM KOJIMYECTBOM BOJIBI; TIPH

BO3MOKHOCTH HCIIONIB3YiTE HeliTpansHoe MbLTO0. [Ipy MOSBICHUN M COXpaHEHUH IOKPACHEHHUS, Pa3paKeHUs UIIN
BOCHAJICHUS] 00paTHTECh K Bpady.

[Ipy NpOHMKHOBEHNH MPOJYKTA 1101 KOJKHBIE TIOKPOBHI MJIHM B JIIOOYIO YacTh Tella, HE3aBUCUMO OT THIA U Pa3MEpPOB PaHHl,
HEME/JIEHHO 00paTUTeCh 3a XUPYypruieckol momonsio./laxke eciy rnepBoHadaIbHBIE CUMIITOMBI BIIPBICKA MO KOXY 10
BBICOKHM JaBJICHHEM MHUHHMAJbHBIC I OTCYTCTBYIOT, CBOCBPEMEHHAsI XHpPyprruYecKas MOMOIIb MOXKET 3HAUYUTEIHHO
YMEHBIIUTH TSDKECTh MOPasKEHUSL.

4.3 BJIbIXAHUE

[Ipu oxpykaromelt Temneparype Wid IpH HOPMalIbHOM MEPEMEIEHNH PUCK BAbIXaHMS NapOB MPAaKTUYECKU OTCYTCTBYET.
IIpu BO3meHCTBUM BBICOKMX KOHLIEHTPALMKA IIApOB U a3p030JI€il yAAIUTe NOPAKEHHOIO U3 3arpsI3HEHHON 30HBI B XOPOLIO
npoBeTpuBaeMoe MecTo. [IpH HeJOMOTraHWM WIIM COXpPaHEHWH CHMIITOMOB HMOpaKeHHUsl oOparturech K Bpady. B ciyudae
MOTEPH CO3HAHMA: MPHU OTCYTCTBHHM JIbIXaHHSA, HEPOBHOM JBIXaHHH WM OCTAaHOBE JBIXaHHS IPOBEIUTE HCKYCCTBEHHOE
JBIXaHUE VI JaiTe TOpaXEHHOMY KUCIOPOJHYIO OAYIIKY. BEI30BUTE CKOPYIO MEAUIIMHCKYIO TIOMOIIH.

4.4 TTIPOT'JTATBIBAHUE

[Ipu mpornaTeIBaHWM HE BRI3BIBAIITE PBOTY JAJIS MPEIOTBPANICHHS TPOHUKHOBEHHS Maclia B IbIXaTeIbHbIe MyTH. [is
MPEOTBPAIICHUS aCINPALH HEMEIJICHHO JOCTaBhTE MOPAKEHHOTO B MEAUIIMHCKOE YUPEXKICHHE.

NHD®OPMALNA IS MEJJUIMHCKOI'O ITEPCOHAJIA. TIpornaTeiBaHne JaHHOTO MPOAYKTa HE TIPUBOINT K TTOTEpE
KOHILIEHTPAlH WM CO3HaHUs. PUCK acimpanuy Mpy MPOriIaThIBAHUA: MOYKET IIONACTh B JIETKHE U BBI3BaTh XMMUYECKOE
BOCTAJICHUE JIETKUX.

MEPBI ITPEAOCTOPOXHOCTU JJIAA CITACATEJIBHBIX CJIYXXB 3anpemaercs npeanpuHAMAaThL J00bIE TEHCTBUS,
MPEACTABIIIONINE ONACHOCTH AJIsI IepcoHaa nim 0e3 Haanekamel noarotosku. [lepen okazaHueM moMomy NOpaxEHHBIM
HE0OX0ANMO H30/IMPOBAThH 30HY MOPAXKEHHS OT HICTOYHUKOB OTHS M OTKITIOYHTH 31eKTpocHaOxeHue. [lepen BXonoM B 30HY
HOpaXeHUsT HEOOXOAMMO O00eCIeunTh HaJUIeKANIYI0 BEHTHLSIIMIO M yOenurthcss B Oe3omacHocTH atMocdepsl. Jlis
MOTy4CHHS TOAPOOHOH HHPOPMAIMHU O BIMSHUH Ha 3J0POBbE U CUMIITOMAaX CMOTpuUTE pasaesn 11.

Otneuarano: 22 uroas 2011 r.
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Ha3Banue npoaykra: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
5. MEPBI U CPEJCTBA OBECHHEYEHMUSI IO’KAPOB3PBIBOBE3OIIACHOCTHU

5.1 IOAXOOAIIUE CPEACTBA ITOXXKAPOTYIIEHUA

Ilena, mopomIok, yrieKucasIi ra3

5.2 HEJOITYCTUMBIE CPEJJCTBA ITOXAPOTYIIEHUA

He pmomyckaercsl TynieHWe ropsInero npoaykTa BoAoi. Bo3mMokHO pa3OphI3rHBaHMe NMPOAYKTAa M paclpocTpaHEeHHe MOoXKapa.
Cnenmyer u30eraTb OJHOBPEMEHHOIO HCIOJB30BAHHA IIEHBI M BOJBI U TYIIEHHs, TaK Kak Boja paspymaer mneny.Jlns
OXJIQXKJICHHUS MOBEPXHOCTEH HAXOMSAIIMXCA IOJ ACHCTBHEM OTHS M 3allUThl IE€pPCOHala, YYacTBYIOIIEIO B TYIICHHH IOXapa,
CJIeTyeT UCTIONB30BaTh OPOIICHHE METKUMH KaIULIMH BOIBI.

5.3 OITACHOCTD B3PbLIBA U ITOXXKAPA

IIponykT c1abo orneomaceH. [IpomgykT MokeT 00pa30BEIBATh TOPIOYME CMEHH M TOPETh TOJBKO MPU HArpeBe 10 TeMIepaTyphl,
BBIIIIE TOYKH BOCIUIaMEeHEHHA. B npucyTcTBum Oosiee 1eTyynx yriieBoJOpOA0B PUCK BOCINIAMEHEHHS YBEITMYUBACTCSI.
OITACHBIE ITPOAYKTbBI TOPEHI A

IIpu HEMoJIHOM CropaHUU MOXKET 00pPa30BBIBATHCS CIIOXKHASI CMECh TBEPIBIX U )KUAKHX YACTHUII, B3BEIICHHBIX B BO3IyXE, H I'a30B,
BKJIIOYasi yrapuslit ra3, H2S, SOx (oKcHbI cepbl) WIIH CEPHUCTYIO KHCIIOTY M APYyrUe, He WACHTH(DUIUPOBAHHBIC OPTaHUYECKHE
HEOpPraHU4eCKHUEe COSTUHEHHUSI.

5.4 CIIEHMAJIBHBIE CPEACTBA 3AIUTHI JJI51 ITOXKAPHBIX

Jlnua, ydacTByIoIye B TYLIIEHUH T10)Kapa, J0JIKHBI UCTIOJIB30BaTh CTAHIAPTHBIE CPEACTBA HMHANBUIYAIILHON 3aIIUTHI, & B 3aKPBITHIX
MOMEIIECHHSIX M30JIMPYIOIINE MPOTUBOTa3bl C 3alIUTHBIMI MaCKaMH, paOOTAIOLIMMU 1101 U30BITOYHBIM JIaBJICHUEM.

6. MEPBI 10 MPEJOTBPAILIEHUIO U INKBUJALIUA ABAPUIMHBIX U YPE3BBIYAMHBIX CUTYALIUMN U
X TOCJIEACTBUH

6.1 MEPBI [TIPEJOCTOPOXXHOCTU AJIs1 TIEPCOHAJIA
Hcnonp3yiiTe HaaexaIue CpeAcTBa HHANBAAYAIBHON 3aLIUTHI JUTS IPEJOTBPALICHUS IO aHusI Ha KOXKY H B Ii1a3a (CM. II.
8.2.1). Bampemaercs peANPUHUMATH JTFOObIC ASUCTBHS, TIPEICTABIIAIONINE OMTACHOCTH JUTS TIEPCOHANA HITH 0e3 HaJIeKaren
HOATOTOBKHU.

6.2 MEPBI 3AIIATHI OKPYKAIOIIEN CPE/JIBI ITPU JINKBUJIALINNA ABAPUITHBIX Y YPE3BBIYAMHBIX CUTY ALTUIA
BCCFI[a KOHCyJ'leIdpyﬁTer C NpE€ACTABUTCISIMU MECTHBIX KOMIIETCHTHBIX OPraHOB, T.K. MECTHOC 3aKOHOAATCIILCTBO MOXKET
OI'paHNYMBATh NPUMCHCHHUC OHpC[{eﬂéHHbIX MEp.

Ipexxae Bcero, octaHoBUTE yTeuky. M30eraiite HenmocpeICTBEHHOIO KOHTAKTa ¢ MpoaykToM. Haxoaurecs ¢ HaBeTpeHHON
CTOPOHBI/COXpaHsiTe O€30MIaCHOE PACCTOSHHE 10 HCTOYHUKA. [IpH MponBe GONIBIINX KOJIUYECTB PEIYIPEIUTE KUTEIIESH
OKPECTHBIX 30H. yCTpaHI/ITe BCC UCTOYHHUKU BOCINIAMCHEHUS, €CJIU OTO HE MPEACTABIIACT OITAaCHOCTH. He aonycxaf/iTe nomnagaHus
JKHUIAKOCTH B KaHAJIUW3al W0, BOAHbIC KCTOYHHUKH UJIM HU3KHUEC MECTa. Ecmn MPOAYKT monaJi B BOAHBIC HCTOYHUKH, 3arpsA3HUII [IOYBY
TN CeNTLCKOXO03SIMCTBEHHBIE YTO/Ibsl, IOCTaBbTE B N3BECTHOCTH 00 3TOM KOMIIETEHTHBIE OPraHbl. [IpuMHTE MEpHI 10 YMEHBIIEHHIO JI0
MHUHUMYMa BOSZ[CﬁCTBI/IfI Ha MOA3€MHBIC BOABI.

6.3 OUNCTKA

HeGonpbiye mpoauBbl MOXKHO yOpaTh BETOLIBIO

Bonpme mposwuBel: OTKa4aiTe NPOJMTHI MPOXYKT HACOCOM BO B3PHIBOOE30IIACHOM HCTONHEHHH. OCTalIbHOH NPOAYKT
3aCBIIBTE MECKOM WM JPYIHM HEroplounM abcopOUpYIOUM MaTepHanoM: 3eMIEH, BEpMUKYIUTOM, JHATOMUTOM U T.I. U IOCJE
BIHTBIBAHUSL COOEPHUTE €ro B MOAXOMAIIUA KoHTelHep. Ecnu moiHas oleHKa CHTyallMd 3aTpyIHUTENbHA, WIH CYLIECTBYET
BEPOSTHOCTh HEXBATKU KUCIJIOPOJIa, UCTIOJIb3YITE aBTOHOMHBIE JIbIXaTeNIbHBIC arlnapaThl.

IIpokoHCYIBTUPYHTECH C KOMIIETEHTHBIM CIIEIIHATUCTOM M0 YTHJIM3AIMH OTXOJ0B B COOTBETCTBUH C TPEOOBAaHUSAMH JICHCTBYIOIINX
HODPM.

7. MPABUJIA XPAHEHUSI XUMHWYECKOM IMMPOJAYKIIUU U OBPAIIIEHUS C HEX ITPU ITOT'PY304YHO-
PA3I'PY30YHBIX PABOTAX

7.1 BE3OITACHOE OBPAIIIEHUE

Hcnonp3yiiTe Hapexamue CpeacTBa HHANBUAYATbHOHN 3aUTH (CM. paszen 8). M36eraiiTe nonaganus B 1j1a3a U Ha KOXY.

W3z6eraiiTe BAbIXaHUA TapoB WK aspo3oneil. He rmorats. MoliTe pyku nocie obpamnienust ¢ MaciaoM. [Ipn oGpaiieHny mpu BEICOKHX
TeMIepaTypax WIH C UCIOIb30BaHIEM BEICOKOCKOPOCTHBIX MEXaHHIECKIX YCTPOHCTB MOTYT 00pa30BBIBATHCS APEI MM a3PO30JIH.
INosToMy MecTO IpOBeeHHS paboT TOHKHO XOPOIIO BEHTIIINPOBAThCS. MaTepral MOXKeT HaKalUTHBaTh 3JIeKTPOCTaTHUECKUH 3aps,
KOTOPBIIl MOXKET IPUBOAUTH K 00pa3oBaHUIO UCKp.JIcTonb3yiiTe HaqexKalme coco0bl 3a3eMICHUSL.

Ilpn oOpameHnn C HEYMaKOBAaHHBIM MAaTEpPHalOM HCTOYHHMK IUIAMEHH MOXET BOCIUIAMCHHUTH Iapbl WIM BO3MOXKHBIE OCTAaTKH
(Hampumep, NPy MPOBEICHUH 3aMIOJTHEHUS/0ONOPOXKHEHHsT). Mcronb3yiTe Haaekalue crnocoObl XpaHESHHsI U 3a3eMIICHHS

TOAXOOSIINE YITAKOBOUYHBIE MATEPUAJIBI: Yriepoaucras cTaib, Hep KaBerolias cTajb, Te(IoH.
CoBMECTUMOCTb C IJIACTMACCAMH MOXKET pa3inyaThCs. PekoMeH1yeTcs IpoBepUTh Mepe] HCI0Ib30BaHHEM.

TEMITEPATYPA 3ATIOJIHEHUA/OIIOPOXXHEHMA: OKPYXXAOIIIAA
TEMIIEPATYPA XPAHEHU: OKPYXXAIOIIA
HAKOITUVIEHUE CTATUYECKOI'O DJIEKTPUYECTBA: JlaHHblil MaTepuall HaKalauBaeT CTATUYECKOE IEKTPUUECTBO.

Otneuarano: 22 uroas 2011 r.
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7. MPABUJIA XPAHEHUS XUMHUYECKOM MMPOAYKIIAA U OBPAIIIEHUSA C HEW ITPH MTOT'PY30YHO-
PA3I'PY30UYHBIX PABOTAX

7.2 XPAHEHUE U OCOBBIE MEPHI ITPEJOCTOPOXXHOCTH

IIpoaykT MOMKEH XPaHUTHCS B CTPOTOM COOTBETCTBHHM C TPEOOBAHUSAMH JCHCTBYIOIIUX HOPM. [IpOAYKT JOJDKCH

XpaHUTHCS B 3aKPBITOH OPUTHHAIBHON ymakoBKe. [IpOIyKT HOKEH XPaHUTHCS B XOPOIIO MPOBETPHBAEMOM MeCTe, BIalll

OT MCTOYHHKOB TEIUIa M MPSIMOTO COJHEYHOTO CBeTa. VCmonb3yemoe 3JIeKTpHYecKoe 00OpyIOBaHHE TOJHKHO OTBEYaTh

TpeOOBaHUAM JICHCTBYIOIUX HOPM M0 MOXKAPHOHN OE30MaCHOCTH IJIl MATEPHUAIOB TaHHOTO THIIA.

3ampemnaercst IPUHUMATH MTUITY, HAMUTKHA U KypUTh B 30HE XpaHEeHHUs, 0OpaIeHIst ¥ IpuMeHeHus npoaykra.He nomyckarorcs

YTEUKH MPOIYKTA M3-32 PUCKA ITOCKAIH3BIBAHUS.

IIYCTAA TAPA: 3anpermiaercs onpeccoBKa U pe3ka Tepbl. Tapa momkHA OBITH 3allWIeHa OT TeIlla, UCKP U OTKPBITOTO

IUIaMeHH. B TIpOTHBHOM ciydae BO3MOXKEH pa3pbiB Taphl ¢ MPUYWHEHHEM pabOTAIONINM CEpbE3HBIX TPaBM, BIUIOTH 1O

cMepTenbHoro ucxoaa. He momyckaercs O4YMCTKa Tapbl KM3-3a TOTO, YTO OCTAaTKU MPOAYKTA IJIOXO YHAIAIOTCS. bouku

JIOJDKHBI OBITh MOJHOCTHIO OTIOPOXKHCHBI, 3aKPBITHI U YTHIHU3UPOBAHBI B COOTBETCTBHM C TPCOOBAHUAMH JCHCTBYIOIIMX

HOPM.

7.3 CIIEHUAJIBHBIE CIIOCOBbI HMCIIOJIb3OBAHUSA: HMubopmamms o chenuaibHOM HCIoNb30BaHuU CriernaibHEIC
OTpacieBble pPyKOBOJICTBA OTCYTCTBYIOT.

8. CPEJCTBA KOHTPO.151 3A OITACHBIM BO3JIEMCTBUEM U CPEJCTBA UHIUBUIYAJIbHOM 3AIIATHI

8.1 IIPEJIEJIbI JIOITY CTUMOI'O BO3/IEMICTBUS
MacnsHbiit a3p030i1b (TyMan): 5 mr/m® (8 4) - npenen ACGIH ITJIK-CIIB
10 mr/m® (15 mua) ACGIH — KB

8.1.2 YPOBHU BE3OITACHOI'O BO3JIEMICTBUS (DNEL) / YPOBHU MUHUMAJIBHOI'O BO3JIEMICTBUS (DMEL)

PaGorarmue:
JUCTHIUIATHL, JIErKKUe HachleHHbIe yraeBoaopoasl DNEL (nonroBpemenHoe Bibixanue) 5,4 mr/m?

Konnenrpanuu ¢ npeasuaumsiM Bo3aeiicteuemM: PEC HenoctynHo.
Zakmouenne PNEC: Jlns pacuéra BO3CHCTBUS Ha OKPYIKAIOIIYIO cpery B Mojienu Petrorisk vcmosp3oBaics MeTo
GJIOKHPOBKH YTJIEBOAOPOIOB.

8.2 MEPbI KOHTPOJIS BO3JIEMICTBUA

Hns onpenenennst 3p(OEKTUBHOCTH BEHTWIALUHM WM JIPYTMX Mep H/WIM HEO0OXOJMMOCTH HCIIOJIb30BaHHUS CPEACTB
WHMBHYaJIbHOM 3aIUThl OPraHOB JBIXaHUS MOXKET IHOTPeOOBaThCS WHAMBHUIYAIbHBI MOHHTOPHHI BO3ICHCTBHS B
paboueii 30ne. (ITopsmok OLCHKH BO3IEHCTBUS depe3 IbpIXaTelbHbIe MyTH cMoTpute B EN 689 u mpyrux medcTByrommx
HAIlMOHAJIFHBIX HOPMATHUBHBIX TOKYMEHTAaX 110 METOaM OTIPEIEIeHHUs ONIACHBIX BEIECTB)

B oTnenpHBIX cay9asx MOXKET OTpeOoBaThCS MPOMBIBKA IBIMOBBIX Ta30B, YCTAHOBKA JOMOTHUTEIBHBIX (PUIBTPOB MIIN
MOTUHKAINSA TEXHOJIOTHIECKOTO 000PYAOBAHIS Ul YMEHBIIICHHUS BO3ICHCTBUS 10 TOMYCTUMBIX 3HAYCHHUH.

8.2.1 CPEACTBA MHJUBUJY AJIbHOM 3AIATHI

CPEJICTBA 3AIIIUTHI PYK: TIpu BO3MOXHOM KOHTAKTE MCTIONB3yWTE 3AIIMTHBIE OUKH, OJIEXKy U MEPUaTKH, CTOHKHE K
MaciaaM M pactBoputensiM (Heomnpel, [IBX, murpmnbnblii kayuyk. Crangaptst CEN EN 420, 374 ycranaBiuBaroT
OCHOBHBIE TPEOOBaHUS W COJEPXKAT IEpevyeHb Pa3HBIX THUIOB MepyaTok). IIpy mepBBIX NpPU3HAKAX W3HOCA NEPUATKH
HEOOXOIMUMO 3aMEHST.

CPEJICTBA 3AIIUTHI T'JTA3: TTpu BO3MOKHOM KOHTAKTe HCIIONIB3yHTe ouku ¢ 60koBo# 3ammToil. (UNI EN 166)
3AIIUTA KOXHbBIX TTOKPOBOB: Hcnonb3yiiTe pabodyro OAekKAy M3 COOTBETCTBYIOIIUX MaTepuajoB. HememneHHO
CMEHSIUTE  3arps3HEHHYI0  pabouylo  OJeXAy W TIIATEJIbHO  BBICTHpBIBaiTe €€  mepel  MOBTOPHBIM
ucnons3oBanneM.CoOmoaiiTe mpaBuiia rTUCHEHbl U caHUTapuK Ha pabounx Mecrax. ( UNI EN 465-466 — 467 )

Ecny KOHTaKT ¢ KOXKEH U Ii1a3aMy UCKIII0YAETCsl, JOOIHUTEIbHBIC MEPBI 3aIIUThI HE TPEOYIOTCS.

3AIIUTA OPI'TAHOB JBIXAHU: Ecnu koHUEHTpalus OpoAyKTa B BO3AYXE MOXKET IPEBbICUTH JOIyCTUMBIE MPEAEIbI
BO3JICHCTBYSL, I AOTIOJIHUTEILHOE 000PYAOBAHUE, PEXKUMBI pa0OTHI M APYTHE CIIOCOOBI OTPaHNIEHHS BO3ICHCTBHS Ha
paboTaroIMX HE JAIOT PE3yIbTAaTOB, CJIEAYET HCIONIb30BATh CPEACTBA HHANBUYalbHON 3aIUTHl OPTAHOB JbIXaHHUS:
MacKH/IPOTUBOTa3kl ¢ (PUIIBTP-NIATPOHAMH IS ITBUIKM/a3po30Jiel (HanpuMep, Macka ¢ puibrpamu tina A1P2 o A2P2.
Pexomennaruu mo mackam npusenensl B CEN EN 136,140,145, mo ¢unstpam — B EN 149,143).

Otneuarano: 22 uroas 2011 r.
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9. PU3NKO-XUMHUYECKHE CBOIICTBA
9.1 OBIIVE CBEJIEHUS

BHEILIHMIA BU/ U IBET: npo3paynas xKUAKOCTh KPACHOI'O LIBETA
3AITAX: TUTUUHBIN AJIS1 CMA30YHBIX MaTepUaNoB

9.2 OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTHUKH
[UIOTHOCTb ITPH 15 °C ASTMD 1298  kr/m: 0,85 (pubi.)

BA3KOCTH [TIPU 40°C  ASTM D 445 MMm2/c: 12 (mpu6st.)
PACTBOPUMOCTHD B BOJE ITPU 20°C: Hesnauurenbnas

pH: He mpuMeHHMO

TEMIIEPATYPA BOCIUVIAMEHEHU S’ ASTM D92 165 °C
TEMIIEPATYPA KUITEHUSA: > 220 °C

JABJIEHVE HACBIILEHHOTI'O ITAPA: HenocTynHo

TEMIIEPATYPA CAMOBOCIUIAMEHEHHUSA’: > 230 °C

TEMIIEPATYPA TEKYUYECTU ASTMD97: <-40°C

KOMITIOHEHTBI, OKCTPAT'MPYEMBIE IMCO IP 346:<3%

10. CTABWJIBHOCTDB U PEAKIITMOHHASI CIIOCOBHOCTbD

10.1 CTABMJIBHOCTD (TEIVIOBAA, HA CBETY u 1.11.) : IIpoayKT cTaOuIIeH Ipr HOPMAJIEHOM UCTIONIE30BaHHH.
10.2 HEJOITYCTUMBIE YCJIOBUA

[poayKT HOIKEH XPaHUTHCS BAAIU OT HCTOYHUKOB TEILIa, OTKPBITOTO IUIAMEHH, IPSIMOT'O COJTHEYHOT'O CBETA U APYTUX
MCTOYHHKOB BOCIZIAMCHEHHUSL.

10.3 HECOBMECTUMBIE MATEPHAJIbI

He nomyckaercst KOHTAKT ¢ CHIIBHBIMH KHCJIOTAMH, OCHOBAaHHSMH M OKUCIIHTEISIMH. DTO MOXXET IIPUBECTH K BBIICICHHIO
BPE/IHBIX WM FOPIOYUX Ia30B WM NapoB. CMech ¢ HUTpaTaMM HIIM JPYTHMH CHIIBHBIMU OKHCITUTEINSIMHU (XJIOpaTaMHu,
HepxJIopaTaMy U JKHJIKUM KHUCJIOPOZOM) MOXKET ObITh B3pPHIBOONACHOW. UyBCTBUTEIBHOCTD K TEILTY, TPEHHIO U yJiapam
HEBO3MOXKHO OLICHUTH 3apaHee.

10.4 OITACHBIE ITPOJIYKTHI PA3JIOXKEHI A

[Tpy HOpMaJIBHBIX YCTIOBUSX XPaHEHUS U MCIOJIB30BaHU 00pa30BaHUE ONACHBIX MTPOIYKTOB Pa3iokKeHHst HEeBO3MOXHO. [Ipu
BBICOKOH TeMIlepaType MOT'YT BBIJIEISTHCS BPEIHBIE WIIM OTHEONAaCHBIE Ta3bl MIIM Haphl.

11. AHOOPMALIUS O TOKCUYHOCTH
HNOTEHUUAJIBHBIE OCTPBIE BO3AEUCTBUSA HA 3J]JOPOBLE (11t ocHOBHOTO BemiecTBa)
OCTPAA TOKCUYHOCTD: OcTpast TOKCUYHOCTb HU3Kas

11.1 BABIXAHUE

CL50 Baprxanue mblIa v adpo3osied (Kpbickl): > 5200 mr/i - 4 gaca

[Ipu oxpyxaroriei TemMepatype u 00BIYHOM OOpaIIeHNH PUCK IPAKTHIECKH OTCYTCTBYET.

JmTensHOe BO3/IeiiCTBHE TTAPOB WIIHM a3p030JIeH IMPOTyKTa IIPH TOBBIIICHHBIX TEMIIEpaTypax BBI3BIBACT Pa3IpaKeHHE
JIBIXAaTeBHBIX MyTEeH U TJ1a3.

11.2 TIPOT'JIATBIBAHUE

DL50 Iepopanbho (kpbichl): > 5000 mr/kr

IIponykT npu npornaTeIBaHUKM MOKET MIPUBECTH K pa3ApakeHUI0 OPraHoOB MUIEBAPEHMUs, TOIIHOTE, PBOTE, IIOHOCY.
11.3 KOHTAKT C KOXHbIMU [TOKPOBAMHU

DL50 ITepkyranHo (kponuku): > 2000 mr/kr

YacTble WK AJTUTEIbHBIE KOHTAKTHI MOTYT ITPUBECTH K MOSIBIICHUIO Pa3IpaKEHUH WM ePMATHTY.

11.4 TIOTTADAHUE B T'JIA3A

MoxeT BbI3bIBaTh IIOKPACHEHHE M KPaTKOBpEMEHHbIE 0oJieBble onylieHus. He moBpeskiaeT ria3Hble TKaH!.

Otneuarano: 22 uroas 2011 r.
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11. ”YH®OPMAILIUA O TOKCUYHOCTHU

11.5 ACIIMPALIUA

MoskeT MpUBECTH K CMEPTH IPH NPOTJIATHIBAHUU U IPOHUKHOBEHHH B AbIXaTesIbHbIe MyTH. Ha ocHOBe M3MKO-XMMHYECKUX CBOMCTB
MarepHaia.

Pazapaskenue/xkoppo3usi Koxxa He Bbi3bIBaeT pasnpaxenue koxu ['1aza He BbI3biBaeT pa3apaskeHus rias.

Oxa3biBaeT cencuoumsupyuee geiicrsue Koxa [IpoaykT He OTHOCHTCS K MaTepHaiaM, OKa3blBalOLIMM CEHCUOMIHU3UpYIIee
JeicTBue.

PenponykTuBHas TOKCHYHOCTH 3akimoueHrne He cuntaercss TOKCHYHBIM IS PETIPOTyKTUBHON CUCTEMEI.

11.6 CIELIUOHUYECKASI OPTAHOTOKCHUYHOCTD (STOT): nanHble OTCYTCTBYIOT

11.7 HOTEHLIMAJIbBHOE XPOHUYECKOE BO3IECTBUE HA 3JIOPOBbE

Kanueporennocts 3HauntensHble 3G dEKTs! WM KpUTHIECKHE ONAaCHOCTH HE OTMEYEHEI.

MyTareHHOCTh 3HaunTeNbHbIE YQ(HEKTHI WIIM KPUTHUECKHE OTTACHOCTH HE OTMEUEHBI.

TepaTtoreHHocTs 3HaunTENbHBIC 2P PEKTH MM KPUTHUECKUE OTTACHOCTH HE OTMEYCHBI.

Bansinue Ha pa3BuTHE 11042 3HAUYNUTENBHBIE (P (EKTHI HIIM KPUTHYECKHUE ONTACHOCTH HE OTMEUCHBI.

Bansinue Ha pepTHIBHOCTD 3HAUUTEbHBIE PPEKTHl UM KPUTUYECKUE OITACHOCTH HE OTMEUCHBI.

IMOTEHIMAJIBHOE XPOHUYECKOE BO3JIEVICTBUE HA 3/IOPOBBE

XPOHUYECKME BO3JIEVICTBHS: BoszeiicTBre apoB MM a3po30IIei IPOAYKTa IPH MOBBIIICHHBIX TEMIIEPATyPax MOXKET
MIPUBECTH K Pa3ApPaXCHUIO IbIXaTENbHbBIX ITyTeH.

12. AH®OPMAILIUS O BO3JEMCTBUU HA OKPYKAIOIIYIO CPEJY

12.1 S5KOTOKCHUYHOCTD: IIpu nzyueHnn akBaTOKCHYHOCTH Ul 0a30BBIX Maces ObLIM MOoJy4eHsl cieaytomue nugpsr: CL 50

> 1000 mr/i1, 96 wacos; IC octp. (Bogopocnu) 50 > 100 mr/n 48 yacoB. AkBaTokcuuHocTh LCS50 > 100 Mr/im cuuTaeTcst HU3KOH

TOKCHYHOCTEIO.

12.2 TIOABMXKHOCTD: IToaBUKHOCTD HU3Kas M3-32 MaJIOW pACTBOPHMOCTH MPOJYKTa B BOJIE.

12.3 BUOPA3JIAT AEMOCTb:BbazoBoe macio, B 0011eM, siBisieTcs: OnopasnaraeMbiM. VcciienoBaHus IOKa3aiy HaJIMYUE B
MPUPOIE MUKPOOPTAaHU3MOB, CIIOCOOHBIX HCIOJIB30BATh ITAHHBIE YIIIEBOIOPO/IBI.

12.4 TIOTEHLIMAJI BUOAKKYMVYJISIIIUU: HccnenoBanus MOKa3aim, 9YTO Macja CIIoCOOHBI HAKAIUIMBATHCS B OMOJIOIHYECKUX
opranusmax. OIHaKo METaboIN3M H/WIK (PU3NYECKHE CBOMCTBA MOTYT YMEHbIIATh OMOKOHIIEHTPALUIO WM OTPAHUYUBATh
OUOJIOTUYECKYIO JOCTYIHOCTb.

12.5 PE3VJIbTATBI OLIEHKU PBT: JlaHHbI# NpOAYKT HE SBISETCS M HE COACPIKUT BelecTs, spistonuxcs PBT wu vPvB.
12.6 IPYTUE BPEJIHBIE JEUCTBUS: Yreuku MOTYT MIPUBECTH K 00pa30BaHUIO HA TOBEPXHOCTH BOJIBI TNIEHKH,

MPENSTCTBYIONIEH MPOHUKHOBEHHIO B BOY KHCIOPOJa, YTO MOXKET MPHBECTH K THOEN BOTHON (IophI U (hayHBI.

13. PEKOMEH/JAIIUU 11O YJIAJIEHUIO OTXO/10B (OCTATKOB)

ITo Bo3MOXKHOCTH clieryeT n36eratb 00pa3o0BaHUs OTXO0B WIIM MUHUMH3HPOBATh UX KOJIUYECTBO.

ITYCTAS TAPA: ITycras Tapa He JOJKHA BBIOPACHIBATHCS B OKPYKAIOLIYIO CPENY, a IOJDKHA YTHIM3UPOBATHCS B CTPOTOM
COOTBETCTBHH ¢ TPeOOBAaHUAMH JEHCTBYIOINX HOpM. He mosiBepraiite Tapy BO3ACHCTBUIO TEIJIA, TNIAMEHH, YJICKTPOIHEPT U HIN
IPYTUX UCTOYHUKOB BOCIUIAMEHEHUS: BO3MOKEH B3PBIB C TPABMHUPOBAHUEM BILIOTH JI0 CMEPTEIILHOIO MUCXO0/1a.

METO/bI YTUJIN3AIINU ITpu BO3MOKHOCTH (HapUMeEp, IPU OTCYTCTBUH ONpPeeNEHHBIX 3arpsa3HeHuil) He0OX0aUMO
o0ecreynTs MaKCUMaabHOE BTOPUYHOE UCIIOIB30BaHUE MIPOIYKTa. JJaHHBIN MPOLYKT MOKHO CXKUIaTh P YCIOBHU Pa3peIeHUs
MECTHBIX/HallOHATbHBIX KOMIETEHTHBIX OPIaHOB M COOTBETCTBHUS TPEOOBAHMSIM JICHCTBYIOIUX HOPM IO TIpeesiaM 3arpsi3HeHus,
0e30IacHOCTH M Ka4eCTBY BO3/1yXa.

EBpomnetickuii xox orxomos: 130110

IIpumeuanue: JlaHHBIA KOJ NMPUMEHMM JJIsi CTaHIAPTHOTO HA3HAYEHHWs OINMCAHHOTO MaTepHaja M MOXKET HEe YYHUTBIBAaTh
3arps3HUTENH, OOpasylollecs B €ro Inpouecce Hcnoib3oBaHus. OpraHuzaiys, NPOU3BOAALIAS OTXOJAbI, JODKHA OLIEHUTH
TEXHOJIOTHIO, IPUBOAIIYIO K 00pa30BaHUIO OTXOJOB U BO3MOXKHBIEC 3arps3HUTENH IS MPUCBOCHUS OoJiee MOAXOIAIEro Kojaa
orxonoB. CornacHo aupektuse 91/689 EEC 00 omacHbIX 0TXOAaX AAHHBIH MPOIYKT CUUTACTCS OMACHBIM OTXOJOM M Ha HETo
pacIpOCTPaHSIOTCS MOJIOKEHNS YKa3aHHON IUPEKTUBBI.

C60p ¥ yTHIM3AIM OTXOJO0B IPOAYKTA JOJDKHBI IPOBOIUTELCS B COOTBETCTBUY € TPEOOBAHUSIMU HAIIMOHAIBHOTO 3aKOHOAATEIbCTBA
(Hexper npesunenta Uramuu Ne 691 ot 23/8/82 n Hacts IV Kognexca no oxpane oxpyxaromeit cpenst, [Toct. mpas. Uramuu Ne 152 ot
3/4/2006 ¢ TIOCIIEAYOIUMHE JOMOTHEHUSIMH).

14. ”THO®OOPMAILIUSA ITPU TEPEBO3KAX (TPAHCIIOPTUPOBAHUN)

JOKYMEHTSIL, PETJIAMEHTUPYIOUIUE MEXAYHAPOIHBIE

[IEPEBO3KHW KOHTEMHEPHI /I TPAHCIIOPTUPOBKU

ABTOLMCTEPHBI, OOUKHU H T.II.

Ha tpancnopTHpOBKY JaHHOTO MPOIYKTa HE PACIPOCTPAHSIOTCS MOJIOKEHHUS HOPMAaTHBHBIX ToKyMeHTOB ADR/RID, IMDG,
ICAO/IATA.

Mopckue nepeBosku (Kouseniius MARPOL 73/78 - Tlpunoxenue 1I):

TpancnopTipoBka HaMBOM B cooTB. ¢ ipuit. [l MARPOL 73/78 u xonexcom IBC He knaccudumppyercst B coots. ¢ mpui. 11
TEMIIEPATYPA TPAHCIIOPTUPOBKW/XPAHEHN S °C: OKPYJKAIOIIA S

Otneuarano: 22 uroas 2011 r.
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15. TH®OPMAILIUA O HAIMOHAJIBHOM U MEXAYHAPOJHOM 3AKOHOJATEJIBCTBE
OLIEHKA XMUMHWYECKOMU BE30ITACHOCTU: Undopmanus REACH: brina npoBeeHa OIleHKa XMMUYECKOI
0€30MacCHOCTH TPOIYKTa/BEUICCTB, BXOAIINX B €r0 COCTAB.

JIOC: TIponyxkrt He asnsercsa JIOC

EC 1907/2006 IIpun. XIV (Ilepeuens Bemects, Tpedyromux paspemtenus). [Ipoaykr ve siusercs SVHC Ha
MPOAYKT HE pacCIpOCTPAHSIOTCS orpaHudeHns B coots. ¢ map. VIII (mpun. XVII, nom. 2)

Kon ISS: OPTIVIS

CmMmoTpuTe crenyonmue HOpMaTHBHbIE JOKYMEHTHI:

1999/45 CE,2001/58 CE, 2001/59 CE, 2001/60 CE, 1907/2006 CEE, 1272/2008 EC «O npuHATHN €BPONEHCKIX AUPEKTUB IO

Ki1accu(UKaImy, yIakOBKEe U MapKUPOBKE OMACHBIX MAaTEPHAIIOBY.

Hexper npesunenta Uramun 303/56 O6mue TpeOOBaHUS K TUTHEHE TPYAA

Hexper npesunenra Utamun 336/94 Tabnuua npodeccroHaabHbBIX 3a00JIeBaHNI B IPOMBIIIJICHHOCTH M CEJILCKOM X035HCTBE

IMocrt. mpas. Utamuu 25/02 u 81/2008 «O moBbIlIeHUH 0€30MACHOCTH U YIYYIICHUN OXPAHbI 37I0POBbs paOOTAIONIUX HA
pabounx MecTax» C MOCIeAYIOIUMH JOTIOTHEHUAMH.

Hexper npesunenta Uramun 689 ot 26/5/59: OnpexnencHne HEOOXOAUMBIX MEp U PadOT, C HENbI0 IPEAOTBPAIICHUSI
MIOXAPOB, ABIACTCS 00S3aHHOCTHIO KOMIIETEHTHBIX OPTaHOB.

[puka3 muaucTpa Utamuu ot 19/4/2000 o co3manum 6a3sl JaHHBIX BPEIHBIX BEMIECTB, B COOTB. €O CT.10, m. 2, moct. mpas. Ne
285 ot 16/7/98

16. JOINIOJTHUTEJbHASA UH®OPMALIUSI
NCTOYHUKU NUHOOPMALINU
[Macnopt otBewaet TpeboBanmsaMm nprroxeHus I permamenta 1907/2006 CEE (REACH) u pernmamenTa 1272/2008 (CLP)

PETJIAMEHTBI EC
KITACCUDPUKALIVA 1 MAPKMPOBKA B COOTB. C PETJTAMEHTOM 1907/2006 CEE (REACH)

Krnaccudukarus u MapKUpOBKa OCYIIECTBITIOTCS B COOTBETCTBUU ¢ eBponeiickumu nupektuBamu 67/548 CEE u 1999/45 CEE
(BKJTIOYAs TTOTIPABKM) U C yYETOM HAa3HAUCHHMS IPOAYKTA.

®passl pucka : JIaHHBIN TIPOJTYKT HE KJIACCHPHUIUPYETCS MO ASHCTBYIONEMY €BPOIEHCKOMY 3aKOHOIaTEILCTRY.

KIIACCUOUKALIMSA U MAPKMPOBKA B COOTB. C PETJIAMEHTOM 1272/2008 CEE

Krnaccudukariius 1 MapKUpOBKa OCYIIECTBIIIOTCS B COOTBETCTBUH ¢ peryiamerToM 272/2008 CEE ¢ nocneayronmmMu
U3MEHEHUSAMHU, C YIETOM Ha3HAYCHUS MPOJIYKTa.

Haznauenwue: HpOMI)IHIJIeHHOG MIPUMCHEHUEC

3HAKHM OITACHOCTH: GHSO08
Buumanue: OnacHo
Dpa3sl onacHoctd @passl H 304: MoskeT mpUBECTH K CMEPTH NPU MIPOTIaThIBAHUU 1 IPOHUKHOBEHHUH B JBIXATENIbHBIC ITyTH.
Meps! npenocroposxkaoctd @paser P301+P310: [Tpu npornarsiBanun: HemesieHHO 00paTHTHCS B TOKCHKOJIOTHYECKUN
LEHTP WM K Bpauy.
P331: He BrI3BIBaTH PBOTY
Xpanenue ®pazsl P405: Xpanuts noa 3aMkomM
Yrunuzaims @passt P501: YTunmsupoBaTs NpoIyKT U Tapy B COOTBETCTBUH C TPEOOBaHMSIMHU AEHCTBYIOLIETO MECTHOTO,
PETHOHAIBHOTO, HAIIMOHAJIBHOTO ¥ MEX/yHAPOIHOTO 3aKOHOATEIbCTBA

ITepedeHb NCTIOMB3YEMBIX B ACTIOPTE OE30MMACHOCTH COKpAIlleHUH 1 ab0peBHaTyp:

Otneuarano: 22 uroas 2011 r.
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Ha3Banue npoaykra: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
16. JOINOJIHUTEJIbBHASI UH®OPMALIUS

ATE: Acute Toxicity Estimate (= Ouenka octpoii Tokcuaroctu (OOT))

DNEL: Derived No Effect Level (= IIpou3Boansiii 6e30macHbIi ypOBEHB)

PNEC: Predicted No Effect Concentration (= [Iporrozupyemas 6e30macHas KOHIICHTPAIIHS)

PBT: persistent, bioaccumulative and toxic (= croiikue, GHOaKKYMYIHPYIOIUECS U TOKCHYHbIE BEIECTBA)
vPvB: very persistent and very bioaccumulative ( 04eHb yCTOWYHBOE M OYCHDb OHOAKKYMYJIHPYEMOE)
SVHC: Substances of Very High Concern (O4eHb omacHOe BEIIECTBO)

JIOC: Volatile organic compounds (JIeryune opraandeckue coequnaerus (JIOC))

ISS: Bricmmit HHCTHTYT CaHUTapHUU M THTHCHBI, VTamms

JIMTEPATYPA: Ilpu cocTaBieHNN TaHHOTO TOKYMEHTA UCTIOIB30BAIHCH CICAYIONINE HCTOYHUKN HH(DOpMAITIH:
pe3yIbTaThl COOCTBEHHBIX HIH MPOBEIEHHBIX MOCTABIINKAMH HCCIIEOBAHUI TOKCHYHOCTH, TIEpEUCHb MaTepHUAIIOB
CONCAWE, ny0nuxanuu 1pyrux accouuanui, Takux kak Koncopnuym EC REACH yrieBogopoaHbIX pacTBOpPUTEINEH,
3axmouenus nporpammsel HPV CIIA, 6a3a qarasix EC IUCLID, mybnukannu NTP CIIA u apyrue Haanexamime
HCTOYHHKHU.

Wndopmanns u ykazaHus, copepKaIInecs B JaHHOM JOKYMEHTE, OTHOCSITCS TOJIBKO K YKa3aHHOMY HMPOJIYKTY M MOTYT
OBITH HEZICHCTBUTEIBHBI IIPH MCIIOJIB30BAHUH NPOJYKTa B KOMOMHANINY C IPYTUMH IPOAYKTAaMH WITH IJISL IPYTHX LIEJIeH.
I[To Mepe nosiBIICHKSI HOBBIX JIaHHBIX HH(QOPMAIKS B JAHHOM JOKYMEHTe OyneT oOHOBIsAThCs. CocTaBUTENN

HE MPEIOCTABISIOT HUKAKUX T'APaHTHH HA TOYHOCTB M MOJHOTY NPUBENEHHON HH(POPMAIHH.

[Tonb3oBarens 0053aH yOeAUTHCS B IPUTOTHOCTH M MOJIHOTE MPUBEAEHHON HHPOPMAIIMHU JUIsl IFIAHUPYEMOTO KOHKPETHOTO
UCIOJIb30BaHUA.

JIAHHBIE ITPEJIBIJTYILEN PEJAKLIMU: [Tpeapiaymas oTMEHSIEMAas PeIAKIHs OTCYTCTBYET

NHOOPMALIMA O PEJAKIINU: BEPCHSA 0

| MPUJIO

CIIEHAPUU BO3JIEVCTBUS U U3BECTHBIE UCIOJIb30OBAHMS: Henocrynno

Otneuarano: 22 uroas 2011 r.
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Uriin adi: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

1. MADDE / KARISIM HAKKINDA BiLGIiLER 1.3 SIRKET HAKKINDA
BILGILER

REVIZYON NO: 0 REVIZYON TARIHi: 14 TEMMUZ 2011 Persembe OLEOTECNICA S.p.A.

URUN ADI: OPTIVIS VIA LEONARDO DA VINCI, 7

REACH NO: KARISIM: KAYITLI BILESENLER 20090 SEGRATE (MI)

URUN HAKKINDA ACIKLAMA: 1.4 ACIL ARAMALAR

Telefon: 02/269011 (¢alisma saatleri)
Faks: 02/26901400

Endiistriyel kullanim igin hidrolik sivi Zehir Damisma Merkezi Tel: 02/66101029
Guvenlik Bilgi Formu Sorumlusu
virtuani.laboratorio@oleotecnica.it

1. MADDE VE KARISIM iLE iLGILi 2 ADET TANIMLANMIS KULLANIM VE TAVSIYE EDILMEYEN
KULLANIMLAR

Tammlanan kullanimlar: Mevcut degil

Tavsiye edilmeyen kullamimlar: Mevcut degil

2. TEHLIKELERIN BELIRLENMESI

Uriin, kullanim amaci1 i¢in dngériilen kosullar altinda, kullanicilar icin risk teskil etmez. Bununla birlikte, tekrarlanan ve
uzun siireli temas, kotil kisisel hijyenle bir araya geldiginde, temas yoluyla cilt kizarikligina, tahrise ve dermatite neden
olabilir.

2.1 MADDENIN VEY A KARISIMIN SINIFLANDIRILMASI

Siniflandirma ve etiketleme, Avrupa Direktifleri 67/548 AET ve 1999/45 AET (degisiklik dahil) ile uyumlu olarak

olusturulmus olup iiriiniin kullanim amacini dikkate almaktadir.

Smiflandirma: Smiflandirilmamis

Fiziksel / kimyasal riskler: Onemli bir tehlike bulunmamaktadir.

Saglig1 yonelik riskler: Yiiksek basing altinda deri altina zerk ciddi hasara neden olabilir. Asir1 maruziyet gozler, deri veya
solunum yollarinda tahrise neden olabilir.

Cevresel etki: Yonetmelik, yaglarin ve yaglayici maddelerin ¢evreye birakilmasini yasaklar

1272/2008 AET Yonetmeligine gore siniflandirma
Smiflandirma: ASPIRASYON DURUMUNDA TEHLIKE- Kategori 1

Saglig1 yonelik riskler: Yutulmasi ve hava yollarina girmesi halinde 6liimciil olabilir.

2.2 ETIKETTEKi OGELER
TEHLIKE SEMBOLLERI: GHS08

Uyarilar: Tehlike
Tehlike ifadeleri, Madde H 304: Yutulmasi ve hava yollaria girmesi halinde 6liimciil olabilir.
Tedbir 6nerileri, bareler P301+P310: YUTULMASI HALINDE: Derhal bir ZEHIR DANISMA
MERKEZI veya bir hekimle iletisime gegin

P331: Kusmay1 tesvik ETMEYIN
Saklama Ibare P405: Kilit altinda saklayin
Bertaraf ibare P501: Uriinii ve kabim tiim yerel, bolgesel, ulusal ve uluslararasi diizenlemelere uygun olarak bertaraf edin
Icerigi: Hafif parafinik damitilmis (petrol) madde karisimi; yapisal formiil uygulanamaz, madde bir UVCB'dir

Basim tarihi: 22 Temmuz 2011
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Uriin ad1: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A

2. TEHLIKELERIN BELIRLENMESI

2.3 DIGER TEHLIKELER

Cevreye yonelik tehlikeler: Onemli bir tehlike bulunmamaktadir. Malzeme, REACH Ek XIII’e gére PBT veya vPvB
Olciitlerini karsilamamaktadir.

Saglik tizerindeki etkileri ve semptomlar: hakkinda daha ayrintili bilgiler icin Boliim 11'e bakiniz. Biliniyorsa eger,
mesleki maruziyet sinirlart Boliim 8’de listelenmistir

3. BILESIMIi/ICERIKLERE iLiSKiN BiLGIiLER

3.1. MADDELER
Uygulanabilir degil Bu malzeme UVCB madde olarak tanimlanmamustir.
3.2. KARISIMLAR: Bu iiriin bir karisim olarak diizenlenmektedir.

ADI EC NUMARASI % SINIFLANDIRMA SINIFLANDIRMA.
GHS/CLP 67/548 AT
Hafif parafinik damitilmig (petrol) 265-156-6 90 Aspirasyon Toksisitesi 1 H304 Siniflandirilmamis
madde karigimi
polimerler ve 6zel katki maddeleri Smiflandirilmamisg Smiflandirilmamig

Yapisal formiil: Uygulanabilir degil, madde bir UVCB’dir ve bu nedenle benzersiz tanimlanmig kimyasal bir formiil ile temsil
edilememektedir.

Ek I, yaga iliskin NOT L: IP 346 yontemiyle belirlenen dimetilsiilfoksit ekstraktinin igerigi agirligindan %3 azdir. Bu
nedenle, tehlikeli maddelerin siniflandirilmasi ve etiketlenmesi hakkindaki AB tarafindan kabul edilen kriterlere uygun

olarak, bu iiriin "kanserojen olmayan" olarak siniflandirilmistir.

Bilesen yonetmeligi hakkinda bilgi i¢in Béliim 16’ya bagvurunuz.

4. ILK YARDIM TEDBIRLERI

4.1 GOZLE TEMAS

Kontakt lensleri hemen ¢ikarin. Goz kapaklarini agik tutarak en az 5 dakika akan su ile gozleri derhal yikaym. Tahris,
bulanik gorme veya siirekli sislik durumunda, uzman bir doktora danigin.

4.2 CILT ILE TEMAS

Kirlenmis ayakkabi ve giysileri ¢ikariniz. Bol su ile iyice yikayin; Varsa pH degeri notr sabun kullanin. Herhangi bir

tahris, sisme veya kizariklik olusmasi ve devam etmesi halinde hemen bir doktora bagvurun.

Yaranin goriiniimil veya boyutu ne olursa olsun, iiriiniin cildin i¢ine veya altina veya viicudun herhangi bir béliimiine zerk
etmesi halinde, hastay1 derhal acil servis hekimi gibi bir doktora gosterin. Yiiksek basing altindaki bir zerkten kaynaklanan
baglangigtaki belirtilerin en az diizeyde olmasina veya hi¢ olmamasina ragmen, birkag¢ saat icinde erken cerrahi muamele,
yaralanmanin boyutunu 6nemli 6l¢iide azaltabilir.

4.3 SOLUMA

Oda veya normal isleme sicakliginda buhar solumasi riski goz ardi edilebilir. Yiiksek konsantrasyonlarda buhar ve bugulara
maruz kalinmasit durumunda, magduru kontamine alandan iyi havalandirilmis bir alana tasiyarak ¢ikarmm. Magdurun
bilincinde degisiklikler olmasi1 veya belirtiler kaybolmamasi halinde doktora danigin. Magdurun bilinci yerinde degilse:
Solunum yetersizligi, diizensiz solunum veya solunumun durmasi halimde, suni teneffiis uygulayin veya egitimli personel
aracilifiyla oksijen takviyesinde bulunun. Bir doktorun miidahale etmesini isteyin.

4.4 YUTMA

Yutulmas: durumunda, solunum yoluyla aspirasyon riskini dnlemek i¢in kusmayi tesvik ETMEYIN; aspirasyon siiphesi
durumunda magduru derhal hastaneye nakledin.

DOKTOR ICIN NOTLAR: Bu maddenin yutulmasi degismis bir biling durumuna ve koordinasyon kaybina neden olabilir.
Yutulmasi halinde aspirasyon tehlikesi: Akcigere girebilir ve kimyasal zatiirreye neden olabilir.

YARDIMDA BULUNAN KISILERIN KORUNMASI: Herhangi bir kisisel risk iceren veya uygun egitim alinmaksizin
higbir islem yapilmamalidir. Yaralilara yardim etmeden dnce, alani tiim potansiyel atesleme kaynaklarindan arindirin ve
elektrik kaynagini kesin. Yeterli havalandirma saglayin ve kapali alanlara girmeden Once atmosferin giivenli ve nefes
almaya elverisli olup olmadigini kontrol edin. Saglik tizerindeki etkileri ve semptomlar1 hakkinda daha ayrintili bilgiler i¢in
11. maddeye bakiniz.

Basim tarihi: 22 Temmuz 2011
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Uriin adi: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
5. YANGINLA MUCADELE TEDBIRLERI

5.1 UYGUN SONDURME MADDELERI

Kopiik, kimyasal toz, karbondioksit.

5.2 KULLANILMAMASI GEREKEN SONDURME MADDELERI

Yanan Uruin Uzerinde basingli su kullanmaktan kaginin; sigramaya neden olup yanginin yayilmasina sebebiyet verebilir. Su,
kopiigii tahrip edebileceginden dolay1, kopiik ve suyu ayni yiizeyde ayni anda kullanmayin. Yangina maruz kalan yiizeyleri
sogutmak ve sondiirme islemlerinden sorumlu personeli korumak igin su spreyi kullanin.

5.3 YANGIN VE PATLAMA TEHLIKESI

Diisiik risk ihtiva eden yanici madde. Uriin yamci karisimlar olusturabilir ve sadece parlama noktasmin iizerindeki
sicakliklara kadar 1sitildiginda yanabilir. Bununla birlikte, az miktarlarda daha fazla ugucu hidrokarbonlarin varlig: riski
artirabilir.

TEHLIKELI YANICI URUNLER

Tamamlanmami§ yanma; karbonmonoksit, H2S, SOx (siilfiir oksitler) veya siilfiirik asit, tanimlanamayan organik ve
inorganik bilesikler de dahil olmak iizere, havada bulunan kat1 ve s1v1 partikiiller ve gazlardan kompleks bir karisim
meydana getirebilir

5.4 GOREVLILER ICIN OZEL KORUYUCU DONANIM

Yangin séndiirme gorevlileri, standart koruyucu donanim ve kapali alanlarda, pozitif basingta ¢alisan bir yiiz siperli

SCBA bagimsiz solunum aparati1 kullanmalidirlar.

6. KAZARA YAYILMASI HALINDE ALINMASI GEREKEN ONLEMLER

6.1 INSANLAR ICIN TEDBIRLER
Uygun koruyucu donanim giyerek cilt ve goz ile temasindan kaginin (bkz. Madde 8.2.1). Herhangi bir kisisel risk igeren
veya uygun egitim alinmaksizin higbir islem yapilmamalidir.

6.2 CEVREYE YAYILMA
Yerel yonetmelikler, alinacak bir eylemi diizenleyebilecegi veya sinirlandirabilecegi i¢in daima yerel bir uzmana
danisin.

Kaynaktaki kacagin 6niine gecin. Uriinle dogrudan temastan kaginin. Riizgarin estigi tarafta kalin/kaynaktan uzak durun.
Biiyiik miktarlarda yayilma olmasi halinde, riizgar alan tarafta ikamet edenleri uyarin. Tehlike yoksa, tiim atesleme
kaynaklarini ortadan kaldirin. Stvilarin kanalizasyona, su yollaria veya ¢okiintiilere ulagsmasini dnleyin. Uriiniin su
yollarina veya kanalizasyona ulagmasi veya toprak veya bitki ortiistinii kirletmesi halinde durumu yetkili makamlara
bildirin. Yeralti su katmanindaki etkileri en aza indirmek ig¢in dnlemler alin.

6.3 TEMIZLIK

Kiigiik sizintilar havlu kagitlar ile silinebilir.

Biiyiik sizintilar icin: Uriinii, patlamaya dayanikli ekipmanlarla kopiirtme veya pompalama yoluyla geri kazanin veya iiriine
kum, toprak, vermikiilit, diatomit gibi kum veya diger yanici olmayan emici maddelerle set se¢in ve triinii bir kapta
toplayin. Durumun tam olarak degerlendirilememesi veya oksijen yetersizligi riskinin mevcut olmast halinde, sadece
bagimsiz solunum aparati kullanin.

Geri kazanilan maddeyi mevcut yonetmeliklere uygun olarak imha etmek amaciyla bir uzmana danigin.

7. MUAMELE VE DEPOLAMA

7.1 GUVENLI MUAMELE

Uygun koruyucu donanim kullanin (bkz. Madde 8). Goz, cilt ve kiyafetle temasindan kaginin. Buharlar1 ve buguyu
solumaktan kaginmn. Yutmayim. Muamele sonrasi ellerinizi yikaym. Yiiksek sicakliklarda veya yiiksek hizli mekanik
ekipmanlarla muamele edilmesi halinde, buharlar veya bugular olusabilir ve bu durumda ¢ok iyi havalandirilmig bir ¢aligma
alan1 gerekir. Madde, kivilcim yaratabilecek elektrostatik yiikler biriktirebilir. Uygun topraklama prosediirleri kullanin.
Madde paketlenmemis olarak kullanildiginda, bir atesleme kaynagi mevcut olabilecek yanici veya artik buharlan
atesleyebilir (6rnegin yiikleme/bosaltma islemleri sirasinda). Uygun depolama ve topraklama prosediirleri kullanin.

UYGUN MALZEMELER VE KAPLAMALAR: Karbon ¢elik, paslanmaz gelik, teflon. Plastiklerle uyumluluk
degisiklik gosterebilir; kullanim 6ncesi dogrulama onerilmektedir.

YUKLEME/BOSALTMA SICAKLIGI: ODA SICAKLIGI
DEPOLAMA SICAKLIGI: ODA SICAKLIGI
STATIK AKUMULATOR: Bu madde statik biriktiricidir.

Basim tarihi: 22 Temmuz 2011
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Uriin adi: OPTIVIS OLEOTECNICA S.p.A
7. MUAMELE VE DEPOLAMA

7.2 DEPOLAMA VE OZEL ONLEMLER

Yerel diizenlemelere uygun olarak saklaym. Orijinal kabinda kapali olarak muhafaza edin. Uriinii serin ve havadar yerlerde

muhafaza edin, 1sidan ve dogrudan giines 15181na maruz kalabilecek yerlerden uzak tutun. Kullanilan elektrikli ekipman, bu

tir maddelere iligkin yangmlarin 6nlenmesi konusundaki yerel yonetmeliklere uygun olmalidir.

Uriiniin tutuldugu, depolandig1 veya islendigi alanlarda bir seyler igmek, yemek ve sigara igmek yasaktir. Kayma riskini

onlemek i¢in kagak ve sizintilarin 6niine gegin.

BOS KAPLAR ICIN UYARILAR: Basing uygulamayimn, kesmeyin ve kaplar1 1siya, aleve veya kivilcima maruz

birakmayin; kaplar patlayip yaralanma veya dliime sebebiyet verebilir. Kalintiy1 ¢ikarmak zor oldugundan dolay: kaplari

temizlemeye caligmaymn. Bos variller yiiriirliikteki diizenlemelere gore bosaltilmali, agizlar1 kapatilmali ve tamire

gonderilmelidir.

7.3 OZEL NIHAI KULLANIMLAR: Tanimlanan nihai kullanim hakkinda bilgiler Herhangi bir endiistriyel veya sektr rehberi
mevcut degildir.

8. MARUZIYET KONTROLU/KIiSISEL KORUNMA

8.1 MESLEKI MARUZIYET SINIRLARI
Yag bugulari: 5 mg/m3 (8 h) - sinir ACGIH TLV-TWA
10 mg/m3 (15 dakika) ACGIH -STEL

8.1.2 TURETILMIS ETKi GORULMEYEN SEVIYE (DNEL)/TURETILMIiS MINIMAL ETKI SEVIYESI (DMEL)

Calisan:
Hafif parafinik damitilmis (petrol)” DNEL (uzun siireli solumada) 5,4 mg/m3

On gériilen etki konsantrasyonlari: Mevcut hi¢bir PEC (gevresel tahmini konsantrasyon) bulunmamaktadr.
PNEC (Tahmin edilen etkisiz konsantrasyon) Ozeti: Hidrokarbon bloklama yéntemi, Petrorisk modeliyle gevresel
maruziyetin hesaplanmasi i¢in kullanilmistir.

8.2 MARUZIYET KONTROLLERI

Havalandirma veya diger kontrol onlemlerinin etkinligini ve/veya solunum koruyucu ekipman kullanma ihtiyacini
belirlemek i¢in c¢alisma ortaminin kisisel olarak izlenmesi gerekebilir. (Kimyasal ajanlarin solunmasi maruziyetinin
degerlendirilmesi i¢in EN 689 standardina ve tehlikeli maddelerin belirlenmesi yontemleri konusunda ulusal kilavuz
belgelere bakiniz)

Bazi durumlarda, emisyonu kabul edilebilir seviyelere indirgemek i¢in dumanlari temizlemek, filtreler eklemek veya

proses ekipmaninda teknik degisiklikler yapmak gerekli olacaktir.

8.2.1 KISISEL KORUNMA

ELLERIN KORUNMASI: Potansiyel temas durumunda, koruyucu gozliik, yaglara ve ¢oziiciilere dayanikli eldiven ve
giysiler kullanin (neopren, PVC, nitril. CEN standard1 EN 420, 374 genel gereklilikleri diizenlemekte ve eldiven tiirlerini
listelemektedir). {1k asinma belirtisinde eldivenleri degistirin.

GOZLERIN KORUNMASI: Sadece kazara temas kars1, yan siperleri olan koruyucu gézliik kullanin. (UNI EN 166)
CILDIN KORUNMASI: Uygun malzemeden yapilmis tulum kullanin; Kirlenmis kiyafetleri derhal degistirin ve tekrar
kullanmadan &nce iyice yikayin. Kisisel hijyen ve is giysisinin hijyeninin saglanmasi tavsiye edilir (UNI EN 465-466 -
467).

Deri ve gozle temasin 6nlenmesi igin ilk asama 6nlemi alindiginda baska 6zel bir koruma gerekmez.

SOLUNUM KORUMASI: Havadaki iiriin konsantrasyonun maruziyet limitlerini agmasi halinde ve tesislerin, ¢alisma
yontemlerinin ve is¢ilerin maruziyetini sinirlayacak diger araglarin yeterli olmamasi halinde, solunum yolunun korunmasi
icin gerekli araglar gereklidir: buharlar ve tozlar/bugular i¢in kartuslu maskeler (6rnegin A1P2 veya A2P2 tipi filtreli maske.
CEN EN 136,140,145 standartlar1 maskeler ve EN 149,143 standartlari ise filtreler konusunda tavsiyeler saglar).

Basim tarihi: 22 Temmuz 2011
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9. FiZiKi VE KIMYASAL OZELLIKLER
9.1 GENEL BILGILER

GORUNUS VE RENK: saydam kirmizi
KOKU: tipik temel yaglayici

9.2 SAGLIGA, EMNIYETE VE CEVREYE ILISKIN ONEMLI BILGILER
15°C’DE KUTLE/HACIM ORANI ~ ASTM D 1298  Kkg/L: 0.85 (tahmini)
40°C’DE VISKOZITE ~ ASTM D 445 mm2/s: 12 (tahmini)
20°C’DE SUDA COZUNURLUK: Thmal edilebilir

pH: Uygulanabilir degil

TUTUSMA NOKTASI ASTM D 92: 165 °C

KAYNAMA NOKTASI: > 220 °C

BUHAR BASINCI: mevcut degil

KENDILIGINDEN TUTUSMA SICAKLIGI: > 230 °C

KAYMA NOKTASI ASTMD97: <-40°C

DMSO’DA EKSTRAKTE OLABILEN BILESENLER IP 346: < %3

10. STABILITE VE REAKTIFLIK

10.1 STABILITE (TERMIK, ISIKTA, vb.) : Normal kullanim kosullarinda stabildir.

10.2 KAGINILMASI GEREKEN DURUMLAR

Is1 kaynaklarindan, agik alevlerden, dogrudan giines 1s1gindan ve diger herhangi bir tutugma kaynagindan uzak tutun.

10.3 KAGINILMASI GEREKEN MADDELER

Gucli asitler ve bazlar ve oksitleyici maddeler ile temastan kaginin. Bu durum, zararli ve yanici gaz veya buhar olusumuna
yol agabilir. Nitratlar veya diger giiglii oksitleyicilerle (kloratlar, perkloratlar ve sivi oksijen gibi) bir karisim patlayic1 bir
kitle olugmasina sebebiyet verebilir. Istya, slirtiinmeye ve soka duyarlilik 6nceden degerlendirilememektedir.

10.4 TEHLIKELI AYRISMA URUNLERI

Normal depolama ve kullanma kosullar: altinda, tehlikeli ayrigma iiriinlerinin iiretilmemesi gerekmektedir. Yiiksek sicaklik
zararll ve yanici gaz veya buhar olusumuna yol agabilir

11. TOKSIKOLOJIK BILGILER
SAGLIK UZERINDEKI POTANSIYEL AKUT ETKILER (bazlar icin)
AKUT TOKSISITE: Diisiik akut toksisite

11.1 SOLUMA

CL50 Soluma Tozlar ve bugular (sican): > 5200 mg/l - 4 saat

Oda sicakliginda veya normal islemede ihmal edilebilir risk.

Yiiksek sicakliklarda iirlin buharia veya bugusuna uzun siire maruz kalindiginda, solunum yolu ve gozlerde tahrise neden
olabilir.

11.2 YUTMA

DL50 Oral (sigan): > 5000 mg/kg

Yutulan {iriin, kusma, mide bulantisi ve ishal yoluyla sindirim sisteminin tahrig olmasina neden olabilir.
11.3 CILT ILE TEMAS

DL50 Dermal (tavsan): > 2000 mg/kg

Sik veya uzun siireli temas tahrige ve dermatite sebebiyet verebilir.

11.4 GOZLE TEMAS

Kizarikliga ve gegici agriya neden olabilir. G6z dokularina zarar vermez.
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11. TOKSIiKOLOJIK BiLGILER

11.5 ASPIRASYON

Yutulmasi ve hava yollarina girmesi halinde 6liimciil olabilir. Malzemenin kimyasal-fiziksel 6zelliklerine baglidir.
Tahris/Korozyon Cilt Cildi tahris etmez. G6zler Gozleri tahris etmez

Duyarhhig artiricilik Cilt Uriiniin ciltte duyarlilig1 artirict olup olmadigi bilinmemektedir.

Ureme sistemi toksisitesi Sonug/Ozet Ureme sistemi i¢in toksik oldugu diisiiniilmemektedir.

11.6 HEDEF ORGAN TOKSISITESI — STOT: Veri mevcut degildir

11.7 SAGLIK UZERINDEKI POTANSIYEL KRONIK ETKILER

Kanserojenite Bilinen édnemli bir etki veya kritik bir risk yoktur.

Mutajenite Bilinen 6nemli bir etki veya kritik bir risk yoktur.

Teratojenite Bilinen dnemli bir etki veya kritik bir risk yoktur.

Gelisim iizerindeKi etkileri Bilinen 6nemli bir etki veya kritik bir risk yoktur.

Fertilite Gzerindeki etkileri Bilinen 6nemli bir etki veya kritik bir risk yoktur.

11.5 SAGLIK UZERINDEK{ POTANSIYEL AKUT ETKILER

KRONIK ETIKLER: Yiiksek sicakliklardaki buharlarin veya bugularin solunmasi solunum yolu tahrisine neden olabilir.

12. EKOLOJIK BILGILER

12.1 EKOTOKSISITE: Baz yaglar i¢in sucul toksisite verileri, CL50 > 1000 mg / 1,96 saat; IC akut (alg) ise 50 > 100 mg/I
48 saat degerine isaret eder. LC50> 100 mg / 1 degerindeki sucul toksisite diisiik toksisite olarak kabul edilir.

12.2 TASINIRLIK: Uriiniin suda ¢dziiniirliigiiniin diisiik olmas1 nedeniyle diisiik tasimirlik s6z konusudur.

12.3 BIYOBOZUNURLUK: Baz yag, “karakteri niteligi biyobozunur”dur. Calismalar, bu hidrokarbonlari kullanabilen
dogada yaygin mikroorganizmalarin varligini gostermektedir.

12.4 BIYOBIRIKIM POTANSIYELI: Calismalar yaglarin biyobirikim potansiyeline sahip oldugunu éne siirmektedir, bununla
beraber metabolizmas1 ve/veya fiziksel dzellikleri biyolojik konsantrasyonunu azaltabilir veya biyoyararlanimi sinirlayabilir.
12.5 PBT’lerin DEGERLENDIRME SONUCLARI: Bu iiriin PBT veya vPvB adi verilen bir madde degildir veya
bunlar1 icermez.

12.6 DIGER ZARARLI ETKILER: Sizintilar, suyun yiizeyinde film olusumuna ve dolayisiyla organizmalarn fiziksel
hasarina sebep olur ve oksijen degisimini sinirlandirir.

13. BERTARAFA iLiSKIN BiLGILER
Mumkin oldugunca atik olusumu dnlenmeli veya en aza indirilmelidir.

BOS KAPLAR ICIN UYARILAR: Tamamen bosaltilmis kaplar ¢evreye atilmamali ve mevcut yonetmeliklerin gerektirdigi

sekilde atilmak tizere operatorlere verilmelidir. Kaplari 1s1 kaynaklarina alevlere, elektrige veya diger tutusturucu kaynaklara

maruz birakmayin: Patlayip, yaralanmaya veya Sliime neden olabilirler.
BERTARAF YONTEMLERI Miimkiin oldugu durumlarda (6rnegin, kayda deger kontaminasyon olmadiginda),

kullanilan maddenin geri dontstiiriilmesi miimkiindir ve tavsiye edilir. Bu madde, 6nceden ulusal/yerel izinlere tabi

olarak ve kontaminasyon, giivenlik ve hava kalitesi limitleri ile ilgili mevzuata uygun olarak yakilabilir veya yakip

kiile dontistiiriilebilir.

Avrupa Atik Kodu: 130110

Not: Bu kodlar, bu maddenin en yaygin kullanimi temel alinarak tahsis edilir ve gergek kullanimdan kaynaklanan
kontamine edici maddeleri hesaba katmayabilir. Atik olusumuna sebebiyet verenlerin, en uygun atik kodunun tahsis
edilmesi icin atik ve kontamine edici maddelerin olusumu sirasinda fiilen kullanilan iglemi degerlendirmesi gerekmektedir.
Bu iiriin, tehlikeli atiklara iligkin 91/689 AET sayil1 Direktif uyarinca ve s6z konusu direktifin hiikiimlerine tabi olarak
tehlikeli atik olarak kabul edilmektedir.

Atik {irlinii ulusal yonetmeliklere uygun olarak toplayin ve bertaraf edin (23/8/82 tarih ve 691 sayili Cumhurbaskanlig
Kararnamesi ve 3/4/2006 tarih ve 152 sayili Kanun Hitkmiinde Kararname Cevre Kanununun IV. B6liimii ve miiteakip
degisiklikleri).

14. NAKLIYE BILGILERI

ULUSLARARASI TASIMACILIK YONETMELIKLERI

NAKLIYE KONTEYNERLERI

Tank vagonlari, tankerler, variller, vs.

Bu iiriiniin nakliyesi ADR/RID, IMDG, ICAO/IATA diizenlemeleri kapsamina girmez.

DENIZ (MARPOL 73/78 Anlagmas - EK I1):
MARPOL 73/78’in II eki ve IBC kanunu uyarinca ambalajsiz mal nakliyesi Ek II ile uyumlu olarak siniflandirilmamigtir
NAKLIYE/DEPOLAMA SICAKLIGI °C: ODA SICAKLIGI

Basim tarihi: 22 Temmuz 2011
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15. YONETMELIGE iLiSKiN BiLGILER
KIMYASAL GUVENLIK DEGERLENDIRMESI: REACH hakkinda bilgiler: Bu malzemeyi olusturan madde/ler
ya da malzemenin kendisi i¢in bir kimyasal giivenlik degerlendirmesi yapilmustir.

VOC: VOC olmayan uriin

AT 1907/2006 Ek X1V (Yetkilendirmeye tabi maddelerin listesi) SVHC: SVHC olmayan madde
Bolum VI (Ek XVII, Béliim 2) uyarinca kisitlamalara tabi olmayan madde.

ISS kodu: OPTIVIS

Asagidaki kararnamelere bagvurun:

1999/45 AK,2001/58 AK, 2001/59 AK, 2001/60 AK, 1907/2006 AET, 1272/2008 AK “Tehlikeli miistahzarlarin

siniflandirilmasi, paketlenmesi ve etiketlenmesi konusunda Topluluk direktiflerinin uygulanmasi”.

303/56 sayili Cumhurbaskanligi Kararnamesi Mesleki hijyen icin genel kurallar.

336/94 Cumhurbaskanligi Kararnamesi Sanayi ve tarimda mesleki hastaliklar tablosu.

“Is yerinde iscilerin giivenligi ve sagligmin iyilestirilmesi ile ilgili” 25/02 ve 81/2008 sayili Kanun Hiikmiinde
Kararnameler ve sonraki degisiklikleri.

26/5/59 tarih ve 689 sayili Cumhurbaskanligi Kararnamesi: Yangin dnleme amaciyla, Itfaiye Teskilatinin kontroliine tabi
sirket ve islerin belirlenmesi.

16/7/98 tarih ve 285 sayili Kanun Hitkmiinde Kararnamenin 10. maddesi, 2. fikrasinin uygulanmasiyla tehlikeli miistahzarlar
hakkinda bir veri tabaninin olusturulmasina yonelik 19/4/2000 sayili Bakanlik Kararnamesi.

16. DIGER BILGILER
BILGI KAYNAKLARI
1907/2006 AET (REACH), Ek II ve 1272/2008 (CLP) Yonetmeligi hiikiimlerine uygun dosya

AB YONETMELIKLERI
1907/2006 AET (REACH) YONETMELIGINE GORE SINIFLANDIRMA VE ETIKETLEME

Siniflandirma ve etiketleme, Avrupa Direktifleri 67/548 AET ve 1999/45 AET (degisiklik dahil) ile uyumlu olarak
olusturulmus olup iiriiniin kullanim amacin1 dikkate almaktadir.

Risk ibareleri: Bu iiriin Avrupa Birligi mevzuatina gore siiflandirilmamistir.
1272/2008 AET YONETMELIGINE GORE SINIFLANDIRMA VE ETIKETLEME

Smiflandirma ve etiketleme, Avrupa Direktifi 1272/2008 AET ve sonraki degisiklikleri ile uyumlu olarak
olusturulmus olup iriiniin kullanim amacin1 dikkate almaktadir.

Uriiniin kullanimi1: Endiistriyel uygulamalar

TEHLIKE SEMBOLLERI: GHS08
Uyarilar: Tehlike
Tehlike ifadeleri, Madde H 304: Yutulmasi ve hava yollarina girmesi halinde 6liimciil olabilir.
Tedbir énerileri, ibareler P301+P310: YUTULMASI HALINDE: Derhal bir ZEHIR DANISMA
MERKEZI veya bir hekimle iletisime gegin

P331: Kusmayi tesvik ETMEYIN
Saklama Ibare P405: Kilit altinda saklayin
Bertaraf ibare P501: Uriinii ve kabini tiim yerel, bolgesel, ulusal ve uluslararasi diizenlemelere uygun olarak bertaraf edin

Bu giivenlik bilgi formunda kullanilabilecek (ancak zorunlu olmayan) kisaltmalar listesi:

Basim tarihi: 22 Temmuz 2011
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16. DIGER BILGILER

ATE: Akut Toksisite Tahmini

DNEL: Tiretilmis Etki Olmayan Seviye
PNEC: Ongoriilen Etkisiz Konsantrasyon
PBT: Israrli, Birikimli, Toksik

vPvB: Cok Israrli, Birikimli, Toksik
SVHC: Yiiksek Onem Arz Eden Maddeler
VOC: Ucgucu Organik Madde

ISS: Yiiksek Saglik Enstitiisii

KAYNAKGCA: Bu Givenlik Bilgi Formunun hazirlanmasinda kullanilan bilgi kaynaklar1 asagidakilerden birini veya daha
fazlasini igerir: Firmanin veya tedarikg¢isinin toksikoloji ¢alismalarinin sonuglar, CONCAWE iiriinlerinin dosyalari, AB
Hidrokarbon Solventler REACH Konsorsiyumu gibi diger derneklerin yayinlari, ABD HPV Programi Robust Ozetleri, AB
ITUCLID Veri Tabani, ABD NTP yayinlar1 ve uygun olan diger kaynaklar.

Bu formda yer alan bilgiler ve 6neriler sadece belirtilen tiriine yoneliktir ve bu iiriin diger iiriinlerle veya herhangi bir
islemle birlikte kullanildiginda gecerli olmayabilir.

S6z konusu bilgiler son revizyonun yapildig: tarihte mevcut olan en iyi bilgiler ile giincellenir. Bununla

birlikte, bu bilgilerin dogrulugu ve eksiksizligi konusunda hicbir garanti verilmemektedir.

Nitekim gergeklesecek 6zel kullanimla ilgili olarak raporlanan bilgilerin uygunlugunu ve eksiksizligini garanti etme
sorumlulugu kullaniciya aittir.

ONCEKI YAYININ TARIHI: Ge¢mise ait dogrulama mevcut degildir

REVIZYONUN OZETi: VERSIYON 0

| EK

MARUZIYET SENARYOLARI VE TANIMLANMIS KULLANIMLAR Mevcut degil

Basim tarihi: 22 Temmuz 2011
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